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Utilizar o painel de controlo

Utilizar as teclas da impressora

Pode aceder as fungbes seguintes a partir do painel de controlo do aparelho.

Cancelar Trabalho

Para cancelar a tarefa de impressao em curso, prima Cancelar Trabalho. Pode eliminar os dados que
permanecem na memoaria da impressora premindo Cancelar Trabalho. Para cancelar varias tarefas de
impressao, mantenha esta tecla premida até que o LCD apresente Canc trab (todos) ou
Cancelar Impressdo (Tudo) (para modelos com ecra tactil).

Tecla Segura

Os dados seguros sao protegidos por palavra-passe. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera
imprimir os dados seguros. O equipamento ndo imprimira os dados seguros até que a palavra-passe seja
introduzida. Apos a impresséo do documento, os dados ser&o eliminados da memoaria. Para utilizar esta
funcao, tem de definir a palavra-passe na caixa de dialogo do controlador da impressora. Se desligar o
interruptor de energia, os dados seguros guardados na memoria seréo eliminados.

0 Prima Segura.

Nota

Se aparecer no LCD Sem dados armaz., ndo existem dados seguros na memodria.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar o nome do utilizador. Prima OK. O LCD apresenta a lista de tarefas
seguras relativa a esse nome.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar a tarefa. Prima OK. Introduza a palavra-passe de quatro digitos e prima
OK.

0 Para imprimir os dados, prima A ou ¥ para seleccionar Imprimir, prima OK e, em seguida, introduza
0 numero de coépias pretendido. Prima OK.
O equipamento imprime os dados.
Para eliminar os dados seguros, prima A ou Y para seleccionar 2pagar. Prima OK.



Utilizar o painel de controlo

Para modelos com ecra tactil
Prima Impressdo Segura.

Prima A ou ¥ para visualizar o nome do utilizador. Prima o nome do utilizador.
O LCD apresenta a lista de tarefas seguras relativa a esse nome.

Prima A ou ¥ para visualizar a tarefa. Prima a tarefa de impresséao.
Introduza a palavra-passe de quatro digitos e prima OK.

Para imprimir os dados, prima Imprimir.
Para eliminar os dados seguros, prima Apagar.

Introduza o niumero de copias que pretende. Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho imprime os dados.

@0 0 © ©



Utilizar o painel de controlo

Suporte de emulag¢ao da impressora

O equipamento recebe comandos de impressao numa linguagem de tarefa de impressao ou emulagéo.
Sistemas operativos e aplicagbes diferentes enviam os comandos de impress&do em linguagens diferentes.
O equipamento pode receber comandos de impressdo em inumeras emulagdes e possui uma fungao de
seleccao da emulacao automatica. Quando o equipamento recebe dados do computador, selecciona
automaticamente o modo de emulagao. A predefinicao é Auto.

O aparelho dispde dos modos de emulagéo que se seguem. Pode alterar a definigao utilizando o painel de
controlo ou um web browser.

B Modo HP LaserJet

O modo HP LaserJet (ou modo HP) € o modo de emulagéo no qual esta impressora suporta a linguagem
PCL6 de uma impressora laser Hewlett-Packard LaserJet. Muitas aplicagdes suportam este tipo de
impressora laser. Utilizando este modo, o equipamento tera um funcionamento optimizado com essas
aplicagoes.

B Modo BR-Script 3

BR-Script € uma linguagem de descri¢gdo de pagina original da Brother e um intérprete de emulacao de

linguagem PostScript®. Este equipamento suporta PostScript® 3™ . O intérprete BR-Script deste
equipamento permite controlar o texto e os gréaficos na pagina.

Para obter informacdes técnicas sobre os comandos PostScript®, consulte os seguintes manuais:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 32 edicao. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Configurar o modo de emulagao

0 (Para MFC-9460CDN e MFC-9465CDN) Prima Menu, 4, 1.
(Para DCP-9055CDN) Prima Menu, 3, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, HP LaserJet ou BR-Script 3. Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.
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Para modelos com ecra tactil
Prima MENU.

Prima Impressora.

Prima para seleccionar Auto, HP LaserJet ou BR-Script 3.

e Prima A ou ¥ para visualizar Emulag&o. Prima Emulacdo.
@ Prima Parar/Sair.

E// Nota

Recomendamos que efectue a definicdo de emulagcdo com a sua aplicacdo ou com o servidor de rede.
Se a definigdo nao funcionar devidamente, seleccione manualmente o modo de emulacao pretendido
utilizando os botdes do painel de controlo do equipamento.
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Imprimir a lista de tipos de letra internos

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do equipamento para verificar o aspecto
de cada tipo de letra antes de o escolher.

0 (Para MFC-9460CDN e MFC-9465CDN) Prima Menu, 4, 2, 1.
(Para DCP-9055CDN) Prima Menu, 3, 2, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar 1 .HP LaserJet ou 2.BR-Script 3. Prima OK.
9 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor. O aparelho imprime a lista.

0 Prima Parar/Sair.

Para modelos com ecra tactil

Prima MENU.

Prima Impressora.

Prima A ou V para visualizar Op¢gdes de Impressdo. Prima Opgdes de Impressédo.
Prima Tipo de Letra Interno.

Prima para seleccionar HP LaserJet ou BR-Script 3.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor. O aparelho imprime a lista.

QOO0 OOO

Prima Parar/Sair.
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Imprimir a lista de configuragao de impressao

Pode imprimir uma lista das definicbes actuais da impressora.

0 (Para MFC-9460CDN e MFC-9465CDN) Prima Menu, 4, 2, 2.
(Para DCP-9055CDN) Prima Menu, 3, 2, 2.

9 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor. O aparelho imprime as defini¢cdes.

9 Prima Parar/Sair.

Para modelos com ecra tactil

Prima MENU.

Prima Impressora.

Prima A ou V para visualizar Op¢gdes de Impressdo. Prima Opgdes de Impressédo.
Prima Configuracéo.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor. O aparelho imprime as defini¢cdes.

Q0000 Q

Prima Parar/Sair.
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Teste de impressao

Se registar problemas com a qualidade de impressao, pode fazer um teste de impressao.

0 (Para MFC-9460CDN e MFC-9465CDN) Prima Menu, 4, 2, 3.
(Para DCP-9055CDN) Prima Menu, 3, 2, 3.

9 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

9 Prima Parar/Sair.

Para modelos com ecra tactil

Prima MENU.

Prima Impressora.

Prima A ou V para visualizar Op¢gdes de Impressdo. Prima Opgdes de Impressédo.
Prima Imprimir teste.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

Prima Parar/Sair.

E// Nota

Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade de impressao no
Manual Basico do Utilizador.
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Frente e Verso

Pode seleccionar se pretende imprimir automaticamente em ambos os lados do papel. A configuragdo do
controlador da impressora tem prioridade em relagao a configuragao efectuada no painel de controlo.

0 (Para MFC-9460CDN e MFC-9465CDN) Prima Menu, 4, 3.
(Para DCP-9055CDN) Prima Menu, 3, 3.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Desl, Lig (Mrg compr) ou Lig(Mrg curta).Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.

Para modelos com ecra tactil

0 Prima MENU.

9 Prima Impressora.

0 Prima A ou ¥ para visualizar Duplex. Prima Duplex.

e Prima para seleccionar Desl, Margem Longa OU Margem Curta.

@ Prima Parar/Sair.

Nota

Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade de impressao no
Manual Basico do Utilizador.
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Cor de saida

Se o controlador nao tiver definigdes de cor, pode seleccionar as definicbes de cor.

0 (Para MFC-9460CDN e MFC-9465CDN) Prima Menu, 4, 4.
(Para DCP-9055CDN) Prima Menu, 3, 4.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, Cor ou P&B.
9 Prima OK.
0 Prima Parar/Sair.

Para modelos com ecra tactil
Prima MENU.
Prima Impressora.

e Prima A ou ¥ para visualizar Cor de Saida. Prima Cor de Saida.
0 Prima para seleccionar Auto, Cor ou P&B.

Prima Parar/Sair.

E// Nota
Para obter mais informacdes sobre as definicdes de cor, consulte Cores/Mono na pagina 21 para

Windows® ou Color / Mono (Cor/Mono) na pagina 145 para Macintosh.
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Repor as predefinigoes da impressora

Pode repor as configuragdes de fabrica de impressao do equipamento.

Esta operagdo nao reinicia as definicdes de rede. Para reiniciar as definigdes de rede do equipamento para

as configuragdes de fabrica, consulte o Manual do Utilizador de Rede.

0 (Para MFC-9460CDN e MFC-9465CDN) Prima Menu, 4, 5.
(Para DCP-9055CDN) Prima Menu, 3, 5.

9 Para repor as predefini¢cdes, prima 1 para seleccionar 1.Repor.
Para sair sem efectuar alteracdes, prima 2 para seleccionar 2. Sair.

9 Prima Parar/Sair.

Para modelos com ecra tactil
Prima MENU.

Prima Impressora.

Para repor as predefini¢cdes, prima Sim.
Para sair sem efectuar alteragbes, prima N&o.

Prima Parar/Sair.

Prima A ou ¥ para visualizar Repor Impressora. Prima Repor Impressora.

11



Seccao ll

~ Windows®

Impressio 13
Digitalizagao 49
ControlCenter4 71

Configuragao Remota
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW) 98

Software Brother PC-FAX (Para MFC-9460CDN,
MFC-9465CDN e MFC-9970CDW) 100

Definigoes do Firewall (para utilizadores de rede) 118




Impressao

Nota

» Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungao do
seu sistema operativo.

» Se 0 seu computador estiver protegido por um firewall € ndo conseguir imprimir em rede, digitalizar em
rede ou utilizar o PC Fax, podera ter de configurar as definigdes do firewall. Se estiver a utilizar o Firewall

do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicbes do Firewall necessarias
ja foram configuradas. Se nao tiver efectuado a instalagdo a partir do CD-ROM, consulte Defini¢ées do

Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 118 para configurar o Firewall do Windows®. Se estiver a
utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu software ou contacte o
fabricante do software.

Utilizar o controlador de impressora Brother

Um controlador de impressora é um software que traduz os dados do formato utilizado pelo computador para
o formato necessario para uma impressora especifica, utilizando uma linguagem de comando de impressora
ou uma linguagem de descrigdo de pagina.

Os controladores da impressora encontram-se no CD-ROM fornecido. Instale os controladores seguindo as
instrugcbdes do Guia de Instalagdo Rapida. Também pode transferir o controlador de impressora mais recente
a partir do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com/

Impressdo em Windows®

Os controladores da impressora dedicados para Microsoft® Windows® 2000 Professional/XP/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7/Windows Server® 2003 "/Windows Server®
2008 '/Windows Server® 2008 R2 ! encontram-se disponiveis no CD-ROM fornecido com o dispositivo

Brother. Pode instala-los faciimente no seu sistema Windows® utilizando o nosso programa de instalagéo.
Os controladores suportam o nosso modo de compressao exclusivo que melhora a velocidade de impresséao

em aplicagbes do Windows® e que Ihe permite efectuar varias definicdes da impressora, incluindo Modo
Economizar toner e formatos de papel personalizados.

T O Windows Server® 2003, o Windows Server® 2008 e o Windows Server® 2008 R2 estdo disponiveis apenas para impresséo em rede.

13


http://solutions.brother.com/

Impressao

Imprimir um documento

Quando o equipamento recebe dados do computador, comega a imprimir recolhendo papel da gaveta do
papel. A gaveta do papel pode alimentar muitos tipos de papéis e de envelopes. (Consulte o Manual Basico
do Utilizador para obter informacgdes acerca da Gaveta do Papel e do Papel Recomendado.)

0 A partir da sua aplicacdo, escolha o comando Imprimir.
Se houver quaisquer outros controladores instalados no seu computador, seleccione Brother
MFC-XXXX* como controlador da impressora no menu Imprimir ou Definigdes da impressora na
aplicagéo de software e, em seguida, clique em OK para iniciar a impressao.
*(Em que XXXX é o nome do seu modelo.)

Nota

(Macintosh) Consulte Fungbes do controlador da impressora (Macintosh) na pagina 129.

9 O computador envia os dados para o aparelho e o LED Data ou a tecla A Imprimir dados (para
modelos com ecra tactil) pisca.

0 Quando o aparelho terminar de imprimir todos os dados, o LED Data ou a tecla A Imprimir dados (para
modelos com ecra tactil) deixa de piscar.

Nota

Pode escolher o formato e a orientagao do papel na sua aplicagao.

Se a sua aplicagao nao suportar o formato de papel personalizado, seleccione o papel com o formato
imediatamente superior.

Em seguida, ajuste a area de impresséo alterando as margens direita e esquerda na sua aplicacao.

14
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Impressao duplex

O controlador da impressora fornecido suporta impressao duplex (frente e verso).

Orientagoes para imprimir em ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.
B Se o papel estiver enrolado, vire a pilha, alise-a e volte a coloca-la na gaveta do papel ou na gaveta MF.
B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel, alise-o e vire a pilha.

B Quando utilizar a funcado de impressao duplex manual, é possivel que ocorram encravamentos de papel
ou que a qualidade de impressé&o seja reduzida.

Se houver um encravamento de papel, consulte Mensagens de erro e de manutencdo no Manual Basico
do Utilizador. Se tiver um problema com a qualidade de impressao, consulte Melhorar a qualidade de
impress&o no Manual Basico do Utilizador.

Impressao frente e verso automatica

B Utilize papel de tamanho A4 quando utilizar a fungdo de impresséo frente e verso automatica.
B Certifique-se de que a tampa traseira esta fechada.

B Se o papel estiver enrolado, alise-o0 e volte a coloca-lo na gaveta do papel.

W Utilize papel normal ou papel fino. NAO utilize papel Bond.

Impressao duplex manual

O equipamento imprime primeiro todas as paginas com numeragéo par num lado do papel. Em seguida, o
controlador da impressora da-lhe indicagéo (através de uma mensagem de contexto) para reinserir o papel.
Antes de reinserir o papel, alise-o bem, ou podera ocorrer um encravamento. A utilizacdo de papel muito fino
Ou espesso nao é recomendada.

Digitalizacao, impressao e envio de faxes em simultaneo

O equipamento permite imprimir dados do computador durante o envio ou a recepgao de faxes na memoria
ou durante a digitalizagao de um documento para o computador. O envio de faxes néo é interrompido
durante a impresséao através do computador. No entanto, durante a cépia ou recepgao de faxes directamente
para papel, a operagéo de impressao através do computador é interrompida (pausa) e retomada apds a
conclusao da coépia ou da recepgao do fax.
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Definicoes do controlador da impressora

Nota

(Macintosh) Consulte Impressdo e Faxes na pagina 129.

Pode alterar as definicdes da impressora que se seguem quando imprimir a partir do computador:
B Formato do papel

® Orientagao

W Copias

B Tipo de suporte

B Qualidade de impressao
H Cor / Mono

B Multiplas paginas

H Duplex / Folheto

H Origem do papel

® Dimensionamento

B Impressao inversa
® Utilizar marca de agua’

® Imprime Cabecgalho-Rodapé '
B Modo Economizar toner
B Impressao segura

® Administrador '
B Autenticagdo do Utilizador

B Calibragao de Cor'’

B Melhorar resultado da impressao

B Saltar pagina em branco 1

' Estas definigdes ndo se encontram disponiveis com o controlador da impressora BR-Script 3 para Windows®.
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Aceder as definicoes do controlador da impressora

Funcoes do controlador da impressora do Windows

(Para Windows® 2000)

Clique em Iniciar, Definigoes e Impressoras.
(Para Windows® XP e Windows Server®)
Clique em Iniciar e Impressoras e faxes.

(Para Windows Vista®)
Clique no botéao 6 Painel de controlo, Hardware e Som e Impressoras.
(Para Windows® 7)

Clique no botao 6 e cligue em Dispositivos e Impressoras.

Clique com o botéo direito do rato no icone Brother MFC-XXXX Printer (em que XXXX é o nome do
seu modelo) e seleccione Propriedades (Propriedades de immpressora). Surge a caixa de dialogo
das propriedades da impressora.

Seleccione o separador Geral e clique em Preferéncias de impressao (Preferéncias...). Para
configurar as definicbes da gaveta, seleccione o separador Acessorios.

®

Para obter mais informacdes, consulte o texto da Ajuda do controlador da impressora.

Nota

* Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecrés do computador variam consoante o sistema
operativo.

» Para aceder as definigdes do controlador da impressora, consulte Aceder as defini¢ées do controlador da
impressora na pagina 17.
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Separador Basico

Também pode alterar as definigdes de Esquema de Pagina clicando na ilustragéo do lado esquerdo do
separador Basico.

& Brother MFC-300x Printer Preferéncias de impressdo |1|E|
Brother
brother MFC- 000x SolutionsCenter
B asico | Avangado |
( -\
Faoimato do papel ‘.M ~ |
Orientago @ Yertical ) Horizontal
Cépias(r) 3 Agrupar
Tipa de suporte ‘ Papel normal ~ | ( 1 )
(4) Hualidade de impress3o ‘ Narmal (600 = 600 dpi] b |
Formato do papel : 44 Cor / Mono ‘ Automdtica ) |
210= 297 mm [ﬁ
[B3%11.7 pol) L Definicies... )
Tipo de suporte : Papel nomal (
Copias: 1 Muiltiplas paginas ‘ Nomal v|
Quslidade de impress3o : Mormal ... (2)
Diiplex / Folheto [Nenhuma |
Definigies diples..
\ J
Origem do papel
Frimeira pagina ‘ Selecgdo automdtica A | (3 )
Outras piginas ‘ Coma na primeira pagina - |
Predefinicdo
Suporte... A
2upors ] | 0K | [ Cancelar ] Aplicar

Seleccione Formato do papel, Orientagao, Copias, Tipo de suporte, Qualidade de impressao e
Cor/ Mono (1).

Seleccione Multiplas paginas e Duplex / Folheto (2).
Seleccione a Origem do papel (3).

Confirme as definigcbes actuais na janela (4).

Cliqgue em OK para aplicar as definicdes que escolheu.
Para voltar as predefini¢cdes, clique em Predefinigcao e, de seguida, em OK.

Formato do papel

A partir da caixa pendente, seleccione o tamanho do papel que esta a utilizar.
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Orientacao

A orientacao selecciona a posigao de impressao do documento (Vertical ou Horizontal).

Vertical (Vertical) Horizontal (Horizontal)

Cépias
A opgao Copias permite definir o numero de cépias a imprimir.
B Agrupar

Com a caixa de verificagdo Agrupar seleccionada, sera impressa uma cépia completa do documento,
sendo depois repetida a impresséo do numero de copias seleccionado. Se a caixa de verificagdo Agrupar
nao estiver seleccionada, sera impressa uma pagina para todas as cépias seleccionadas e s6 depois sera
impressa a pagina seguinte do documento.

Cépiesy) 2o ol
Copiasy) R o= i )

4
[
i
=
5
o

4
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Tipo de suporte

Pode utilizar os tipos de suporte que se seguem no seu equipamento. Para obter a melhor qualidade de
impresséo, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

H Papel normal

B Papel fino

B Papel grosso

B Papel mais grosso
H Papel bond

H Envelopes

H Env. grosso

H Env. fino

B Papel reciclado
N Etiqueta

H Papel brilhante

Nota

* Quando utilizar papel simples normal (60 a 105 g/m2, 16 a 28 Ib), seleccione Papel normal. Quando
utilizar papel de gramagem mais elevada ou papel aspero, seleccione Papel grosso ou
Papel mais grosso. Para papel Bond, seleccione Papel bond.

* Quando utilizar envelopes, seleccione Envelopes. Se o toner nao se fixar correctamente no envelope
quando tiver seleccionado Envelopes, seleccione Env. grosso. Se o envelope ficar enrugado quando
tiver seleccionado Envelopes, seleccione Env. fino. Para obter mais informacdes, consulte o Manual
Basico do Utilizador.

* Quando utilizar papel plastificado, coloque apenas uma folha de cada vez na gaveta MF para evitar um
encravamento de papel.
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Qualidade de impressao

Pode seleccionar as definicdes de qualidade de impresséo que se seguem.
® Normal (600 x 600 dpi)

600 x 600 dpi. Recomendada para impressdo comum. Boa qualidade de impress&o com velocidades de
impresséo razoaveis.

B Fina (classe 2400 dpi)

Classe 2400 dpi. E 0 modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimirimagens
com precisédo, como fotografias. Uma vez que os dados de impressédo sdo muito maiores do que no modo
normal, o tempo de processamento/tempo de transferéncia dos dados e o tempo de impressao serao
superiores.

Nota

A velocidade de impresséao varia consoante a definicdo de qualidade de impressao seleccionada. Uma
qualidade de impressdo mais elevada demora mais tempo a imprimir, enquanto uma qualidade de
impressao inferior demora menos tempo a imprimir.

Cores/Mono

Pode alterar as definicdes de Cores/Mono conforme apresentado em seguida:
B Automatica

O aparelho verifica o contelido de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se nao detectar
conteudo de cor, imprime a preto e branco.

m Cor
Se o documento contiver cor e pretender imprimir a cores, seleccione este modo.
® Mono

Seleccione este modo se o documento tiver texto e/ou objectos apenas em preto e escala de cinzentos.
Se o documento tiver cor, ao seleccionar o modo Mono imprime o documento em 256 tons de cinzento.

Nota

» Por vezes um documento pode conter informagdes de cor mesmo que parecga ser a preto e branco (por
exemplo, as areas a cinzento podem ser criadas através de uma combinagao de cores).

» Se acabar o toner Ciano, Magenta ou Amarelo enquanto estiver a imprimir um documento a cores, ndo é
possivel concluir a tarefa de impressao. Pode optar por voltar a iniciar a tarefa de impressdo no modo
Mono, desde que exista toner preto.
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Caixa de dialogo das definicoes

Pode alterar as definicdes que se seguem clicando em Definigdes no separador Basico.

Modo de cores (&) Normal
A O Animagio
—_— () Automatica
e () Nenhuma
= E o
_— A

[ Importar... ] [ Ewxpartar..

Melharar cinzentos

[ Melharar a impressao a preta

Melhore Linha Fina

[] Melharar a impressao de padies

[ oK. l [ Cancelar ] [ Predefinigdo I [ Ajuda

B Modo de cores
Estdo disponiveis as seguintes opgdes no modo de correspondéncia de cores:
* Normal
Este € o modo de cores predefinido.
* Animagao
As cores de todos os elementos sao ajustadas para ficarem cores mais vividas.
* Automatica
O controlador da impressora selecciona automaticamente o tipo de Modo de cores.
* Nenhuma

Se pretender aplicar as definigdes de gestdo de cor da sua aplicagéo, seleccione esta definicdo. O
controlador da impressora néo ajustara as cores.

B Importar

Pode ajustar a configuragdo de impresséo de uma imagem especifica clicando em Definigdoes. Quando
terminar de ajustar os parametros daimagem, como o brilho e o contraste, pode importar essas definigbes
como um ficheiro de configuragdo de impresséao. Utilize a fungao Exportar para criar um ficheiro de
configuragdo de impressdo com base nas definigdes actuais.

B Exportar

Pode ajustar a configuragédo de impresséo de uma imagem especifica clicando em Definigdoes. Quando
terminar de ajustar os parametros daimagem, como o brilho e o contraste, pode exportar essas definicdes
como um ficheiro de configuragdo de impresséao. Utilize a fungao Importar para carregar um ficheiro de
configuragdo previamente exportado.

B Melhorar cinzentos
Pode melhorar a qualidade de imagem de uma area sombreada.
B Melhorar a impressao a preto

Se n&o conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definigao.
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B Melhore Linha Fina
Pode melhorar a qualidade de imagem de linhas finas.
B Melhorar a impressao de padroes

Seleccione esta opgao se as areas preenchidas e os padroes impressos forem diferentes dos padroes e
areas preenchidas que vé no computador.

B Definigoes

Se pretender alterar as definigbes de cor, como brilho, contraste, intensidade ou saturagao, clique no
botdo Definigbes para aceder a definicbes mais avangadas.

Personalizar, definigoes = Mormal - Mormal =

Efeito
=20 0 +20
(_Biiho 0% | 1 (1)
[ Contraste o< )]—_ (2)
( vemelho TES | > H— (3)
[ Werde n £ | >)__ (4)
<Por defeitox
( sau n < | 31— (5)
O e
( Saturagio 0 & >+ (6)
®— T
(] Cancelar Predefinicdn Ajuda
I | J J | ]

* Brilho (1)
Mover a barra de deslizamento para a direita torna a imagem mais clara e mové-la para a esquerda
escurece a imagem.

+ Contraste (2)

A medida que aumenta o contraste, as sec¢des escuras ficam ainda mais escuras e as seccdes claras
ficam ainda mais claras.

* Vermelho (3)
Aumente a intensidade de Vermelho na imagem.
* Verde (4)
Aumente a intensidade de Verde na imagem.
* Azul (5)
Aumente a intensidade de Azul na imagem.
» Saturagéo (6)
Aumente a saturacdo quando pretender imprimir uma imagem mais vivida ou diminua a saturagao
quando pretender imprimir uma imagem menos vivida.
* Busca (7)
Clicando no botdo Busca, pode alterar a imagem apresentada na janela de pré-visualizagdo. Tem de
ser um ficheiro de mapa de bits.
* Imprimir (8)
Pode imprimir a imagem apresentada na pré-visualizag&o clicando no botdo Imprimir.
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Multiplas paginas

A seleccdo de Multiplas paginas pode reduzir o tamanho da imagem de uma pagina, permitindo a impressao
de varias paginas numa s6 folha de papel, ou aumentar o tamanho da imagem para imprimir uma pagina em
varias folhas de papel.

B Ordem das paginas

Quando a opgédo N em 1 esta seleccionada, é possivel seleccionar a ordem das paginas a partir da lista
pendente.

H Linha de limite

Quando imprimir varias paginas numa folha com a fungao Multiplas paginas, pode optar por incluir um
rebordo sélido, um rebordo pontilhado ou por ndo ter nenhum rebordo em volta de cada pagina da folha.

B Imprimir linha de corte

Se a opcgao de paginas 1 em NxN estéa seleccionada, pode seleccionar a opgao Imprimir linha de corte.
Esta opgéo permite imprimir uma linha de corte ténue em volta da area de impresséao.

Frente e Verso/Folheto

Quando pretender imprimir um folheto ou efectuar uma impressao frente e verso, utilize esta fungao.
B Nenhuma
Desactiva a impressao duplex.
B Duplex / Duplex (Manual)
Se pretender efectuar uma impressao frente e verso, utilize estas opgdes.
* Duplex
O equipamento imprime em ambos os lados do papel automaticamente.
* Duplex (Manual)

O aparelho imprime primeiro todas as paginas com numeragéao par. Em seguida, o controlador da
impressora para e apresenta as instrugdes necessarias para reinserir o papel. Quando clicar em OK,
serdo impressas as paginas com numeragao impar.

Quando selecciona Duplex ou Duplex (Manual), o botdo Definigées duplex... fica disponivel para que
possa selecciona-lo. Pode configurar as definicdes seguintes na caixa de dialogo Defini¢goes duplex....

» Tipo de duplex
Existem quatro tipos de direc¢des de encadernacéo frente e verso disponiveis para cada orientagao.
* Margem para encadernacao

Quando assinala a op¢do Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de
encadernagcdo em polegadas ou milimetros.

H Folheto / Folheto (Manual)

Utilize esta opgao para imprimir um documento com formato de folheto através da impressao frente e
verso; o documento é disposto de acordo com o numero de pagina correcto e a impressao pode ser
dobrada no centro sem ter de mudar a ordem do numero de pagina.
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* Folheto
O equipamento imprime em ambos os lados do papel automaticamente.
* Folheto (Manual)

O equipamento imprime primeiro todos os lados com numeragéo par. Em seguida, o controlador da
impressora para e apresenta as instrugdes necessarias para reinserir o papel. Quando clicar em OK,
serdo impressos os lados com numeragéo impar.

Quando selecciona Folheto ou Folheto (Manual), o botdo Definigdes duplex... fica disponivel para que
possa selecciona-lo. Pode configurar as definicdes seguintes na caixa de dialogo Defini¢ées duplex....

* Tipo de duplex

Existem dois tipos de direcgdes de encadernagao duplex disponiveis para cada orientagao.
* Método de impressao de folhetos

Quando Dividir em conjuntos esta seleccionado:

Esta opgéo permite imprimir o folheto na totalidade em conjuntos de folhetos individuais mais
pequenos; da mesma forma, pode dobrar os conjuntos de folhetos individuais mais pequenos no
centro sem ter de mudar a ordem do numero de pagina. Pode especificar o numero de folhas de cada
conjunto de folhetos mais pequeno, de 1 a 15. Esta op¢ao pode ajuda-lo quando dobrar um folheto
impresso que tenha muitas paginas.

* Margem para encadernacao

Quando assinala a op¢do Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de
encadernagcdo em polegadas ou milimetros.

Origem do papel

Pode seleccionar Selecgdao automatica, Bandeja1, Bandeja2 1 Bandeja MF ou Manual e especificar
gavetas separadas para a impressao da primeira pagina e para a impressao das restantes paginas.

1 Disponivel se a gaveta opcional estiver instalada.
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Separador Avancado

~

~—"

~

& Brother, MFC-x000¢ Printer Preferéncias de impressao |1|E|
Brother
brother MFC- xxxx SolutionsCenter
Basico | Avangado |
Dimensionamento @Desagllvar
() Ajustar ao formato do papel
O Livie [ 25- 400 % ] J
Formato do papel : 44 E Impressdo inversa
210 % 2597 mm Ll — J
[B.3%11.7 pal) ~
Tipo de suporte : Papel nomal ED Utiizar marca de agua J
Capiaz: 1 ;
Qualidade de impressdo : Nomal . ED et Calimpelim Rt Bt J
ED Modo Economizar toner J

Empresséo sEQUIa Definiges J

EAdministrador Definigdes... I
—_—
EAutenticagEo do Utilizador [ Definiciies(B) ]J

oo ~N OO

[ [ Dutraz opgdies de impressio... ]}

l R | .

Altere as definicbes do separador clicando numa das seguintes selecgdes:
B Dimensionamento (1)

B Impressao inversa (2)

B Utilizar marca de agua (3)

B Imprime Cabec¢alho-Rodapé (4)

B Modo Economizar toner (5)

B Impressao segura (6)

B Administrador (7)

B Autenticagao do Utilizador (8)

B Outras opgoes de impressao (9)

AN AN AN AN SN SN S /N
S— N N N N N
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Dimensionamento

Pode alterar o dimensionamento da imagem a imprimir.

Impressao inversa

Seleccione Impressao inversa para inverter os dados de cima para baixo.

Utilizar marca de agua

Pode inserir um logétipo ou texto no documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas de
agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits criado por si. Seleccione Utilizar marca de agua
e clique no botao Definigoes....

& Brother MFC-s000¢ Printer Preferéncias de impressédo |E|E‘

Brother
brother MFC- x0¢x SolutionsCenter

Basico | Avangado |

Dimensionamenta (® Desactivar
O Ajustar ao formato do papel

O Livre [25-400% |

Foimato do papel : 44 [ Impressdo inversa

2100 % 257 mm
[B3%11.7 pal]
Copias: 1

Ouslidads da impressSa - Narmal [ imprinne: Cabegalha-Rodané

[[] Modo Econarnizar toner
Marca de Agua : Activar COMFI

Impress3o segura
Adrministrador
AutenticagEo do Utiizador
Dutras opgies de impressio. .
Sty N [ concelsr | [ spiesr ) [ Auds |
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Definic6es de marca de agua

Definigdes de marca de dgua le

Seleccionar marca de dgua

Trangparente
[ Em texto de contamo

[ Definigies personalizadas

SMEMHLIFA: <MENHLIMA:

ak. ] [ Cancelar ] [ FPredefinicio ] [ Ajuda

Transparente

Seleccione Transparente para imprimir a imagem da marca de agua como fundo do documento. Se esta
funcado nao estiver seleccionada, a marca de agua sera impressa em primeiro plano no documento.

Em texto de contorno

Seleccione Em texto de contorno se quiser apenas imprimir o contorno da marca de agua. Disponivel se
seleccionar uma marca de agua de texto.
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Definigoes personalizadas
Pode escolher a marca de agua a imprimir na primeira pagina ou nas outras paginas.

Clique no botao Adicionar para adicionar as definigdes de marca de agua e seleccione Usar texto ou Usar
ficheiro de mapa de bits em Estilo de marca de agua.

Editar marca de dgua @
Estilo de marca de &gua
(&) iUtilizar bextol () Utilizar ficheira de mapa de bits
Titula CONFIDENCIAL
Texto
Testo CONFIDENCIAL
Tipo de letra Avial b
Estio Reqular v
. Tamanho 2|z
Posicio
[ Centrado automaticamente Escolher cor

#[-100 - 100] o Mapa de bits

y[-100 - 100] 0

4r <> 4

Angula] 0-359°] =

[ ok ] [ cencelr ] [ Aues ]

Pode alterar o tamanho e a posi¢do da marca de agua adicional na pagina seleccionando a marca de agua
e clicando no botdo Definigoes....

M Titulo
Introduza um titulo adequado no campo.
B Texto

Introduza o texto da marca de agua na caixa Texto e, em seguida, seleccione Tipo de letra, Estilo,
Tamanho e Escolher cor....

B Mapa de bits

Introduza o nome do ficheiro e a localizagdo da imagem de mapa de bits na caixa Ficheiro ou clique em
Procurar para localizar o ficheiro. Também pode definir o tamanho de dimensionamento da imagem.

H Posicao

Utilize esta definicdo se quiser controlar a posicdo da marca de agua na pagina.
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Imprime Cabegalho-Rodapé

Quando esta fungéo esta activada, imprimira no documento a data e hora do relégio do computador, bem
como o nome de utilizador de inicio de sessdo no computador ou o texto que tiver introduzido. Se clicar em
Defini¢ées, pode personalizar as informacgoes.

B Imprime ID

Se seleccionar Nome Utilizador Registado, o nome de utilizador de inicio de sessdo no computador sera
impresso. Se seleccionar Cliente e introduzir o texto na caixa de edigdo Cliente, o texto introduzido sera
impresso.

Modo Economizar toner

Esta funcao permite reduzir a utilizagdo de toner. Se activar o Modo Economizar toner, as impressoées
ficam mais claras. A predefini¢cdo é Desactivar.

Nota

N&o recomendamos o Modo Economizar toner para a impresséo de fotografias ou de imagens em
escala de cinzentos.

Impressao segura

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sdo enviados para o
equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos
estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do
equipamento para imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:
0 Clique em Definigoes... em Impressao segura e seleccione Impressao segura.
9 Introduza a palavra-passe e cliqgue em OK.

0 Tem de imprimir os documentos seguros a partir do painel de controlo do aparelho. (Consulte Tecla
Segura na pagina 2.)

Nota

A impresséo de cépias multiplas n&o esta disponivel quando a Impressao segura esta activada.

Para eliminar um documento seguro:

Tem de utilizar o painel de controlo do equipamento para eliminar um documento seguro. (Consulte Tecla
Segura na péagina 2.)
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Administrador

Os administradores tém autoridade para limitar o acesso a fungdes como o dimensionamento e a marca de
agua.

Definigoes de administrador @

Palavra-passe aane

| Drefinir palavra-passe. .. | [ Definir

[ Bloqueia de Cépias

[ Bloqueio Maltiplas pag. e Escala
[ Bloguein de car / mono

[ Bloqueio de marca de 4gua

[ Blaqueia de Imprime Cabegalho-Rodapé

[ oK ] [ Cancelar ] [ Ajuda

B Palavra-passe
Introduza a palavra-passe nesta caixa.

Nota

Clique em Definir palavra-passe... para alterar a palavra-passe.

B Bloqueio de Cépias
Bloqueie a seleccdo de paginas a copiar para impedir a impresséo de copias multiplas.
B Bloqueio Miltiplas pag. e Escala
Bloqueie a definicdo de dimensionamento e a definicdo de multiplas paginas.
H Bloqueio de cor / mono
Bloqueie as definicbes de Cor / Mono em Mono para impedir a impressao a cores.
B Bloqueio de marca de agua
Bloqueie as definigbes actuais da opgao Marca de agua para impedir que sejam efectuadas alteracdes.
B Bloqueio de Imprime Cabegalho-Rodapé

Bloqueie as definicdes actuais da opgéo Imprime Cabecalho-Rodapé para impedir que sejam efectuadas
alteracgdes.
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Autenticacao do utilizador

Se tiver um acesso limitado a Impresséao através do PC devido a definicao de Secure Function Lock 2.0, tem
de configurar a sua ID e o numero PIN na caixa de dialogo Definigoes de Autenticacido do Utilizador.
Clique em Definicdes da Autenticacao do Utilizador e introduza a sua ID e niumero PIN. Se o seu nome
de inicio de sess&o no computador estiver registado no Secure Function Lock 2.0, pode seleccionar a caixa
Usar Nome Inicio de Sessdao PC em vez de introduzir a sua ID e niumero PIN.

Para obter mais informagdes sobre o Secure Function Lock 2.0, consulte Manual do Utilizador de Rede.

Nota

* Quando utiliza o equipamento numa rede, pode ver as informagdes da sua ID, como o estado de fungbes
limitadas e o numero de paginas restantes que ainda pode imprimir, se clicar em Verificar estado de
impressao. Surge a caixa de dialogo Resultado da autenticacéo.

* Quando utiliza o equipamento numa rede, pode fazer com que a caixa de dialogo
Resultado da autenticagao apareca sempre que imprimir se seleccionar Mostrar estado de impressao
antes de imprimir.

» Se pretender introduzir a sua ID e niumero PIN sempre que imprimir, seleccione Inserir Nome ID/PIN para
cada tarefa de impressao.

Outras opgdoes de impressao

Pode definir as seguintes opgdes na Funcgao de impressao:
B Calibragao de Cor

B Melhorar resultado da impressao

B Saltar pagina em branco
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Calibracao de Cor

A densidade de saida de cada cor pode variar consoante a temperatura e a humidade do ambiente onde o
aparelho se encontra. Esta definicdo ajuda a melhorar a densidade de cor permitindo que o controlador da

impressora utilize os dados de calibragdo de cor armazenados no aparelho.

QOutras opgdes de impresséo

Fungdo da impressora

Calibracao de Cor

Usar dados de calbragio

Obter dados do dispositivo automaticaments

[ Iniciar Calibragao de Cor.

&

ak

] (

Cancelar

J

Ajuda

J

B Usar dados de calibragao

Se seleccionar esta caixa, o controlador da impressora utiliza os dados de calibragéo recolhidos do
aparelho para configurar a correspondéncia de cores no controlador da impressora e garantir uma

qualidade de impressao consistente.
B Obter dados do dispositivo automaticamente

Se seleccionar esta caixa, o controlador da impressora obtém automaticamente os dados de calibracao

de cor através do aparelho.
M Iniciar Calibragao de Cor

Se clicar neste botéo, o aparelho inicia a calibragao de cor e, em seguida, o controlador da impressora

tenta obter os dados de calibragdo através do aparelho.

Nota

Se utilizar a fungédo Impressao directa ou o controlador da impressora BR-Script para imprimir, tem de
efectuar a calibragdo a partir do painel de controlo. Para obter mais informacdes, consulte o Manual

Basico do Utilizador.
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Melhorar resultado da impressao

Esta funcdo permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
H Evitar enrolamento do papel
Se escolher esta definicdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas pdaginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a definicdo do controlador da impressora em Tipo de suporte para uma defini¢ao fina.

Nota

Esta operacéo ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

B Melhorar fixagao do toner

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixacao do toner no papel. Se esta selec¢ao nao representar
melhorias, altere a definicdo do controlador da impressora em Tipo de suporte para uma definicao
grossa.

Nota

Esta operacéao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

Saltar Pagina em Branco

Se seleccionar Saltar pagina em branco, o controlador da impressora detecta automaticamente as paginas
em branco e exclui-as da impressao.

Nota

Esta opgéo nao funciona quando selecciona as seguintes opg¢des:
« Utilizar marca de agua
* Imprime Cabecgalho-Rodapé
* Nem 1 e 1 em NxN paginas em Miltiplas paginas

* Daplex (Manual), Folheto, Folheto (Manual) e Diplex com Margem para encadernagao em
Duplex / Folheto
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Separador Acessoérios

Nota

Para aceder ao separador Acessdrios, consulte Aceder as definigbes do controlador da impressora
na pagina 17.

Pode definir o tamanho do papel para cada gaveta do papel e detectar automaticamente o numero de série
no separador Acessoérios, conforme apresentado em seguida.

& Brother MFC-xoux Printer Propriedades

Geral | Partilhar | Portas | Avangadas | Gestdo de coraslACESSD'ﬂﬂsl

(Dpcﬁas disponiveis

Adicionar | |

Diefinigio de orgem do papel

Origem Farmata do papel

ja nao definido 2
Bandejz MF naao definida
(1 e
3 \No. Série \_ )
4 { Deteccio automatica '
Predefinicio

B Opgodes disponiveis / Opgoes instaladas (1)

Pode adicionar e retirar manualmente as opgdes que estao instaladas no equipamento. As definigdes da
gaveta ficam a corresponder as opg¢des instaladas.

B Definigdao de origem do papel (2)

Esta fungao reconhece o tamanho do papel definido a partir do menu do painel de controlo para cada
gaveta do papel clicando em Detec¢ao automatica (4).

H No. Série (3)

Se clicar em Detecg¢ao automatica (4), o controlador da impressora ira consultar o equipamento e
apresentar o respectivo nimero de série. Se ndo conseguir receber as informagdes, o ecra apresentara
a indicagdo “--------------- .
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B Detecgao automatica (4)

A fungao Detecgao automatica encontra os dispositivos opcionais que estdo instalados e apresenta as
configuragdes disponiveis no controlador da impressora. Quando clica em Detecg¢ao automatica, as
opgdes que estdo instaladas no equipamento sado indicadas em Opgoes disponiveis (1). Pode adicionar

ou retirar manualmente as opgdes seleccionando um dispositivo opcional que pretenda adicionar ou
retirar e clicando em Adicionar ou Remover.

Nota

A funcao Detecgao automatica (4) ndo se encontra disponivel nas seguintes condig¢des:
* O interruptor de energia do equipamento esta desligado.
* O equipamento esta em estado de erro.
* O equipamento esta num ambiente de rede partilhado.
* O cabo nao esta devidamente ligado ao equipamento.
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Suporte

Clique em Suporte... na caixa de dialogo Preferéncias de impressao.

& Brother MFC-x000¢ Printer Preferéncias de impresséo

brother MFC-

Formato do papel : 44

2100 % 257 mm

[B3x11.7 pal)

Tipo de suparte : Papel normal
Copias: 1

Qualidade de impress&o : Normal

Fx

Brother

poeed SolutionsCenter

Bésico | Avangado |

Farmato do papel |A4 v |
Drientagin @ Wertical (O Horigortal

Copias(y) [ =

Tipo de supoite Papel nomal v
Qualidade de impressio Normal (500 1 500 dpi) ~
Cor /Meno (95 Automatica v
Miplas paginas [Marmal ~
Diple / Foletn [Menhuma ¥

Definiges diplex..

Origem do papel

Fiimeira pagina | Seleccdo automatica v |

Duras paginas [ Como na primeite pagina v

( [ Suporte.

Cancelar Aplicar

brother

Brother

Solutions Center

)

Website dos Consumiveis
Origi

’ BROTHER
N CREATIVECENTER

Controlador da impressora
Wersio w0 xx
2002000 X0

Brother Solutions Center.

Ligue-ge directamente ao site Brother Solutions Center [http:/#zolutions, brother. com/] para
obter informagBes actualizadas sobre controladores de dispositivos, manuais de utiizadar,
dados oficiais & outra documentagdo disponivel para o seu produto Brother.

Para obter melhor gqualidade nos resultados utilize consumivels onginais da Brother. Yisite o
nosso website para obter ulteriores informacies,

Brother CreativeCenter. ..

Uma solugio em linha arétis e tcil para criar & imprimic projectos de fotos profissionais. Esta

~——o

aplicagdo de facil utlizagio permite-he criar caities de boas-festas, calendarios, brochuras
& outios projectos cristivos para uso doméstico ou de negdcios, incluindo as suas proprias
fotas & notas pessoais.

~.

Wenficar definigies...

.

Imprimir definiciies

D19z 203 Brother Industries, Ltd
All Rights Reserved

0K Ajuda

J [

B Brother Solutions Center (1)

(4)

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) € um website que contém informagdes sobre o
seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagdes de
controladores e sugestdes para utilizar o aparelho.
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B Website dos Consumiveis Originais (2)
Pode visitar o nosso website de consumiveis originais/genuinos Brother clicando neste botéo.
B Brother CreativeCenter (3)

Pode visitar o nosso website para obter solugdes interactivas gratis e faceis para utilizadores profissionais
e pessoais clicando neste botdo.

B Imprimir definigoes (4)

Permite imprimir as paginas que mostram a configuracdo das definigées internas do equipamento.
B Verificar definigoes (5)

Pode verificar as definicbes actuais do controlador.
B Acerca de (6)

Enumera os ficheiros do controlador da impressora e informacgdes sobre a versao.
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Funcoes do controlador da impressora BR-Script 3
(emulacao de linguagem PostScript® 3™)

Nota

Os ecras desta seccao sdo do Windows® XP. Os ecrés do computador podem variar consoante o sistema
operativo.

Preferéncias de impressao

Nota

Pode aceder a caixa de didlogo Preferéncias de impressao clicando em Preferéncias de impresséao...
no separador Geral da caixa de dialogo Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao.

B Separador Esquema

Pode alterar a definicdo de esquema se seleccionar as definicdes para Orientagao, Imprimir nos dois
lados (Frente e Verso), Ordenacgéio das paginas e Paginas por folha.

& Brother MFC-x00x BR-Script3 Preferéncias de impressao @@

Esquema | Papel/qualidade

Orientagdo

() Horizontal
() Horizontal jodada

Imprirnir oz doiz lados

() Wirar pela margem mais
() Wirar pela margem mais
(%) Menhum

Ordenagdo das paginas

() Da frente para fras
() De s para a frente

Péaginas por falha:| 1 “

0K H Cancelar ]

* Orientagao
A orientacgdo selecciona a posi¢cédo de impressao do documento.
(Vertical, Horizontal ou Horizontal rodado)

* Imprimir nos dois lados

Se pretender efectuar uma impressao frente e verso, seleccione Virar pela margem mais ou Virar
pela margem mais..

* Ordenacao das paginas

Especifica a ordem pela qual as paginas do documento serdo impressas. De frente para tras imprime
o documento de forma a que a pagina 1 fique no topo da pilha. De tras para a frente imprime o
documento de forma a que a pagina 1 fique no fundo da pilha.
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* Paginas por folha

A seleccao Paginas por folha pode reduzir o tamanho de imagem de uma pagina, permitindo a
impressao de varias paginas numa s6 folha de papel. Além disso, pode imprimir um documento
automaticamente em estilo de folheto se seleccionar Folheto.

B Separador Papel/qualidade
Seleccione Origem do papel e Cor.

& Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao @@

Seleccdo de tabuleira

Origem do papel: | Selecgdo automatica w

Cor

L () Preto e branco & Cor

0K H Cancelar ]

» Origem do papel

Pode seleccionar Selecgdo automatica, Selecgio automatica, Bandeja1, Bandeja2 ', Bandeja MF
ou Alimentagido manual.

1 Disponivel se a gaveta opcional estiver instalada.
Selecgao automatica

Esta definicdo puxara o papel automaticamente de qualquer origem de papel com um tamanho de
papel definido no controlador da impressora que corresponda ao seu documento.

Selec¢ao automatica

Esta definicdo puxara o papel automaticamente de qualquer origem de papel com um tamanho de
papel definido no equipamento que corresponda ao seu documento.

Bandeja1

Esta definicdo puxara papel da Bandeja 1.

Bandeja2

Esta definicdo puxara papel da Gaveta 2. (Disponivel se a gaveta opcional estiver instalada.)
Bandeja MF

Esta definicao puxara papel da Gaveta MF. O tamanho do papel tem de corresponder ao tamanho do
papel definido.

» Cor
Escolha como pretende imprimir graficos com cor entre Preto e branco ou Cor.
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Opcoes avangadas

Pode aceder a Opgdes avangadas clicando no botdo Avangado... do separador Esquema ou do separador
Papel/qualidade.

Opcoes avancadas Brother MFC- xxxx  BR-Script3 E|g|

ﬁ Definiclies avancadas do documento Brother MFC- XXX BR-Scripl #
EE Papel/saida L — (1)
Tamanho do papel: {JEES v
Mdmera de copias: 1 Copiar
[fm Gratica )

= @ Gestdo de cores da imagem
Método ICM: ICM desactivado
Intengdo ICM: Imagens

A colocar & escala: 100 %
I TrueType; Substitui ) )
= ﬁ& Opides do documento
Funcionalidades de impressdo avancadas: Activado

ﬁs Opgdes PoskScript
= g% Fungdies da impressora

Gualidade de Impressdo: Mormal (600 x 600 dpi)

Tipo de suporte: Papel normal

Impressaon sequra; Desactivar -

< >

[ Ok ] [ Cancelar

0 Seleccione Tamanho do Papel e Numero de cépias (1).
B Tamanho do Papel
A partir da caixa pendente, seleccione o tamanho do papel que esta a utilizar.
B Numero de copias
A opcao de copia permite definir o niumero de copias a imprimir.

9 Configure as definicdbes Gestao de cores da imagem, A colocar a escala e Tipo de letra TrueType
(2).
B Gestao de cores da imagem
Especifica como serdo impressos os graficos a cores.

* Se nao pretender activar Gestao de cores da imagem, clique em ICM desativado.

» Se pretender que os calculos de correspondéncia de cores sejam realizados no computador
anfitrido antes de este enviar o documento para o aparelho, clique em ICM manipulado pelo
sistema anfitrido.

» Se pretender que os calculos de correspondéncia de cores sejam realizados no aparelho, clique
em ICM tratado pela impressora utilizando a calibragem da impressora.

B A colocar a escala
Especifica se os documentos devem ser reduzidos ou ampliados e em que percentagem.

B Tipo de letra TrueType
Especifica as opgdes do tipo de letra TrueType. Clique em Substituir por tipo de letra de
dispositivo (predefinicdo) para utilizar tipos de letra da impressora equivalentes para a impresséo
de documentos que contenham tipos de letra TrueType. Isto permitira uma impressao mais rapida,
mas podera perder caracteres especiais nao suportados pelo tipo de letra da impressora. Clique em
Transferir como softfont para transferir os tipos de letra TrueType a serem utilizados na impresséo,
em vez dos tipos de letra da impressora.
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@ Pode alterar as definicdes seleccionando uma opgéao na lista Fungdes da impressora (3):

Opcides avancadas Brother MFC -xo00c BR-Script3 |E|g|

= ﬁ& Opedes do documenta -~
Funcionalidades de impressdo avangadas: Activado
ﬁs Opedes PostScript
= g% Fungdes da Impressora

/ Qualidade de Impressin: Normal (600 x 600 dpil \

Tipo de suporte: Papel normal

Impressdo segura; Desactivar

Palavra passe: 0000

Mome do trabalho de impress&o: Mome de sistema
Modo Economizar toner: Desackivar

CoresfMono: Automatica
Modo de cores: Normal
Melhorar cinzentos: Ackivar

3
Melhorar a impressdo a preto: Desactivar /—/( )
Bloqueio de ecrd meios-tons: Ackivar
Impressdo de imagens de alta qualidade: Desactivar
\\ Melhorar resultado da impress&o: Desactivar j W
| bt
Ok ] [ Cancelar ]

B Qualidade de impressao
Pode seleccionar as definigdes de qualidade de impressao que se seguem.
* Normal (600 x 600 dpi)

600 x 600 dpi. Recomendada para impressdo comum. Boa qualidade de impressao com
velocidades de impresséo razoaveis.

* Fina (classe 2400 dpi)

Classe 2400 dpi. E o modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir
imagens com precisao, como fotografias. Uma vez que os dados de impresséao sdo muito maiores
do que no modo normal, o tempo de processamento/tempo de transferéncia dos dados e o tempo
de impressao serao superiores.
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M Tipo de suporte

Pode utilizar os tipos de suporte que se seguem no seu equipamento. Para obter a melhor qualidade
de impresséao, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

* Papel normal

* Papel fino

* Papel grosso

* Papel mais grosso
» Papel bond

* Envelopes

* Env. grosso

* Env. fino

» Papel reciclado
* Etiqueta

* Papel brilhante

Nota

Quando utilizar papel plastificado, coloque apenas uma folha de cada vez na gaveta MF para evitar um
encravamento de papel.

B Impressao segura

Almpressao segura permite manter a seguranga de documentos protegidos por uma palavra-passe
quando estes sdo enviados para o equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera
imprimi-los. Uma vez que os documentos estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a
palavra-passe utilizando o painel de controlo do equipamento. O documento seguro tem de ter uma
Palavra-passe e Nome do trabalho de impresséao.

B Palavra-passe

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o
equipamento.

B Nome do trabalho de impressao
Na lista pendente, escolha o nome do trabalho de impresséo para o documento seguro.
B Modo Economizar toner

Esta fungao permite reduzir a utilizagdo de toner. Quando configura Modo Economizar toner para
Activar, a impressao fica mais clara. A predefinicao é Desactivar.

Nota

N&o recomendamos o Modo Economizar toner para a impresséo de fotografias ou de imagens em
escala de cinzentos.
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H Cores / Mono
Pode seleccionar os seguintes modos de cor:
+ Automatica

O aparelho verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se ndo
detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco.

» Cores
O dispositivo imprimira todas as paginas no modo totalmente a cores.
* Mono

Se seleccionar Mono, os documentos sao impressos em escala de cinzentos.

Nota

» Por vezes um documento pode conter informagdes de cor mesmo que parega ser a preto e branco (por
exemplo, as areas a cinzento podem ser criadas através de uma combinagao de cores).

» Se acabar o toner Ciano, Magenta ou Amarelo enquanto estiver a imprimir um documento a cores, ndo é
possivel concluir a tarefa de impressao. Pode optar por voltar a iniciar a tarefa de impressdo no modo
Mono, desde que exista toner preto.

B Modo de cores
Estdo disponiveis as seguintes opgdes no modo de correspondéncia de cores:
* Normal
Este é o modo de cores predefinido.
* Animacgao
As cores de todos os elementos sdo ajustadas para ficarem cores mais vividas.
* Nenhuma

Se pretender aplicar as definicdes de gestdo de cor da sua aplicagdo, seleccione esta definicéo.
O controlador da impressora nao ajustara as cores.
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B Melhorar cinzentos
Pode melhorar a imagem de uma area sombreada.
B Melhorar a impressao a preto
Se nao conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definigao.
H Bloqueio de ecra meios-tons
Impede que outras aplicagdes modifiquem as definicbes de Meios-tons. A predefinicdo é Activar.
B Impressao de imagens de alta qualidade

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se configurar Impressao de imagens de alta
qualidade para Activar, a velocidade de impressao diminui.

B Melhorar resultado da impresséao
Esta funcao permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
» Evitar enrolamento do papel

Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado. Se imprimir apenas algumas
paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que modifique a definicdo do
controlador da impressora em Tipo de suporte para uma definigao fina.

Nota

Esta operacéo ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

* Melhorar fixagao do toner

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagao do toner no papel. Se esta selec¢ao nao
representar melhorias, altere a definigdo do controlador da impressora em Tipo de suportepara
uma definicdo grossa.

Nota

Esta operacéao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.
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Separador Portas

Se pretender alterar a porta a qual o equipamento esta ligado ou o caminho para o equipamento de rede que
esta a utilizar, seleccione ou adicione a porta que pretende utilizar.

& Brother MFC-00x BR-Script3 Propriedades

Gestdo de cores Definigies de dizpositiva

Geral Partilhar | Portas Avangadas

P \g Brother MFC-sxxx BR-Script3

Imprimir nals) sequinte(z] portalz). Oz documentos serdo impressos na
primeira porta livre,

Farta Descrigio Impressora
O LPT2 Patade impressora

O COM1: Porta série

O coMz: Porta série

O COM3: Parta série |
O cOM4: Porta série

O FILE: Imnprirnir para ficheiro

LSE...

“irtual printer port fo...  Brother PC-FAx Brath...

[ Adicionar porta... ] [ Eliminar porta ] [ LConfigurar porta...

[ Activar agiupamento de impressoras

Ok ] [ Cancelar
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Status Monitor

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel que permite controlar o estado de
um ou mais dispositivos e obter uma notificagdo imediata através de mensagens de erro, tais como falta de
papel ou papel encravado.

%2 Brother Status Monitor

rather [ ¢ Printes
[2;;_“] USBO01
Ee Em espera

[ Solucdo de problemas |

[ Wisite 0 website dos Consumiveis Originais ]

Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento clicando duas vezes no icone do tabuleiro de
tarefas ou seleccionando o Status Monitor, que se encontra em
Iniciar/Todos os programas/Brother/MFC-XXXX no seu computador.

(Windows® 7)

Se configurou Activar o Status Monitor ao arranque durante a instalagéo, encontrara o botao [& ou o
icone Status Monitor na barra de estado.

Para apresentar o icone Status Monitor na barra de estado, clique no bot&o [&l. O icone Status Monitor
aparece na janela pequena. Em seguida, arraste o icone para a barra de estado.

Existe também uma ligacédo a Solugao de problemas e ao Website dos Consumiveis Originais Brother.
Clique no botéo Visite o website dos Consumiveis Originais para obter mais informagbes sobre
consumiveis originais da Brother.

Nota

» Para obter mais informagdes sobre a utilizagdo do software Status Monitor, clique com o botao direito do
rato no icone Status Monitor e seleccione Ajuda.

» A fungao de actualizagao automatica do firmware esta activa quando a fungéo do Status Monitor também
esta activa.
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Supervisao do estado do equipamento

O icone do Status Monitor muda de cor em fungéo do estado do aparelho.
B Um icone verde indica a condic&o de espera normal.

R ———
is Iniciar

B Um icone amarelo indica um aviso.

74 Iniciar
B Um icone vermelho indica que ocorreu um erro de impressao.

gy

R ——— -
is Iniciar % eS8

Existem duas localizagdes onde pode visualizar o Status Monitor no seu computador - no tabuleiro de
tarefas ou no ambiente de trabalho.
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As operacgdes de digitalizagdo e os controladores diferem consoante o sistema operativo. O equipamento
utiliza um controlador compativel com TWAIN para digitalizar documentos a partir das suas aplicagdes.

® (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)
Encontram-se instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador de digitalizador compativel
com TWAIN (consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN na pagina 49) e um
controlador Windows® Imaging Acquisition (WIA) (consulte Digitalizar um documento utilizando o
controlador WIA ( Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7) na pagina 57).

Nota

» Para ScanSoft™ PaperPort™ 12SE, consulte Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR da
NUANCE™ na pégina 67.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de
configurar as defini¢des do firewall para permitir a comunicagao através das portas nimero 54925 e 137.

Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as
definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para obter mais informagdes, consulte
Definigbées do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 118.

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador de digitalizador compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicagdes entre
digitalizadores e aplicagbes. Isto significa que nao sé pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort™ 12SE que a Brother incluiu no aparelho, mas também pode digitalizar imagens directamente
para centenas de outras aplicagbes de software que suportem a digitalizagdo TWAIN. Estas aplicagdes

incluem programas populares, como o Adobe® Photoshop®, CorelDRAW® e muitos outros.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 12SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrugdes para digitalizagao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 12SE. Os
passos para a digitalizagcado podem variar se utilizar outras aplicagdes de software.

0 Clique no botdo Configuragdes de digitalizagado na fita Area de trabalho.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.
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0 Clique no botdo Selecionar....

@ Seleccione o digitalizador que esta a utilizar na lista Scanners disponiveis.

Nota

Seleccione TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX ou TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX LAN.

@ Seleccione Exibir caixa de didlogo scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

o Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador.
@ Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:
m Digitalizar (Tipo de imagem) (1)
B Resolugéo (2)
B Tipo de Conversao (3)
B Reduz Ruido (4)
® Brilho (5)
B Contraste (6)
B Formato do Documento (7)
B Digitalizagao Duplex (frente e verso) (8)
(Para DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Instalagéo do Digitalizador TW-Brother MFC-o00t - XXX - E|
Tganzar:
T T
{* Fato 1 1 Pré-Digitalizar
' '
i | '
eb 3 ! Largura: 204,0 mm
" Texto , ] 2410 pixéis
1 V| Albrar 201,0mm
' ' oo
2 RG] ] [ 3437 pixéis
t 300 % 300 dpi - 1 1| Tamanho dos Dados:
1 ! 23,7 MB
3 Tipo de Conversao ' ! & mm
' Cor 24-hits A 1 1 " polegadas
' '

4 —C T Reduz Ruido

I EED

6— —r—p

] !
1 L -
' !
] .
m i :
7—' £ 210 % 297 m (8.3 % 11, = ] : ajuda

- ; :
8 _| : : Pré-defricic
Digitalizagdo Duplex (frente e verspl | 1
R Cancelar

@ Clique em Iniciar.
Quando concluir a digitalizagéo, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort™ 12SE.
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Nota

» Depois de seleccionar um formato de documento, pode ajustar a area de digitalizagédo clicando com o
botdo esquerdo do rato e arrastando-o. Isto € necessario quando pretender recortar uma imagem para
digitalizacéo. (Consulte Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar na pagina 51.)

+ Para modelos que suportam a digitalizagao frente e verso:
* Ndo consegue ajustar a area de digitalizagéo.
A digitalizagao frente e verso sé esta disponivel a partir do ADF.

* Nao pode utilizar o botdo Pré-Digitalizar para pré-visualizar uma imagem.

Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar
Pode pré-visualizar a imagem e cortar partes n&o desejadas antes de a digitalizar utilizando o botéo
Pré-Digitalizar.

Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botao Iniciar na caixa de dialogo Instalagédo do
Digitalizador para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 49.

9 Seleccione as definigdes para Digitalizar (Tipo de imagem), Resolugéao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

Nota

A pré-digitalizacdo nao esta disponivel se seleccionar Digitalizagao Duplex (frente e verso).

0 Clique em Pré-Digitalizar.

A imagem completa é digitalizada para o computador e aparece na Area de Digitalizagdo (1) da caixa
de dialogo Instalacdo do Digitalizador.

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother MFC-x00c - XXX -

Digitalizar:
T T
* Foto 1 | Pré-Digitalizar
' i
i | i
eb 1 ! Largura: 204,0mm
" Texto . | 2410 pixéis
3 | Akwea: 291,0mm
' i a
Resolugio : ' 3437 pixsis
300 x 300 dpi - ] i Tamanha das Dza3d?rs|:43
' | )
Tipn de Convers&o E 3 & mm
Cor 24-bits - 1 1 " polegadas
' i
™ Reduz Ruido . i | . 1
' i
Brilha ' I
' i
. e ] |
Conkraste ' ] I
' ' — |0 . ] Iniciar
' i
Farmato do Documento 3 |
A4 210 % 297 mm (3.3 x 11, * 3 : fjuda
' i
o 1 : Pré-definigio
I" Diaitalizag&o Duple:: (frente e werso) (! |
S R Cancelar
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1 Area de digitalizagdo

Nota
Pode ampliar a imagem usando o icone G—ll e pode usar o icone Ql para repor o tamanho original

da imagem.

@ Coloque novamente o documento.

Nota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 12SE (ou na
janela da aplicacdo).

0 Na janela do PaperPort™ 12SE, utilize as op¢des disponiveis para melhorar a imagem.
Definigdes na caixa de diadlogo Instalagcao do Digitalizador

Digitalizar (Tipo de imagem)

Escolha o tipo de imagem de saida entre Foto, Web ou Texto. Resolugao e Tipo de Conversao serao
alterados para cada predefini¢ao.

As predefinigdes estao indicadas na tabela abaixo:

Digitalizar (Tipo de imagem) Resolugao Tipo de Conversao

Foto Utilize esta opgao para digitalizar fotografias. 300 x 300 dpi Cor 24-bits

Web Utilize esta opgao para anexar a imagem 100 x 100 dpi Cor 24-bits
digitalizada a paginas Web.

Texto Utilize esta opgao para digitalizar documentos de | 200 x 200 dpi Preto e Branco
texto.
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Resolugao

Pode escolher a resolugéo da digitalizac&o a partir da lista pendente Resolugao. Resolu¢cdes mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.

A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ 256 Cores Cinzento Verdadeiro/
Cinzento (Difusao de Erro) Cor 24-bits
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim
2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim
4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim
9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim

Tipo de Digitalizagao
H Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.

B Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens simuladas

em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num

padrao especifico para conferir o aspecto do cinzento.)

B Cinzento Verdadeiro

Utilize para fotografias ou gréaficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.

W 256 Cores

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.

B Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizagdo de Cor 24-bits criar uma imagem com as cores mais precisas, o ficheiro de

imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que um ficheiro criado com a opgéao 256 Cores.

Exige mais memoria e um maior tempo de transferéncia.
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Reduz Ruido

Com esta definicdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definigdo
Reduz Ruido esta disponivel quando utilizar Cor 24-bits e resolugdes de digitalizagdo de 300 x 300 dpi, 400
x 400 dpi ou 600 x 600 dpi.

Brilho

Ajuste esta definicado (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa uma
media.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando o cursor para a direita ou esquerda para tornar a imagem mais
clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se aimagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo
o documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A definigao Brilho nao esta disponivel quando seleccionar 256 Cores.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de Contraste deslizando o cursor para a esquerda ou para a direita. Um
aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminuigao revela maior
detalhe nas areas a cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o Contraste.

Nota

A definicdo Contraste so6 esta disponivel quando seleccionar Cinzento (Difusao de Erro),
Cinzento Verdadeiro ou Cor 24-bits.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicdes diferentes para o contraste e a resolugéo, para verificar qual a definigdo que
melhor se adapta as suas necessidades.
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Tamanho do Papel

Escolha um dos seguintes formatos:

B A4 210 x 297 mm (8.3 x 11.7 pol.)

m JIS B5 182 x 257 mm (7.2 x 10.1 pol.)

W |etter 215.9 x 279.4 mm (8 1/2 x 11 pol.)

B Legal 215.9 x 355.6 mm (8 1/2 x 14 pol.)

m A5 148 x 210 mm (5.8 x 8.3 pol.)

B Executive 184.1 x 266.7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pol.)
B Cartdo 90 x 60 mm (3.5 x 2.4 pol.)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o tamanho Cartao e, em seguida, coloque o cartdo com a
face para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador, seguindo as orientagdes de
documento no equipamento.

B Fotografia 1 10 x 15 cm (4 x 6 pol.)

B Fotografia 2 127 x 203.2 mm (5 x 8 pol.)

B Fotografia L 89 x 127 mm (3.5 x 5 pol.)

B Fotografia 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pol.)

H Postal 1 100 x 148 mm (3.9 x 5.8 pol.)

B Postal 2 (Duplo) 148 x 200 mm (5.8 x 7.9 pol.)
B Personalizado...

Se seleccionar Personalizado... para o tamanho, surge a caixa de didlogo Formato de Documento
Personalizado.

Formato de Documento Personalizado @

HMome do Formato de Documento Personalizada
v
Largura [ 89 - 21539 ] (210
Alwa [ 89 -3556] |[297
Unidade & mm (O polegadas

Introduza Nome do Formato de Documento Personalizado, Largura e Altura para o documento.
Pode escolher “mm” ou “polegadas” como unidade para a Largura e a Altura.
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Nota

» Pode visualizar o verdadeiro formato do papel escolhido no ecra.

Pré-Digitalizar

Largura: 204,0 mm
2410 pixéis

Altura: 291,00 mm
3437 pixéis

Tamanho dos Dados:
23,7 MB
» Largura: mostra a largura da area de digitalizagéo.
» Altura: mostra a altura da area de digitalizagéo.

* Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados em formato de mapa de bits. O
tamanho sera diferente para outros formatos de ficheiro, como JPEG.

» Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.
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Dlgltallzar um documento ut|I|zando o controlador WIA
(Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Compativel com WIA

Em Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7, pode seleccionar o Windows® Image Acquisition (WIA)
para digitalizar imagens a partir do equipamento. Pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort™
12SE que a Brother incluiu no equipamento ou pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra
aplicacédo que suporte a digitalizacado WIA ou TWAIN.

Nota

« O Windows® XP no suporta a Digitalizagcdo Frente e Verso no controlador WIA.
A digitalizagao frente e verso n&o é suportada pelo DCP-9055CDN e MFC-9460CDN.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de utilizar o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar
utilizando o vidro do digitalizador na pagina 59.)

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 12SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrugdes para digitalizagao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 12SE. Os
passos para a digitalizagcado podem variar se utilizar outras aplicagdes de software.

0 Clique no botdo Configuragdes de digitalizagado na fita Area de trabalho.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

0 Clique no botdo Selecionar....

@ Seleccione o digitalizador que esta a utilizar na lista Scanners disponiveis.

Nota

Seleccione WIA: Brother MFC-XXXX ou WIA: Brother MFC-XXXX LAN.

@ Seleccione Exibir caixa de didlogo scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

o Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagédo do Digitalizador.
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@ Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:
H Origem do papel (1)
B Tipo de imagem (2)
B Ajustar a qualidade da imagem digitalizada (3)
B Tamanho da pagina (4)

= Digitalizar utilizando Brother MFC- XXXX

O que pretende digitalizar?

dopapel

1 Alimentador de documentos

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

g [ () Imagem em tonz de cinzento

(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

3 ambeém pode:
Ajustar 8 qualidade da imagem digitalizada

4 Tamanho da pagina: |44 210 % 297 mm [3.3 » [Eré-visualizar] [ Digitalizar ] [ Cancelar ]

Seleccione Alimentador de documentos na lista pendente Origem do papel (1).
Escolha o tipo de imagem (2).

Seleccione Tamanho da pagina na lista pendente (4).

@060

Se necessitar de alterar definicées avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
(3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugao (PPP) e Tipo de Imagem em
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de escolher uma definigao.

Propriedades avancadas E| g|

Propriedades avangadas
Aszpecto
Brilha:
LContraste:
J a
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
200 % | | Imagem a cores v
Ok ] [ Cancelar ]
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Nota

* A resolugdo do digitalizador pode ser definida até um maximo de 1200 dpi.

» Para resolugdes superiores a 1200 dpi, recorra ao utilitario do digitalizador. (Consulte Utilitario do
Digitalizador na pagina 61.)

@ Clique no botéo Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.

Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar utilizando o vidro
do digitalizador
O botao Pré-visualizar ¢ utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer

secgbes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botédo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 57.

9 Seleccione Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).
H Origem do papel (1)
B Tipo de imagem (2)
B Ajustar a qualidade da imagem digitalizada (3)
® Area de digitalizagao (4)

= Digitalizar utilizando Brother MFC- 350X

O que pretende digitalizar? | @ |

Origem do papel
1 —( = v)

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

El O Imagem em tons de cinzento E 1

(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

3 Também pode: E E
Ajustar 8 qualidade da imagem digitalizada b ]
----------------------------------

[Eré-visualizar” Digitalizar H Cancelar ]

0 Escolha o tipo de imagem (2).

0 Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagao (4).
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@ Mantenha premido o botédo esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢cdo que pretende digitalizar.

@ Se necessitar de alterar definicbes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
(3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugao (PPP) e Tipo de Imagem em
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de escolher uma definigao.

Propriedades avancadas

Propriedades avangadas |
Aszpecto
v Brilha:
— |
' LContraste:
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
200 e |Imagemacores v|
[ Ok ] [ Cancelar ]

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizacdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 12SE (ou na
janela da aplicacédo).
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Utilitario do Digitalizador

O utilitario do digitalizador € usado para configurar o controlador do digitalizador WIA para resolugbes

superiores a 1200 dpi e para alterar o tamanho do papel (apenas Windows® XP). Se pretende definir o
formato Legal como formato predefinido, recorra a este utilitario para alterar a definicdo. Tem de reiniciar o
computador para que as novas definicdes entrem em vigor.

Nota

Se digitalizar o documento com uma resolugao superior a 1200 dpi, o tamanho do ficheiro pode ser muito
grande. Certifique-se de que dispbe de memodria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver meméaria suficiente ou espago no
disco rigido, o seu computador pode bloquear-se, podendo perder o ficheiro.

B Executar o utilitario

Pode executar o utilitario se seleccionar utilidades do digitalizador que se encontra em
Iniciar/Todos os programas/Brother/MFC-XXXX (em que XXXX & o nome do seu modelo)/
Configurag¢oes do Digitalizador/utilidades do digitalizador.

= utilidades do digitalizador

Equipamenta WA [Brother MPc |

M&x resolugio
" B00x600 + 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200

M&x tamanho de digitalizagdo

+ Adfletter " Legal

Cancelar
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Nota

(Windows Vista® e Windows® 7) Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, efectue o
procedimento que se segue.

» Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Permitir.

o e =)
) Um programa néo identificado pretende aceder ac computador

e conhega 3 sua

.
(B
Editor N

< Cancelar

Néo conhego 2 o n & propésite deste program.

< Permitir
Confio neste programa. Conheco  sua origer ou utilizei-o anteriormente,

© peaes

/e Conta de Utilizador sjuda = impedir as alteragdes ndo autorizadas no

» Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.

Contrele de Conta de Utilizador ==

@ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

Ndo execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ Brsclhtil.exe
Editer Nio Identificado
Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em seguids, clique em

K.

[ 1 1| User
\ (lpa\a'.la'paﬁze | ]

(%) Detalnes Cancelar

0 Controlo de Cont de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nio autorizadas no
computader.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows Photo Gallery e Windows Fax e Scan)

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de utilizar o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar
utilizando o vidro do digitalizador na pagina 65.)

Nota

A digitalizagao frente e verso ndo é suportada pelo DCP-9055CDN e MFC-9460CDN.

0 Coloque o documento.
9 Abra a aplicagado de software para digitalizar o documento.

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B (Windows Photo Gallery)
Clique em Ficheiro e Importar da Camera ou Scanner.
B (Windows Fax e Scan)
Clique em Ficheiro, Novo e Digitalizar.

0 Seleccione o digitalizador que pretende utilizar.

@ Clique em Importar.
Surge a caixa de diadlogo Digitalizar.

@ Se necessario, ajuste as definigdes seguintes na caixa de didlogo Digitalizador.

Nota

Pode escolher a impressao frente e verso a partir da lista pendente Ver cédigo-fonte.
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m Perfil (1)

B Ver cédigo-fonte (2)
B Tamanho do papel (3)
B Formato de Cor (4)

B Tipo de ficheiro (5)

B Resolugao (PPP) (6)
B Luminosidade (7)

B Contraste (8)

Nowa Digitalizagao

Scanner: Brother MFG-3 Alterar..,

1T —er [Fates (Predefinide) -)
2 —Qer codigo-fante: IAIimentador(Digita\izar urn lado) VD
3 —Gamanho do papel: IA4 210 297 ram (8.3 = 117 polega: VD
4 _Qormato de Cor ICW 'D
5 —ipo de fcheiro [1p6 gmagem Jpes) -
6 (Reso\u;éo (PPP: 200 = )
7 —(uminos\dade: 8 1] )
8 —Gontraste: 1) ] )

Pré-visualizar ou digitalizar como ficheiros

separados

Wer comao digitalizar uma imagem I g I [

Digitalizar

) |

Cancelar

o Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizagdo do documento.
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Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar utilizando o vidro
do digitalizador

O botao Pré-visualizar ¢ utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgbes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botédo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 63.

9 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.

0 Seleccione Flatbed na lista pendente Ver cédigo-fonte. Se necessario, ajuste as definicdes seguintes
na caixa de dialogo Digitalizador.
m Perfil (1)
B Ver cédigo-fonte (2)
B Formato de Cor (3
B Tipo de ficheiro (4
B Resolugao (PPP) (5)
B Luminosidade (6)
B Contraste (7)

m Area de digitalizagao (8)

~ ~—

Mova Digitalizag 8o @

Scanner: Brother MFC-X000: Alterar..,

1 —G&rﬂl: [Fotos (Predefinidoy -))
2 —Gsrcﬁdlgn—fnnte: |FIathEd v]}
Tamanho do papel:
——————
3 _Gormato de Cor: |C0f’ Wy 8
N
4 Tipo de ficheiro: |JPG (magem JPEG) -\/
5 ——(Resalugso (PPP): 200 Z )
~
6 —Q ....... dade: 1 )
~
7 _Gontraste: 1} 1] )
Pré-visualizar ou digitalizar como ficheiros
separados
Wer como digitalizar urna imagem Pré-wisualizar ‘ I Digitalizar ] | Cancelar

0 Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagao (8).
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@ Mantenha premido o botédo esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢cdo que pretende digitalizar.

@ Clique no botdo Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O equipamento inicia a digitalizacdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagéo.
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Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR da
NUANCE™

Nota

* O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE é apenas compativel com Windows® XP (SP3 ou superior), XP
Professional x64 Edition (SP2 ou superior), Windows Vista® (SP2 ou superior) e Windows® 7.

- Os utilizadores do Windows® 2000 (SP4 ou superior) podem transferir o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
da Nuance™ durante a instalagdo do MFL-Pro Suite. Consulte o Guia de Instalagdo Rapida.

O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE da Brother € uma aplicagcédo de gestdo de documentos. Pode utilizar o
PaperPort™ 12SE para visualizar documentos digitalizados.

O PaperPort™ 12SE possui um sistema de organizagao de ficheiros sofisticado e de facil utilizagdo que o
vai ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe misturar ou “empilhar”
documentos de diferentes formatos para impressao, envio de fax ou arquivo.

Este capitulo apenas introduz as fungdes basicas do software. Para obter mais informagdes, consulte o
ScanSoft™ Manual de introdug¢ao. Para visualizar o Manual de introdugao completo do ScanSoft™
PaperPort™ 12SE , seleccione a fita Ajuda e clique em Manual de introdug¢ao. Quando instalar o MFL-Pro
Suite, o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE da Brother instala-se automaticamente. Pode aceder ao ScanSoft™
PaperPort™ 12SE através do grupo de programas ScanSoft™ PaperPort™ SE que se encontra em
Iniciar/Todos os programas/Nuance PaperPort 12 no seu computador.

Visualizar itens

O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE proporciona varias formas de visualizar itens:

Area de trabalho apresenta o item na pasta escolhida com uma miniatura (um pequeno grafico que mostra
cada item num ambiente de trabalho ou numa pasta) ou com um icone.

Pode visualizar tanto itens PaperPort™ 12SE (ficheiros MAX) como n&do PaperPort™ 12SE (ficheiros criados
com outras aplicacdes).

Todos os ficheiros gréficos (ficheiros *.max e outros do PaperPort™ 12SE) sdo apresentados e incluem um
icone que indica a aplicagao a qual o tipo de ficheiro especifico esta associado ou com a qual foi criado. Os
ficheiros ndo graficos séo indicados por uma miniatura rectangular e ndo sao apresentados como imagens.
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ImageView apresenta um grande plano de uma Unica pagina. Pode abrir um item do PaperPort™ 12SE
clicando no botdo Abrir com o ImageView da fita Area de trabalho.

Desde que possua a aplicagdo adequada no computador para a visualizagdo, também pode abrir um item
nao PaperPort™ SE clicando duas vezes no mesmo.

PaperPort” 12 SE

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Organizar itens nas pastas

O PaperPort™ 12SE possui um sistema de organizagao de facil utilizacado para organizar os seus itens. O
sjstema de organizacao € constituido pelas pastas e pelos itens seleccionados para visualizagdo em
Area de trabalho. Os itens podem ser PaperPort™ 12SE ou nao PaperPort™ 12SE:

B As pastas estdo organizadas numa estrutura em “arvore” na Vista de Pastas. Utilize esta secg¢ao para
seleccionar as pastas e visualizar os respectivos itens em Area de trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver realgada, liberte o
bot&do do rato e o item é armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser “aninhadas”, ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando clica duas vezes numa pasta, o respectivo conteido (tanto ficheiros MAX do PaperPort™ 12SE
como ficheiros ndo PaperPort™ 12SE) é apresentado no Area de trabalho.

B Também pode utilizar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados em
Area de trabalho.
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Ligacoes rapidas para outras aplicagoes
O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagdes no computador e
cria as respectivas “ligacdes de trabalho”.

A barra existente na parte inferior do ambiente de trabalho do PaperPort™ 12SE mostra os programas que
pode utilizar com o PaperPort™ 12SE.

d < B VN H W2 EE-e @

Para enviar um item do PaperPort™ 12SE para outro programa, basta arrastar o item do ambiente de
trabalho do PaperPort™ 12SE e larga-lo no icone do programa na barra Enviar. O PaperPort™ 12SE
converte automaticamente o item para o formato pretendido.

Se o PaperPort™ 12SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicagées no computador, pode criar
um atalho manualmente utilizando o botdo Novo link na fita Ferramentas.

O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR permite converter texto de imagem
em texto editavel

O ScanSoft™ PaperPort™ 12SE consegue converter rapidamente uma imagem de um documento de texto
em texto que pode editar numa aplicacdo de processamento de texto.

O PaperPort™ 12SE utiliza o software de reconhecimento 6ptico de caracteres (OCR) fornecido com o
PaperPort™ 12SE. O PaperPort™ 12SE pode utilizar a aplicagdo de OCR que preferir, se ja estiver instalada
no computador. Pode converter o item na totalidade ou, utilizando o botao Copiar texto da fita ltem, pode
escolher apenas uma parte do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto, inicia a aplicacdo de OCR incorporada no
PaperPort™ 12SE ou pode utilizar a sua prépria aplicagao de OCR.

d < B YN BB 2B E Qe @

Importar itens de outras aplicagoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort™ 12SE de varias maneiras e converté-
los para ficheiros (MAX) do PaperPort™ 12SE de diversas formas:

B Imprimir para a Area de trabalho a partir de outra aplicagdo, como o Microsoft® Word.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).
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Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort™ 12SE em varios formatos de ficheiro comuns, tais como BMP,

JPEG, TIFF ou PDF.

Exportar um ficheiro de imagem

0 Clique no botdo Salvar como... do PaperPort.
Surge a caixa de dialogo Guardar “XXXXX” como.

9 Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.
0 Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

0 Clique em Guardar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar ao PaperPort™ 12SE sem o
guardar.

Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE com OCR

(Windows® XP)

0 Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Adicionar ou remover Programas e clique no icone
Alterar ou remover Programas.

9 Seleccione Nuance PaperPort 12 na lista e clique em Alterar ou Remover.

(Windows Vista® e Windows® 7)

0 Clique no botéo 9 Painel de controlo, Programas e Programas e Funcionalidades.

9 Seleccione Nuance PaperPort 12 na lista e clique em Desinstalar.
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Visao geral

O ControlCenter4 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacées
utilizadas mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter4 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas.

O ControlCenter4 tem duas interfaces de utilizador: o Modo Inicial e 0 Modo Avangado.
B Modo Inicial

O Modo Inicial proporciona-lhe um facil acesso as fungdes principais do equipamento. Consulte Utilizar
o ControlCenter4 no Modo Casa na pagina 72.

B Modo Avangado

O Modo Avang¢ado proporciona-lhe um maior controlo em relagdo aos detalhes das fungbes do
equipamento. Pode adicionar até trés separadores personalizados as suas defini¢des originais. Consulte
Utilizar o ControlCenter4 no Modo Avangado na pagina 85.

Alterar a interface do utilizador

0 Clique em Configuracao e seleccione Seleccionar modo.

9 Seleccione Modo Inicial ou Modo Avancado na caixa de didlogo do modo.

Modo GontrolCenterd &‘

Bem-vindo ao ControlCentard,
© ContralCenter retine bodas as fungdes de software para aumentar as capacidades do seu dispositivo.
Pode optar pelas interfaces de utilizador Modo Inicial ou Mado Avancada,

() Modo Tnicial () Moda Avancada

© Mode Inicial aferece fungdies basicas, como Além das FungBies dispeniveis no modo Inicial, o

Impress&a Fotoarafic, Digitalizac3o & PC-Fax, com mods Avangads inclui a capacidads acrescids de

operades faceis, configurar definites detalhadas e guardd-las,
oferecando uma Faci Utiizac3o das definicBes de
butéio pré-configuradas.
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Utilizar o ControlCenter4 no Modo Casa

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do ControlCenter4 no Modo Inicial. Para mais
informacgdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

1 2 3 4 5 6 7

=== N[ conisueszs J(2_ann 1)

° )
@ Swote
|

concnoil Cencgr 4

[ EE (T
1 |

Tipe de documenta Q

» £ 3]
|

duX
Q

%
g
#

O Fotografis

Teuto & aréfico

Testa monacromdtics
ersondlizada
300 % 300 dpi
Cor 24bits
Definiges
personaizaas
Tamenha da digiaizagda

A4 210% 297 i (8.3 % 1%

i3 Digtaizagsn

Eliminar

Acesso as aplicacbes PC-FAX disponiveis para o seu equipamento.

Acesso as definigdes disponiveis para configurar o seu equipamento.

Ligagao ao Brother Solutions Center, Brother CreativeCenter e ao ficheiro Ajuda.

Pode seleccionar o equipamento ao qual o ControlCenter4 ira ligar-se na lista pendente Modelo.
Pode alterar a interface do utilizador e as preferéncias do ControlCenter4.

Acesso ao ficheiro Ajuda.

0 N O O B~ WN -

Acesso ao Status Monitor clicando no botdo Estado do dispositivo.

Digitalizagao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha.
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Fungodes do ControlCenter4 para utilizadores do Modo Casa

Digitalizagao (Consulte Separador Digitalizar na pagina 74.)

B Consulte Guardar a imagem digitalizada na pagina 75.

B Consulte Imprimir a imagem digitalizada na pagina 76.

B Consulte Abrir a imagem digitalizada numa aplicagdo na pagina 76.

B Consulte Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail na pagina 77.
B Consulte Utilizar a fungdo OCR na pagina 77.

PC-FAX (Consulte Separador PC-FAX (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
na pagina 78.)

B Consulte Enviar uma imagem digitalizada na pagina 79.

B Consulte Enviar um ficheiro de imagem do computador na pagina 79.

B Consulte Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos na pagina 80.

Definigoes do dispositivo (Consulte Separador Configuragdes do dispositivo na pagina 81.)

B Consulte Configurar a Configuragdo Remota (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
na pagina 81.

B Consulte Aceder a Marcagdo Rapida (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
na pagina 82.

B Consulte Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 82.
B Consulte Executar o utilitdério BRAdmin na pagina 83.

Suporte (Consulte Separador Suporte na pagina 84.)

B Consulte Abrir a Ajuda do ControlCenter na pagina 84.

B Consulte Utilizar o Brother Solutions Center na pagina 84.

B Consulte Aceder ao Brother CreativeCenter na pagina 84.
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Separador Digitalizar

Existem cinco opg¢des de digitalizacdo: Guardar, Imprimir, Abrir com Aplicagao, Enviar E-mail e OCR.

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do separador Digitalizagdao. Para mais informagdes sobre
cada funcgao, clique em Ajuda.

N OO O AW N -

Control Center 4 Modelo | MFCH<44R v | Configuagio | [2 Aida
. Defiigs o
= Ditalzagio PLFAX T pomit & Swote

Cor 24-bi

i

Tipe de documenta

@ Testo e msfico

© Texto manocrométice

© Personalizada

300 » 300 dpi

Tamenha da digiaizagda

A4 210% 297 i (8.3 % 1%

/élIGJ‘\Q\ﬁ\@\-tF

its

Definiglies
personalzadas

Digitalizacsa

Eliminar

Area de definigao da Digitalizaco através do PC

Visualizador de imagens

Botdo Guardar

Bot&do Imprimir

Botdo Abrir com Aplicagao

Botao Enviar E-mail

Botdo OCR
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Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

® TIFF Multi-Page (*.tif)

H Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

Nota

» O formato XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista® e Windows® 7 ou quando forem
utilizadas aplicagdes que suportem ficheiros XML Paper Specification.

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* O PDF Seguro esta disponivel para as selec¢gdes Guardar e Enviar E-mail.

Tamanho do Papel

Pode escolher o tamanho do papel a partir da lista pendente. Se seleccionar um tamanho do papel de “1 a
2”, como 1 a 2 (A4), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de tamanho A5.

Guardar a imagem digitalizada

O botao Guardar permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido num dos tipos de
ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro.

0 Configure as definicdes na area de definicdo da Digitalizag&o através do PC.

9 Clique no botao Digitalizagao.

0 Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

0 Clique em Guardar.

@ Surge a caixa de dialogo Guardar. Seleccione Pasta de Destino e outras definigdes. Clique em OK.

@ A imagem sera guardada na pasta escolhida.
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Imprimir a imagem digitalizada

Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir cépias utilizando as fungées do ControlCenter4
suportadas pelo controlador da impressora do equipamento Brother.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Configure as definicdes na area de definicdo da Digitalizag&o através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Clique em Imprimir.

Q0000 Q

Configure as definicdes de impresséo e clique em Iniciar impressao.

Abrir a imagem digitalizada numa aplicagao

O botédo Abrir com Aplicacao permite digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagao grafica
para editar a imagem.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Configure as definicdes na area de definicdo da Digitalizag&o através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.

Cliqgue em Abrir com Aplicagao.

Q0000 Q

Seleccione a aplicagao na lista pendente e clique em OK.

o A imagem aparece na aplicagédo que seleccionou.
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Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail

O botao Enviar E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagdo de E-mail predefinida, de
maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo.

Q0000 Q

Seleccione o separador Digitalizacao.

Configure as definicdes na area de definicdo da Digitalizag&o através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.
Clique em Enviar E-mail.

Configure as definicdes do ficheiro anexado e clique em OK.

A sua aplicagdo de E-mail predefinida abre e a imagem estara anexada a um novo e-mail, em branco.

Utilizar a fungao OCR

O botdo OCR permite digitalizar um documento e converte-o em texto. Este texto pode ser editado com o
seu processador de texto favorito.

Q0000 Q

Seleccione o separador Digitalizagao.

Configure as definicdes na area de definicdo da Digitalizag&o através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.
Cliqgue em OCR.

Configure as definicdes de OCR e clique em OK.

o A aplicagao de processamento de texto predefinida abre e apresenta os dados de texto convertidos.
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Separador PC-FAX
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Esta secg¢ao apresenta sumariamente as fungcdes do separador PC-FAX. Para mais informacdes sobre cada
fungao, clique em Ajuda.

Nota

oo OO WODN -

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco em tamanho A4.

Botao Enviar ficheiro de imagem

Botao Enviar imagem digitalizada

Botédo PC-FAX recebido

Area de definigao da Digitalizac&o através do PC
Area de digitalizagdo da imagem

Bot&do Enviar

78



ControlCenter4

Enviar um ficheiro de imagem do computador

O botédo Enviar ficheiro de imagem permite enviar um ficheiro de imagem como um fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother.

Seleccione o separador PC-FAX.
Clique em Enviar ficheiro de imagem.

Clique na estrutura de pastas para procurar a pasta onde se encontra a imagem que pretende enviar.
Em seguida, seleccione o ficheiro que pretende enviar.

Clique no botao Enviar.

Surge a caixa de dialogo Envio de PC-FAX. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.

Enviar uma imagem digitalizada

O botdo Enviar imagem digitalizada permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar
automaticamente a imagem como um fax a partir do computador utilizando o software PC-FAX da Brother.

QOO0 OOS

Seleccione o separador PC-FAX.

Cligue em Enviar imagem digitalizada.

Configure as definicdes na area de definicdo da Digitalizag&o através do PC.
Clique no botao Digitalizagao.

Confirme e edite (se necessario) a imagem digitalizada no visualizador de imagens.
Clique em Enviar.

Surge a caixa de dialogo Envio de PC-FAX. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.
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Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos

O botao PC-FAX recebido permite visualizar e imprimir dados de fax recebidos utilizando o software PC-
FAX da Brother. Antes de utilizar a funcao de recepcado PC-FAX, tem de seleccionar a op¢ao de Recepgao
PC-FAX no menu do painel de controlo do aparelho Brother. (Consulte Activar o software de recepgao
PC-FAX no equipamento na pagina 114.)

0 Seleccione o separador PC-FAX.
@ Clique em PC-FAX recebido.

0 A fungao de recepgao PC-FAX é activada e comeca a receber dados de fax do seu equipamento.
Surgem os dados recebidos. Para visualizar os dados, clique em Ver.

0 Se pretender imprimir os dados recebidos, seleccione os dados e clique em Imprimir.

@ Configure as definicdes de impresséo e clique em Iniciar impressao.
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Separador Configuragoes do dispositivo

Esta seccao apresenta sumariamente as fungcbes do separador Definigoes do dispositivo. Para mais
informacgdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

2 Dighaleagiio PLFAX

Configurag3o Remota

Marcago Fispida  —— 2

DefinigSes do botdo de digitalizagio e 3
do sparelho

BRAdrin — 4

1 Botado Configuragao Remota

2 Botao Marcagao Rapida

3 Botao Definigoes do dispositivo de digitalizagao
4 Botdo BRAdmin

Configurar a Configuragcao Remota
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

O botao Configuracao Remota permite abrir a janela do programa de configuragdo remota para configurar
a maioria dos menus de definigcdbes do equipamento e da rede.

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Clique em Configuragdao Remota.

0 Surge a janela do programa de configuragcdo remota. Para mais informagées sobre a definicdo da
configuragéo remota, consulte Configuragdo Remota (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e
MFC-9970CDW) na pagina 98.
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Aceder a Marcacao Rapida
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

O botdo Marcagao Rapida permite abrir a janela Livro de enderegos no programa de configuragdo remota.
Depois, pode registar ou alterar facilmente os nimeros de Marcacéo Rapida a partir do computador.

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Cliqgue em Marcagao Rapida.

0 Surge a janela do livro de enderegos. Para mais informagdes sobre a configuragao do livro de
enderecgos, consulte Configuragdo Remota (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
na pagina 98.

Configurar definicées do botao Digitalizar

O botao Definigoes do dispositivo de digitalizacao permite configurar as definicbes da tecla
DIGITALIZAR do aparelho.

N
_

Definigges do dispositiva de dieitalizagso

Imagsm | OGR | E-mail | Ficheira
Tipa de Ficheiro Tamanho do fichsiro
PEE pd) K Pequens

Aplicagdo do Desting
FaperPort v

Resolugin Briho
300 % 300 dpi v [

Tipo de Digitalizagdo j o
Cor 24-bits v

Contraske
Formato do bocumento = T
4210 % 297 mm (83 x 117 pol) v J o

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Clique em Definigoes do dispositivo de digitalizacao.

0 Surge a caixa de dialogo Definicdes do dispositivo de digitalizagao. Pode alterar definigdes de cada
funcéo do botéo Digitalizar.

0 Clique em OK.
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Executar o utilitario BRAdmin

Se instalou o BRAdmin Light ou o BRAdmin Professional 3, o botdo BRAdmin permite-lhe abrir o utilitario
BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

O utilitario BRAdmin Light foi concebido para a configuracao inicial dos dispositivos Brother ligados em rede.
Pode também procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, ver o estado e configurar definicées de rede
basicas, como o endereco IP. Para instalar o BRAdmin Light a partir do CD-ROM de instalagéo, consulte o
Manual do Utilizador de Rede. Se necessitar de uma gestao do equipamento mais avangada, utilize a ultima
versdo do utilitario BRAdmin Professional 3 disponivel para transferéncia em http://solutions.brother.com/.

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.

9 Cligue em BRAdmin. Surge a caixa de didlogo do utilitario BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

Nota

Se instalou o BRAdmin Light e 0o BRAdmin Professional, o ControlCenter 4 executa o BRAdmin
Professional 3.
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Separador Suporte

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do separador Suporte. Para mais informagdes sobre cada
funcao, clique no botao Ajuda do ControlCenter4.

Abrir a Ajuda do ControlCenter

O Ajuda ControlCenter permite abrir o ficheiro Ajuda para obter informagdes detalhadas sobre o
ControlCenter.

0 Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Ajuda ControlCenter .

0 Surge a pagina de topo Ajuda ControlCenter .

Utilizar o Brother Solutions Center

O botéao Brother Solutions Center permite abrir o website do Brother Solutions Center que contém
informacgdes sobre o seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador,
actualizacdes de controladores e sugestdes para utilizar o aparelho.

0 Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Brother Solutions Center.

0 O website do Brother Solutions Center aparece no seu web browser.

Aceder ao Brother CreativeCenter

O botao Brother CreativeCenter permite aceder ao nosso website para obter solugdes interactivas gratis e
faceis para utilizadores profissionais e pessoais.

0 Seleccione o separador Suporte.

9 Clique em Brother CreativeCenter. O ControlCenter 4 executa o web browser e abre o website do
Brother CreativeCenter.
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Utilizar o ControlCenter4 no Modo Avancado

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do ControlCenter4 no Modo Avangado. Para mais
informacgdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

Contiol Center 4 toen D]

B @ f

llizacio

| Digits

Seleccione as opglies de Digitalizac3o: Imagem, OCR. E-mail ou Ficheiro, Se clicar com o bot8o direito do rato
Definictie: rum botdo, pode configurar as definiglies de digitalizag3o avangadas e definir novas predefinicdes.

— .
300 % 200 df g

Cor 24-bits

A4 20 %297 mm

\
(8.3%11.7 pol)

Imagem E-mail Ficheiro

1 X

10

Digitalizagao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha.
Acesso a fungao PC-Copia disponivel através do seu computador.

Acesso as aplicacbes PC-FAX disponiveis para o seu equipamento.

Acesso as definigdes disponiveis para configurar o seu equipamento.

Ligagao ao Brother Solutions Center, Brother CreativeCenter e ao ficheiro Ajuda.

o O W N =

Pode configurar o separador das defini¢gdes originais clicando com o botéo direito do rato na zona do
separador.

Pode seleccionar o equipamento ao qual o ControlCenter4 ira ligar-se na lista pendente Modelo.

Pode abrir a janela de configuragdo de cada fungéo de digitalizagao e alterar o modo de interface do
utilizador.

9 Acesso ao ficheiro Ajuda.
10 Acesso ao Status Monitor clicando no botdo Estado do dispositivo.
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Fungdes do ControlCenter4 para utilizadores do Modo Avangado

Digitalizagao (Consulte Separador Digitalizar na pagina 87.)

B Consulte Abrir a imagem digitalizada numa aplicagdo na pagina 88.

B Consulte Utilizar a fungdo OCR na péagina 89.

B Consulte Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail na pagina 89.
B Consulte Guardar a imagem digitalizada na pagina 89.

PC-Cépia (Consulte Separador PC-Cdpia na pagina 90.)

B Consulte Imprimir a imagem digitalizada na pagina 90.

PC-FAX (Consulte Separador PC-FAX (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
na pagina 90.)

B Consulte Enviar um ficheiro de imagem do computador na pagina 90.

B Consulte Enviar uma imagem digitalizada na pagina 91.

B Consulte Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos na pagina 91.

Definigoes do dispositivo (Consulte Separador Configuragdes do dispositivo na pagina 92.)

B Consulte Configurar a Configuragdo Remota (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
na pagina 92.

B Consulte Aceder a Marcagdo Rapida (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
na pagina 92.

B Consulte Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 93.
B Consulte Executar o utilitério BRAdmin na pagina 94.

Suporte (Consulte Separador Suporte na pagina 95.)

B Consulte Utilizar o Brother Solutions Center na pagina 95.

B Consulte Abrir a Ajuda do ControlCenter na pagina 95.

B Consulte Aceder ao Brother CreativeCenter na pagina 95.
Personalizada (Consulte Separador Personalizado na pagina 96.)
B Consulte Criar um separador Personalizado na pagina 96.
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Separador Digitalizar

Existem quatro opgdes de digitalizacdo: Imagem, OCR, E-mail e Ficheiro.

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do separador Digitalizagdao. Para mais informagdes sobre

cada funcgao, clique em Ajuda.

ControlCenter 4 vovn ([ SN

- Digitaliz

Definicties

300 300 dpi
Cor 24-bits

A4 210% 297 m)
(8.3%11.7 pal)

Area de definigao da Digitalizag&o através do PC
Botdo Imagem

Botao OCR

Botdo E-mail

a A WO N -

Botao Ficheiro

Nota

» Pode alterar as predefini¢des de cada botéao, clicando com o botao direito do rato no botao adequado ou
clicando em Configurag¢ao. Quando surgir a caixa de dialogo de configuragéo, pode alterar as definicbes

e clicar em OK.

» Para pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione Pré-digitalizar na caixa de didlogo de

configuragao.
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Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

® TIFF Multi-Page (*.tif)

H Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

Nota

» O formato XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista® e Windows® 7 ou quando forem
utilizadas aplicagdes que suportem ficheiros XML Paper Specification.

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

» A opgao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacdo para Ficheiro.

Tamanho do Papel

Pode escolher o tamanho do papel a partir da lista pendente. Se seleccionar um tamanho do papel de “1 a
2”, como 1 a 2 (A4), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de tamanho A5.

Abrir a imagem digitalizada numa aplicagao

O botao Imagem permite digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagéo grafica para editar a
imagem.

0 Seleccione o separador Digitalizacao.

9 Se pretende alterar as defini¢des de digitalizagao, clique com o botéo direito do rato no botdo Imagem
e altere as definicbes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-digitalizar. Clique em OK.

0 Clique em Imagem.

0 A imagem aparece na aplicagéo que seleccionou.
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Utilizar a fungao OCR

O botdo OCR permite digitalizar um documento e converte-o em texto. Este texto pode ser editado com o
seu processador de texto favorito.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Se pretende alterar as definigdes de digitalizagao, clique com o botéo direito do rato no botdo OCR e
altere as definicbes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-digitalizar. Clique em OK.

Cliqgue em OCR.

A aplicagao de processamento de texto predefinida abre e apresenta os dados de texto convertidos.

Anexar os dados digitalizados a uma mensagem de E-mail

O botéao E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagao de E-mail predefinida, de maneira
a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Se pretende alterar as defini¢des de digitalizagao, clique com o botéo direito do rato no botado E-mail e
altere as definicbes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-digitalizar. Clique em OK.

Cliqgue em E-mail.

0 A sua aplicagdo de E-mail predefinida abre e a imagem estara anexada a um novo e-mail, em branco.

Guardar a imagem digitalizada

O botao Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido num dos tipos de
ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro.

Seleccione o separador Digitalizagao.

Se pretende alterar as defini¢des de digitalizagao, clique com o bot&o direito do rato no botao Ficheiro
e altere as definicbes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada, seleccione
Pré-digitalizar. Clique em OK.

Clique em Ficheiro.

0 A imagem sera guardada na pasta escolhida.
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Separador PC-Coépia

Imprimir a imagem digitalizada

Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir cépias utilizando as fungées do ControlCenter4
suportadas pelo controlador da impressora do equipamento Brother.

0 Seleccione o separador PC-Cépia.

9 Se pretender alterar as definigdes de digitalizagao, clique com o botéo direito do rato no botao que quer
alterar e altere as definigcbes. Se pretender pré-visualizar e configurar aimagem digitalizada, seleccione
Pré-digitalizar. Clique em OK.

0 Cliqgue em Coépia a cores, Copia monocromatica, Copia 2 em 1 ou Copia4 em 1.
Pode personalizar cada botdo com as suas definigbes originais.

0 A imagem digitalizada é impressa.

Separador PC-FAX
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do separador PC-FAX. Para mais informacdes sobre cada
fungao, clique em Ajuda.

Nota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco em tamanho A4.

Enviar um ficheiro de imagem do computador

O botédo Enviar ficheiro de imagem permite enviar um ficheiro de imagem como um fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother.

Seleccione o separador PC-FAX.
Clique em Enviar ficheiro de imagem.

Clique na estrutura de pastas para procurar a pasta onde se encontra a imagem que pretende enviar.
Em seguida, seleccione o ficheiro que pretende enviar.

Clique no botao Enviar.

Surge a caixa de dialogo Envio de PC-FAX. Introduza um numero de fax e clique em Iniciar.
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Enviar uma imagem digitalizada

O botado Enviar imagem digitalizada permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar
automaticamente a imagem como um fax a partir do computador utilizando o software PC-FAX da Brother.

0 Seleccione o separador PC-FAX.

9 Se pretende alterar as defini¢cdes de digitalizagao, clique com o botéo direito do rato em Enviar imagem
digitalizada e altere as definicbes. Se pretender pré-visualizar e configurar a imagem digitalizada,
seleccione Pré-digitalizar. Clique em OK.

0 Clique em Enviar imagem digitalizada.

0 Surge a caixa de dialogo Envio de PC-FAX. Introduza um namero de fax e clique em Iniciar.

Visualizar e imprimir dados de PC-FAX recebidos

O botao PC-FAX recebido permite visualizar e imprimir dados de fax recebidos utilizando o software PC-
FAX da Brother. Antes de utilizar a funcao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar a op¢ao de Recepgao
PC-FAX no menu do painel de controlo do aparelho Brother. (Consulte Activar o software de recepgao
PC-FAX no equipamento na pagina 114.)

0 Seleccione o separador PC-FAX.
@ Clique em PC-FAX recebido.

0 A fungao de recepgao PC-FAX ¢é activada e comeca a receber dados de fax do seu equipamento.
Surgem os dados recebidos. Para visualizar os dados, clique em Ver.

0 Se pretender imprimir os dados recebidos, seleccione os dados e clique em Imprimir.

@ Configure as definicdes de impresséo e clique em Iniciar impressao.
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Separador Configuragoes do dispositivo

Esta seccao apresenta sumariamente as fungcbes do separador Definigoes do dispositivo. Para mais
informacgdes sobre cada fungéo, clique em Ajuda.

Configurar a Configuragcao Remota
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

O botao Configuracao Remota permite abrir a janela do programa de configuragdo remota para configurar
a maioria dos menus de definicbes do equipamento e da rede.

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Clique em Configuragdao Remota.

0 Surge a janela do programa de configuragcdo remota. Para mais informagées sobre a definicdo da
configuragéo remota, consulte Configuragdo Remota (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e
MFC-9970CDW) na pagina 98.

Aceder a Marcacao Rapida
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

O botdo Marcagao Rapida permite abrir a janela Livro de enderegos no programa de configuragdo remota.
Depois, pode registar ou alterar facilmente os nimeros de Marcacéo Rapida a partir do computador.

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Cliqgue em Marcagao Rapida.

0 Surge a janela do livro de enderecos. Para mais informagdes sobre a configuragdo do livro de
enderecgos, consulte Configuragdo Remota (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
na pagina 98.
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Configurar definicées do botao Digitalizar

O botao Definigoes do dispositivo de digitalizagcao permite configurar as definicbes da tecla
DIGITALIZAR do equipamento.

Definiges do dispositivo de digitalizagso

Imagem | OGR | E-mail | Ficheiro

Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro
IPEG (*.jpa) - Pequena i Grande

Aplicac&o do Desting
PaperPort v

Resolugdo Briho
300 % 300 dpi v

Tipo de Digitalizacdo J o

Cor 24-bits v
Contraste

Farmata do Documento = T
24210 %297 mm (83 x11.7 pol) v J o

Pré-definicin

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.
9 Clique em Definigoes do dispositivo de digitalizacao.

@ Surge a caixa de dialogo Definicdes do dispositivo de digitalizagao. Pode alterar definigdes de cada
funcéo do botéo Digitalizar.

0 Clique em OK.
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Executar o utilitario BRAdmin

Se instalou o BRAdmin Light ou o BRAdmin Professional 3, o botdo BRAdmin permite-lhe abrir o utilitario
BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

O utilitario BRAdmin Light foi concebido para a configuracao inicial dos dispositivos Brother ligados em rede.
Pode também procurar produtos Brother num ambiente TCP/IP, ver o estado e configurar definicées de rede
basicas, como o endereco IP. Para instalar o BRAdmin Light a partir do CD-ROM de instalagéo, consulte o
Manual do Utilizador de Rede. Se necessitar de uma gestao do equipamento mais avangada, utilize a ultima
versdo do utilitario BRAdmin Professional 3 disponivel para transferéncia em http://solutions.brother.com/.

0 Seleccione o separador Definigoes do dispositivo.

9 Cligue em BRAdmin. Surge a caixa de didlogo do utilitario BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

Nota

Se instalou o BRAdmin Light e 0o BRAdmin Professional, o ControlCenter 4 executa o BRAdmin
Professional 3.
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Separador Suporte

Esta seccao apresenta sumariamente as fungdes do separador Suporte. Para mais informagdes sobre cada
funcao, clique no botao Ajuda do ControlCenter4.

Abrir a Ajuda do ControlCenter

O Ajuda ControlCenter permite abrir o ficheiro Ajuda para obter informagdes detalhadas sobre o
ControlCenter.

0 Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Ajuda ControlCenter .

0 Surge a pagina de topo Ajuda ControlCenter .

Utilizar o Brother Solutions Center

O botéao Brother Solutions Center permite abrir o website do Brother Solutions Center que contém
informacgdes sobre o seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador,
actualizacdes de controladores e sugestdes para utilizar o aparelho.

0 Seleccione o separador Suporte.
9 Clique em Brother Solutions Center.

0 O website do Brother Solutions Center aparece no seu web browser.

Aceder ao Brother CreativeCenter

O botao Brother CreativeCenter permite aceder ao nosso website para obter solugdes interactivas gratis e
faceis para utilizadores profissionais e pessoais.

0 Seleccione o separador Suporte.

9 Clique em Brother CreativeCenter. O ControlCenter 4 executa o web browser e abre o
Brother CreativeCenter website.
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Separador Personalizado

Esta seccao indica sumariamente como adicionar um separador Personalizada. Para mais informacgdes,
clique em Ajuda.

Criar um separador Personalizado

Pode criar até trés separadores personalizados, incluindo até cinco botbes personalizados, com as suas
defini¢cdes originais.

ﬂ Clique em Configuragao e seleccione Criar separador personalizado.

Control Center 4

=l a2 1 oa

— Digitalizago

Seleccione as opglies de Digitalizac3o: Imagem, OCR. E-mail ou Ficheiro, Se clicar com o bot8o direito do rato
Definicties rum botdo, pode configurar as definiglies de digitalizag3o avangadas e definir novas predefinicdes.

o
300 300 dpi -l

Cor 24-bits
A4 210 %297 mm
(B8.3%11.7 pol)

Imagem OCR E-mail Ficheiro

Pronta
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Criar um botao Personalizado

0 Clique em Configuracao e seleccione Criar botdo personalizado.
Seleccione um botédo que pretenda criar no menu. Surge a caixa de dialogo das defini¢oes.

Control Center 4 Vo

= 8@ v oa [EE
== Personalizada 1

Pode criar az suas proprias opgles de digitalizago ou cdpia clicando com o botda direito do rato no men.
Pode criar até krés separadaores e cinco boties personalizados para cada separador.

Pronta

9 Introduza o nome do botéo e altere as definigbes se necessario. Clique em OK. (As op¢des de
configuragéo variam dependendo do botéo criado.)

Imagem — GontrolGenter4 X

Nome do Botdo

\ Imagem |

Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiro
| PEG (*.jpg) <] Pequeno Grande

#Aplicagdo do Desting

[ Paperport v/

[Cpré-digitalizar
Resolugdo Brilho
[ 300 x 300 dpi v/

—_—
Tipate Digtaizagio — & o]

[ Cor 24kt v

Contraste

Formato do Documento IR

‘A421Dx297mm(53x117pnl) vl —J— El

[bigitalizaco de vérias paginas manual

[ Digitalizagéo Duplex (frente e verso)
() Encader marg + compri

() Encader marge + curka

5] (o ) (am

Nota

Pode alterar ou remover o separador, o botdo ou as definigées criados. Clique em Configuragao e siga

O menu.
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Configuracao Remota

O programa de configuragao remota permite configurar varias definicbes do aparelho a partir de uma

aplicagao Windows®. Quando iniciar esta aplicagao, as definicdes do aparelho serdao automaticamente
transferidas para o computador e apresentadas no ecra do computador. Se alterar as defini¢gdes, pode
transferi-las directamente para o aparelho.

Clique no botéo Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou MFC-XXXX LAN) e
Configuragao Remota.

Nota

» Se 0 equipamento estiver ligado através de uma rede, tem de introduzir a sua palavra-passe.

* A palavra-passe predefinida é “access”. Pode utilizar o BRAdmin Light ou a Gestdo com base na Web
para alterar esta palavra-passe. (Para obter mais informacgdes, consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

= Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC 000 @@@
=1 MFC- 5000 Config.geral

Caonlig.geral

E— Modo Temprzado 2 Mins -
Corf recepin
Corf.envio

Livio enderce Gavetal [Comum <]

Repor Registos
Opgio Fi moto GavtMF [Comum =]
Resti ligag:
Widrios Tam. de Papel
Copiar
Impressara Gavetalll a4 -
=-I.R. Dir. USE
Impre. Directa
: Hedglg“ p/USE Volume
Eipe:"::t Toque de camp. |Med - Beeper |Desl -
Digit. p/ FTP Altifalante [Med )
Digit. p/ rede

Conf.inicial Poupanca Toner m
Tempo Espera [3 H
Uso da gaveta
Copiar [MP>T1 =] Fax [Towp =]
Impressdo [Mp>T1 =]

Tam.Vdr Digit. A4 =

Tipo de Papel

Gavt MF [s4 -

Tamanho fich.
Cor [Medo =] Cinzento [Medio =]
Digit. Duplex [Margem compr. =]

Exportar Importar Imprimit oK Canclar Apiicar

m OK

Permite comecar a transferir dados para o equipamento e sair da aplicagdo de configuragao remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e clique em OK.

H Cancelar
Permite-lhe sair da aplicagdo de configuragdo remota sem transferir dados para o equipamento.
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H Aplicar
Permite transferir dados para o equipamento sem sair da aplicagdo de configuragdo remota.
B Imprimir

Permite imprimir os itens seleccionados no equipamento. N&o é possivel imprimir os dados até que estes
sejam transferidos para o equipamento. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o
equipamento e, em seguida, clique em Imprimir.

B Exportar

Permite guardar as definigdes de configuragéo actuais num ficheiro.
B Importar

Permite ler as definigbes a partir de um ficheiro.

Nota

» Pode utilizar o botdo Exportar para guardar a Marcagao Rapida ou todas as definicbes do equipamento.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir utilizar a Configuragao Remota,
podera ter de configurar as definigbes do firewall para permitir a comunicagao através da porta nimero
137. (Consulte Definigcbes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 118.)

- Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as
definigcbes do Firewall necessarias ja foram configuradas.

» Se o Bloqueio da fungéo de seguranga estiver activado, ndo pode utilizar a Configuragao Remota.
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Envio de PC-FAX

A fungdo PC-FAX da Brother permite utilizar o computador para enviar um documento a partir de uma
aplicacdo como um fax normal. Pode enviar um ficheiro criado em qualquer aplicagao no seu computador
como um PC-FAX. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os destinatarios como
membros ou grupos no Livro de Enderecos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o enderego de destino
ou o numero de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a fungéo Procurar no livro de enderegos para
encontrar rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagdes da funcdo PC-FAX da Brother, visite
http://solutions.brother.com/.

Nota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco em tamanho A4.

Configurar as informagoes do utilizador

Nota

Pode aceder a Informacgao do utilizador a partir da caixa de dialogo Enviar FAX clicando no icone

(Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do estilo Facsimile
na pagina 103.)

0 Clique no botéo Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou MFC-XXXX LAN),
Envio PC-FAX e, em seguida, PC-FAX Instalagéo.
Surge a caixa de dialogo Definigdes do PC-FAX:

2 Definicbes do PC-FAX

Linodeenderegos | Marcagio dpida (Somente estio Facsmie) |
Informag3o do utizadar Emvianda

[
[
[
[
Nimero de fax. |
[
[
[
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9 Introduza a informagéo para criar o cabegalho do fax e a pagina de rosto.

0 Clique em OK para guardar a Informac¢ao do utilizador.

Nota

Pode configurar a Informacgao do utilizador separadamente para cada conta do Windows

Configuragao do envio

®

Na caixa de dialogo Definigcdes do PC-FAX, clique no separador Enviando para visualizar o ecra abaixo.

B Acesso linha exterior

% Definicbes do PC-FAX

Livio de enderegos |
Informagso do utiizador

Configuiasio marcagio

Acesso linha exterior:

Cabecaho
¥ Inclui cabegalho

Interface utiizador
" Estia simples

 Estia Facsmils

Marcagso rpida (Somente sstils Facsils] |
Envianda

GK)|  Cancelar

Introduza um numero aqui para aceder a uma linha externa. Este numero é, por vezes, requerido pelo
sistema telefénico PBX local (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha externa do seu escritério). Para

o envio PC-Fax, este numero sera aplicado e o prefixo de marcacao definido no menu Fungéao sera

ignorado.
B Inclui cabegalho

Para adicionar as informacbes de cabegalho que introduziu no separador Informagao do utilizador a

parte superior dos faxes que envia, seleccione a caixa Inclui cabecgalho. (Consulte Configurar as

informagédes do utilizador na pagina 100.)

B Interface utilizador

Escolha a interface do utilizador de entre duas opgdes: Estilo simples ou Estilo Facsimile.
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Estilo simples

brother

Marcacdo rapida
102013004050
6017 0js 09 Oio0)
. Pausa () . Remarcar{R)
. Limpar (L) . Livro de

enderecos (T)

F"" Stop (X [

Configurar uma pagina de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX, clique no icone EJ para aceder ao ecra Instalagdo da pagina de rosto

Brother PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Instalagao

da pagina de rosto Brother PC-FAX:

| Instalagdo da pdgina de rosto Brother PC-FAX

Para Comentaios:

tlone. oMoy ]

[¥] Departamert:

Companhia Brother Intemational Corp

;
Formuéio

Fagt 987.654-321

e Titula da pagina de Rosto ——————————

] E abot@det ghi ) ) )

EMai & ® Titulo da pégina de Rosta Prédefinida

Departaments: O Menhum Titu da pagina de Roste
Compantia Brather Industiies, LTD O Persarnalizsds

Maradal: 123 Rase Hill Drive COVER BMP. Busca
Moradaz Potsville, NJ 088 T

Contadar pagina de rosto

[erames. | [ 0K | [ Canceln
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Introducao de informagodes da pagina de rosto

Nota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informagao do destinatario nao € impressa na pagina de
rosto.

B Para

Escolha a informagéao do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
H De

Escolha a informac&o do remetente que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios:

Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Formulario

Escolha o formato da folha de rosto que pretende usar.
B Titulo da pagina de Rosto

Se seleccionar Personalizado, pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o logétipo da empresa,
na pagina de rosto.

Utilize o botdo Busca para seleccionar o ficheiro BMP e, em seguida, escolha o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto
Seleccione Contador pagina de rosto para incluir a pagina de rosto na numeragao das paginas.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do
estilo Facsimile
0 Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do computador.

9 Clique em Ficheiro e Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

Y Imprimir @@

3 Impressora de imagem do PapstPart

I
(® Todas Mimera de cépias 1 E

Imprimic | [ Cancelar | [ gplear |
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6 Seleccione Brother PC-FAX para a sua impressora e clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile:

50700 5000

. Pausa () . Remarcar(R)

. Limpar (L) . Livro de
enderecos (1)

(— Stop (X) - Iniciar (0)

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Simples, altere a definicdo de selecgéo da interface de
utilizador. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 101.)

ﬂ Introduza um numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Use o teclado de marcacéao para introduzir o numero.
B Clique em qualquer um dos 10 botdes de Marcacgao rapida.

m Clique no botdo Livro de enderegos e escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecos.

Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em {3 Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone da pagina de rosto para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique em Iniciar para enviar o fax.

Nota

» Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

» Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os Ultimos cinco numeros de

fax, escolha um numero e clique em Iniciar.

104



Software Brother PC-FAX (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Enviar um ficheiro como um PC-FAX utilizando a interface de utilizador do
estilo Simples

0 Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do computador.

9 Clique em Ficheiro e Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

Geral

Seleccionar impressora

2] adicionar impressara 23 Impressora de imagem do PaperPort
- XXXX Printer

FA

< >

Estado: Preparada [ Imprimir para ficheiro
Localizago:

'
Comentdric:  Erother MFC- XxXX
Intervalo de paginas
(& Todas Nimero de copias: |1 £

[ impimi | [ Cancelar | [ gplear |

0 Seleccione Brother PC-FAX para a sua impressora e clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Simples:

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicdo de selecgéo da interface de
utilizador. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 101.)

0 Introduza o numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Introduza o niumero de fax no campo Para :.
m Clique no botado Para : e, em seguida, escolha os nimeros de fax de destino no Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone ﬂL para criar ou editar uma pagina de rosto.
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@ Clique no icone para enviar )

Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone para cancelar % .

Livro de Enderecos

Se tiver o Outlook ou o Outlook Express instalado no computador, pode escolher na lista pendente Selecg¢ao
do Livro de Enderegos qual o livro de enderecos que pretende utilizar para o envio de PC-FAX. Existem

quatro tipos: Livro de enderecos Brother, Outlook, Outlook Express Windows Mail Address ou Windows

Contacts.

Clique no botdo Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

Pode utilizar o livro de enderegos que seleccionou na lista pendente Selec¢do do Livro de Enderegos
clicando no botéo Livro de enderegos da caixa de dialogo Enviar FAX.

Livro de Enderec¢os do Outlook Express

Nota

2 Definicbes do PC-FAX =

Informaga do utiizador | Envianda
Livio de enderegos Marcagso rapida [Somente estilo Facsmile]

Seleco8o do Livio de Enderegos

Livio de Enderscos de Brother PLFAX ~|

Ficheira livro de snderegos

E:\Program Files\Brother\BrmflDBa\Address ba2 Busca

4 [eorizusis.|

|
|

Cancelar

Livro de enderegos 2x
Contactos =l Destinatarios da mensagem:
Nome. Endereg | Escritério >
< >
Casa-»
< >
i — Poprisdades < >

Para utilizar o Livro de Enderegos do Outlook, tem de seleccionar Microsoft® Outlook 2000, 2002, 2003
ou 2007 como aplicagdo de E-mail predefinida.
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Livro de Enderecos Brother

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX ou MFC-XXXX LAN (em que
XXXX é o nome do seu modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, PC-FAX Livro de Enderecos.
Surge a caixa de dialogo Livro enderegos Brother:

Ficheira  Editar Aluda

B g =

home [ Fax E-mail

13 306 Smith 908-555-1234
205 2312

Configurar um membro no Livro de Enderegos

Na caixa de didlogo Livro enderecos Brother, pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

0 Na caixa de diadlogo Livro de enderecos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribuicao Brother:

#! Criagdo lista de distribuicdo Brother

Home: ﬂ Joe Smith Titulo: bdr.
Companhia: Brother International Corp.
Departamento: Sales Cargo: Salez Rep.
Morada: 100 Some Street
LCidade: Distrito: M.
Cadigo postal 03807 Paiz: LS4,
Telefone empresa: 908-555-1234 Telefone residéncia:
Eax: 9085551234 Telemdvel:
E-mail:
[ Ok ] [ Cancelar ]

9 Na caixa de didlogo Criagao lista de distribui¢cao, introduza a informag&o do membro. Nome é um campo

necessario. Clique em OK para guardar a informagéo.
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Configuragcao de Marcacao Rapida

Na caixa de dialogo Definigcdes do PC-FAX, clique no separador
Marcacao rapida (Somente estilo Facsmile) . (Para utilizar esta fungéo, tem de escolher a interface do

utilizador Estilo Facsmile.)

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botdes de Marcagéo rapida.

2 Definigoes do PC-FAX

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livro de enderegos Marcagdo rapida [Somente estilo Facsmile)
Livro de enderegos Marcagso rapida
Mome Fax e Mome Fax
T sales 31 JoheRaller 908-704-23
ﬂ Joe Smith 908-555-1234 ﬂ 2 Joe Smith 908-5655-12
3 Jahe Roller 808-704-2310 3 Sales
[ ]+
L1s
g :‘ g
L7
HE:
HE
AL
< ETR £ | ®
(] 8 | Cancelar |

Registar um endereco num botao de Marcagao rapida

ﬂ Clique no botdo de Marcacao rapida que deseja programar.

9 Clique no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida.

@ Clique em adicionar >>.

Limpar um botao de Marcacao Rapida

ﬂ Clique no botdo de Marcacgao rapida que deseja limpar.

9 Clique em apagar.

Nota

Pode seleccionar uma marcacao rapida na interface PC-FAX para tornar o envio de um documento mais

facil e rapido.

brother

i

G Pagina de rosto On (P)

#1 Joe Smith XXX-XXX-XXXX o

088

Marcacdo rapida

. Pausa () . Remarcar(R)

B a .Limpar w .lern de

enderecos (T)

n r—f-'tﬂu (X) -Initiar [(1)]
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Configurar um grupo para distribuicao

Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios de uma vez.

0 Na caixa de didlogo Livro enderegos Brother, clique no icone E_Ei para criar um grupo.
Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribuicao Brother:

#® Criagéo lista de distribuicdo Brother

Name do giupo 8 [salkes
Nomes dispon veis Membros do giupo

Joe Smith
Johe Fialler

»

( Adicionan > ] << Remover ]

9 Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

0 Na caixa Nomes disponiveis, escolha os membros a incluir no grupo e clique em Adicionar>>.
Os membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Nome do grupo.

0 Depois de adicionar todos os membros que pretender, cliqgue em OK.

Nota

Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.

Editar informagao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

9 Clique no icone para editar .

0 Altere as informagbes dos membros ou grupo.

0 Clique em OK.

Eliminar um membro ou grupo

0 Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

9 Clique no icone para eliminar @

0 Quando surgir a caixa de dialogo de confirmacéo, clique em OK.
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Exportar o Livro de Enderegos

Pode exportar o Livro de Enderegos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Também pode criar
um vCard para um membro do livro de enderecgos que pode ser anexado a um E-mail (um vCard é um cartao-
de-visita electrénico que contém os dados de contacto do remetente). Também pode exportar o Livro de
Enderegos como Dados de Marcagao da Configuragdo Remota que podem ser usados pela aplicagao de
configuragdo remota do aparelho. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 98.) Se pretende criar um
vCard, devera clicar primeiro no membro do livro de enderecos para quem pretende criar o vCard.

Exportar entradas do Livro de Enderegos

Nota

» Se quiser criar um vCard, primeiro tera de escolher o membro.
+ Se seleccionar vCard no passo @, Guardar com o tipo: sera vCard (*.vcf).

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e, em seguida, Texto.
B No Livro de Enderegos, clique em Ficheiro, Exportar, em seguida vCard e avance para o passo @.
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, em seguida Dados de Marcagao de
Configuragao Remota e avance para o passo @.

9 Na coluna Itens disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os itens segundo a ordem pela qual pretende que aparecam.

0 Se exportar para um ficheiro ASCII, escolha Tabulagao ou Virgula em Caracteres divididos. Desta
forma, escolhe a Tabulag¢ao ou a Virgula como forma de separar os campos de dados.

0 Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione items E
Selectione items pela ordem que quer que eles aparegam listados.
pode seleccionar o caracter separador para ser inserido entre items.
Items disponiveis Items geleccionados
MNome ~
Titulo
Companhia
Gepnanarto
Cargo
Morada
Cidade
Cédigo postal << Bemover
Pais
Telefone empresa v
Caracteres divididas
@ ¥irgula
Tabulaga
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@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Guardar.

Importar para o Livro de Enderegos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv), vCards (cartdes-de-visita electrénicos) ou Dados de
Marcacgao de Configuragao Remota para o Livro de Enderecos.

Importar um ficheiro de texto ASCII

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, em seguida, Texto.
B No Livro de Enderegos, clique em Ficheiro, Importar, em seguida vCard e avance para o passo @.

B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar, em seguida Dados de Marcagéao de
Configuragao Remota e avance para o passo @.

Seleccione items EJ
Seleccione os campos dos item disponiveis na lista na mesma ordem qus eles estio
listados na ficheiro de texto importado.
terd que substituir 03 caracterss separados usados no ficheito de texta importada,
Items disponiveis Items seleccionados
Nome ~
Titulo
Companhia
Gepnanarto
Cargo
Morada
Cidade
Cédigo postal << Bemover
Pais
Telefone empresa v

Caracteres divididos

® Virgula

Tabulaga

9 Na coluna Itens disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os campos na lista Itens disponiveis pela mesma ordem apresentada no ficheiro de texto a
importar.

0 Seleccione Tabulagao ou Virgula em funcao do formato de ficheiro que esta a importar de
Caracteres divididos.

0 Cliqgue em OK para importar os dados.
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@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Abrir.
Abri

Nota

Se seleccionou o ficheiro Texto no passo @, Ficheiros do tipo: sera Ficheiro de texto (*.txt; *.csv).
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Recepcao PC-FAX

O software de recepgdo PC-FAX da Brother permite ver e armazenar faxes no computador. E instalado
automaticamente quando instala o MFL-Pro Suite e funciona em equipamentos ligados localmente ou em
rede.

Quando activado, o equipamento ira receber faxes na memoéria. Depois de receber o fax, este sera
automaticamente enviado para o computador.

Se desligar o computador, o equipamento continua a receber e a armazenar faxes na meméria. O LCD do
equipamento apresenta o nimero de faxes recebidos e armazenados, por exemplo:

PC Fax MSG:001

= 01
22 I@

Quando ligar o computador, o software de recepgdo PC-FAX transfere automaticamente os faxes para o
computador.

Para activar o software de recepgédo PC-FAX, faca o seguinte:

B Antes de utilizar a fungao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar Recepgao PC-FAX no menu do
equipamento.

B Execute o software de recepgao PC-FAX da Brother no computador. (Recomendamos que seleccione a
caixa de verificagdo Adicionar a pasta de arranque, de maneira a que o software seja automaticamente
executado e possa transferir quaisquer faxes no arranque do computador.)

Nota

* O software PC-FAX apenas consegue receber documentos de fax a Preto e Branco.

» Se o computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir utilizar a recepg¢do PC-FAX, podera
ter de configurar as definicdes do firewall para permitir a comunicacéo através das portas niumero 54926
e 137. (Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 118.)

Dependendo do sistema operativo que estiver a utilizar, pode obter uma mensagem de Alerta de
Seguranga quando iniciar a fungéo de recepgao PC-FAX. Para activar a recepgao PC-FAX, tem de
desbloquear o programa.

= Alerta de seguranga do Windows g]

d Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
f bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

Kl

este ?

PC-FAX Receive
Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do “Windows bloqueou este programa de aceitar ligag@es da Interet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloques-lo. Quando &
gue eu devo desbloguesr um programa?
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Activar o software de recep¢ao PC-FAX no equipamento

Pode, opcionalmente, activar a opgao Impressao de Seguranga. Quando activada, o equipamento imprime

uma copia do fax antes que o mesmo seja enviado para o computador ou que este seja desligado.

Prima Menu, 2, 5, 1.

Prima A ou V para seleccionar Recep. Pc fax.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar <USB> ou o nome do computador, se estiver ligado em rede.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Impr.Seguranca:Lig oU Impr.Seguranga:Desl.

Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Para modelos com ecra tactil

@06 © © ©

0
©

Prima MENU.

Prima A ou V¥ para visualizar Fax.
Prima Fax.

Prima A ou ¥ para visualizar Conf . recepgéo.

Prima Conf.recepcéo.

Prima A ou ¥ para visualizar Reenc . /Mem. .
Prima Reenc. /Mem..

Prima Recep. Pc fax.

Confirme a mensagem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar <USB> ou o nome do computador se o aparelho estiver ligado em rede.

Prima OK.

Prima Impr.Backup:Ligou Impr.Backup:Desl.

Prima Parar/Sair.

Nota

Se seleccionar Impr . Seguranca:Lig, 0 equipamento imprimira o fax, para que possa ter uma cépia do
mesmo caso ocorra um corte de energia antes do envio do fax para o computador. As mensagens de fax
sao automaticamente eliminadas da memoaria do equipamento depois de serem impressas com sucesso
e enviadas para o computador. Quando a Impressao de Seguranca esta desactivada, as mensagens de

fax sdo automaticamente eliminadas da memoéria do equipamento depois de serem enviadas com

sucesso para o computador.
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Executar o software de recepg¢ao PC-FAX no computador

Clique no botéao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX/MFC-XXXX LAN, Recepg¢do PC-FAX
e Receber.

O icone PC-FAX surge no tabuleiro de tarefas do computador.

FL. z16FM

Configurar o PC

0 Clique com o boté&o direito do rato no icone PC-FAX il

e, em seguida, clique em Instalagao do PC-Fax Rx.
Surge a caixa de dialogo Instalagao do PC-Fax Rx:

do tabuleiro de tarefas do computador

Instalagao do PC-Fax Rx El

Guardar ficheio como | C:\Documents and Settingshall Use

Formato ficheio (@

(&) it
[ Core wave quando recebe Fd

Ficheiro Wave

[ &dicionar & pasta de arrangue

Mostrar mensagem de configuragdo rec. PC-Fax

Configuragies de Rede

[ 0K | [ Cancelar ]

@ Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se pretender alterar o caminho do local onde s&o
guardados os ficheiros PC-FAX.

@ Em Formato ficheiro, seleccione .tif ou .max como formato de documento recebido. O formato
predefinido é .tif.

0 Para reproduzir ficheiros wave (ficheiros de som .wav) quando receber um fax, seleccione Corre wave
quando recebe FAX e introduza o caminho do ficheiro wave.

@ Para iniciar automaticamente o software de recepgao PC-FAX quando iniciar o Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

@ Se pretender utilizar o software de recepgao PC-FAX, consulte Configurar as definicbes de recepgao do
PC-FAX de rede na pagina 116.
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Configurar as definigcées de recepcao do PC-FAX de rede

As definigbes para enviar os faxes recebidos para o computador foram configuradas automaticamente
durante a instalagdo do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida).

Se utilizar um equipamento diferente daquele que foi registado no computador durante a instalagéo do
software MFL-Pro Suite, siga os passos abaixo.

0 Na caixa de dialogo Instalagdo do PC-Fax Rx, clique no botdo Configuragées de Rede. Surge a caixa
de didlogo Configuragoes de Rede.

9 Tem de especificar o enderego IP ou 0 nome do n6 do equipamento.

Configuracies de Rede g|
" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
(+ Fspecifique a sua maquina por nome:
Mome do nd BRI 3000 Buszca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres]
R
(] 8 | Cancelar

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o enderecgo IP do equipamento em Enderecgo IP.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do né do equipamento em Nome do né ou clique no botdo Busca e seleccione na
lista 0 equipamento Brother especifico que pretende utilizar.

Procura de equipamentos @l

Nome do nd

Enderego [P Nome do modelo
BRM:cx XX C

Localizagdio  Endereco MAC
MFC-3000x £

Especifique o nome do computador

Pode especificar o nome do computador que ira aparecer no visor do equipamento. Para alterar o nome,
introduza o novo nome em Exibe o nome do PC (Max. 15 caracteres).
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Visualizar novas mensagens de PC-FAX

. , [ .
Sempre que o computador estiver a receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e nl-% Depois de

receber o fax, o icone muda para lI.E O icone ti@ muda para % assim que o fax recebido tiver sido

visualizado.

0 Clique duas vezes em 'EE para executar o PaperPort™.,

9 Abra a pasta de Faxes recebidos.

0 Clique duas vezes em qualquer dos novos faxes para abri-los e visualiza-los.

Nota

O assunto da mensagem néo lida no computador baseia-se na data e hora em que a mensagem foi
recebida, até que lhe atribua um nome de ficheiro. Por exemplo "Fax 2-20-2010 16:40:21 .tif".
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Definicoes do Firewall
(para utilizadores de rede)

Antes de utilizar o software da Brother

As definigbes do firewall do seu computador podem rejeitar a ligagdo de rede necessaria para a impressao

em rede, a digitalizagio em rede e o PC-Fax. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definigoes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Se n&o tiver
efectuado a instalagao a partir do CD-ROM, siga instru¢des que se seguem para configurar o Firewall do
Windows®. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Informagodes sobre o nimero de Porta UDP para a configuragao do Firewall

Porta UDP Digitalizagao em PC-Fax em Rede | Digitalizagao em Rede e
Rede PC-Fax ' em Rede
Numero da porta 54925 54926 137
externa
Numero da porta 54925 54926 137
interna

' Adicione a porta numero 137 se continuar a ter problemas com a ligagéo de rede depois de ter adicionado as portas 54925 e 54926. A porta

numero 137 também suporta impressao e Configuragdo Remota através da rede.

Windows® XP SP2 ou superior

0 Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Ligacoes de rede e de Internet e Firewall do Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido para
Ligado (recomendado).

9 Clique no separador Avangadas e no botao Definigées... em Definigcbes de Ligagdo de Rede.

= Firewall do Windows X

Geral | Excepgies | Avangadss

Definiges ds ligagses de rede

0 Firewall do Windows esté activada para as ligagdes seleccionadas sbaivo
Para adicionar evcepgies a uma ligapde indhvidual, selecciane-a ¢ clique em

Definigiies:

Flegista de sequianga

Pods oriar um ficheio de registo para ser uliizada na
resalugia de problemas: =

ICHP

Com o Protocolo de mensagens de controlo da

Inteinet’ (IMP). os computadores ruma rede podenn

partihar infoimagdes de ema e de estado.

Predefinigfes
Para esottar ordas s defiries de Fiowalh [ Eopor procsiingses
Windows' para um estada predefinida, clique em Depor precefinicoes

‘Restaurar predefiniges'

0 Clique no botdo Adicionar.

118



Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

0 Adicione a porta 54925 para a digitalizagao em rede, introduzindo as informagdes seguintes:

1

[o20é) I~ V)

15
16/
1
2

3
4
5
6

7
0

Em Descricao do servigo: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, “Digitalizador da
Brother”.

Em Nome ou endere¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢o na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “54925”.

Em Numero de porta interna para este servigo: introduza “54925”.

Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Clique em OK.

Definicdes de servico

Descrigdo do zervigo:

Mome ou endereco IP [por exemplo 192.168.0.12] do
computador gue hospeda este gervigo na rede:

@

Mimero da porta externa para este servigo:

® OICF GUDP

Mimero de porta interna para este servigo: l

[[ oK ]][ Cancelar ]

Clique no botao Adicionar.

Adicione a porta 54926 para o PC-Fax de rede, introduzindo as informagdes seguintes:

Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, “PC-Fax da Brother”.
Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢o na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “54926”.
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza “54926".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

Se ainda tiver problemas com a ligacéo de rede, clique no botdo Adicionar.

Adicione a porta 137 para digitalizagao em rede, impressédo em rede e recepgao PC-Fax de rede,

introduzindo as informagdes seguintes:

1

2

O owuhow

o

Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, “Impressdo em Rede
Brother”.

Em Nome ou endere¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢o na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “137”.

Em Numero de porta interna para este servigo: introduza “137”.

Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Clique em OK.

ertifique-se de que a nova definigcdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.
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Utilizadores do Windows Vista®

0 Clique no botao 6 Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar definigoes.

9 Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faga o seguidamente indicado.

B Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Controlo de Conta de Utilizador

@ O Windows necessita de permisséo para continuar

Setiveriniciado esta acgdo, pode continuar.
‘ Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

iif:ﬁ' Detalhes “ Continuar m[ Cancelar ]

O Controlo de Conta de Utilizadoer ajuda a impedir as alteragdes nde
auterizadas ne computador.

B Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.

Controle de Conta de Utilizador

@ O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

ﬂ Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrader e, em
seguida, clique em OK.

5 User
= ) l

.:\:;'. Detalhes |I Cancelar

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador.

@ Certifique-se de que Firewall do Windows no separador Geral esta activado.
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0 Clique no separador Excepgoes.

& Definigges da Firewall de Windows =)

Excepcdes | Avancadas

As excepcdes controlam como os programas comunicam atraves da Firewal do
Windows. Adicione uma excepcio de programa ou porta para permitir

& localizagdo na

Para activar uma excepcdo, seleccione a respectiva caixa de verificacdo:

Programa ou porta

[ administracéo remata

[ alertas e Registos de Desempenho

[ Ambiente de trabalho remoto

[0 Assisténda remota

Componentes Essendais de Rede

[ Coordenader de Transacgdes Distribuidas
[ODeteccio de Rede

[ Dispositives Portiteis Sem Fios

O Encaminhamento e acesso remoto
[OFundacéo de Colaboracio Ponto & Ponto do Windows
[ Gesto de Tarefas Agendadas Remota
[ Gest3o de Volumes Remata

I lrmct®a dn Nncicts Ao Coimcbns Damnie

[Ad\c. p[ngrama..‘] [Adicmnar pgrta‘..] [ Propriedades ] Eliminar

Motificar quando a Firewall do Windows bloguear um novo programa

@ Clique no botdo Adicionar porta....

@ Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descri¢gdo, como, por exemplo, “Digitalizador da Brother”.
2 Em Numero da porta: introduza “54925”.
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.

Adicicnar uma porta (=34

Utilize estas definighes para abrir uma porta através da Firewall do
Windows. Para descobrir o protocolo e nimero de porta, consulte a
documentagdo para o programa ou servigo que pretende utilizar.

Mome: (‘D
MNUmero da po@

Protocolo: @ TCP

@ Owr

uais 50 os riscos de abrir uma porta? ,

o) )

o Clique no botdo Adicionar porta....

@ Para adicionar a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, “PC-Fax da Brother”.
2 Em Numero da porta: introduza “54926”.
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.
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@ Certifique-se de que a nova definicdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

@ Se ainda tiver problemas com a ligagao de rede, como, por exemplo, com a impressao ou a digitalizagédo
em rede, seleccione a caixa Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepg¢oes e clique

em OK.

ﬂ Definigées da Firewall do Windows

Excepedes | Avangadas

As excepgies controlam como os programas comunicam através da Firenall do
Viindows. Adicione Lma excepcEo de programa ou porta para permitic
comunicacies

A Firewsl do Windows esté actusiment a utlizar definicBes para alocaiizacio na
rede Pdblico. Quais s30 os riscos de desbloguear um programa?

Para activar uma excepgdo, seleccione a respectiva caixa de verificaggo:

Programa ou porta

OLigsr a um Projector de Rede

[ servigo de Partiha de Rede do Windows Media Player

[5ervico de Registo de Nomes de Computadores de Colsboracio do ...
[servico iSCSI

[ servico Netiogon

O Trap sumP

I windows Media Player
[Windows Mesting Space

[adic. programa...| [Adicionar porta... Pmpw Eliminar

[#] Notificar quando a Firewall do Windows bloqt, VO programa
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Utilizadores de Windows® 7

0 Clique no botéo , Painel de controlo, Sistema e Seguranca e Firewall do Windows.

Certifique-se de que Estado da Firewall do Windows esta configurado para Ligado.
9 Clique em Definicdoes avangadas. Surge a janela Firewall do Windows com Seguranca Avangada.

@ Clique em Regras de Entrada.

E e
Ficheiro A

T -

Firewall do Windows com Seguran...

o Ver Ajuds

A Frewall do Windows com rede para
indows.

Regras de Seguranca de Lig| &) Importar Politica..

> ™, Monitorizag3o 45| Exportar Politica...

V<o N y 4 Restaurar Politica Predefinida
Perfil de Dominio Diagnosticar/Reparar
@ AFrewal do Windows est ligada. Ver »

s gagaes de entrada o soictadas sio bloqueadas
© e N Actualizar

@ s ligagdes de saida n3o solictadas so permitidas.

Propriedades
Perfil Privado Ajuda
@ AFrewalldo Windows estéligada

© A ligagdes de entrada nio solictadas s3o bloqueadas

B @

@ s igacdes de saida ndo solictadas sio permitidas.

0 Perfil Piblico est3 Activo

@ AFirewal do Windows esta ligada.

© s igagdes de entrada nio solictadas 3o bloqueadas
@ s igagdes de saida ndo solictadas séo pemitidas.

[E) Proprisdades da Frewall do Windows

Introdusio 4

Autenticar comunicagées entre computadores

entre computadores

regres
 rotegkdas ulizando 2 seguranca IPsec
) Fegros de Seguranga de Ligacho

Ver e criar regras de firewall
Giie regras de firewall para pemitir ou bloquear ligagBes a programas ou portas especificos. S& pode pemitir uma
ligaggo se for a mesma for provir de um utilizador. ‘autorizado. Por predefinicéo,

e A eligaghes de saida séo

El
pemnitidas, a menos que comespondam  Uma regrs que as bloqusie

<l | K i ]

0 Clique em Nova Regra.

i Firewall do Windows com Seguranga Avancada
Ficheiro  Agcio Ver Ajuda
[ Regras de Entrada T e e e L "
Re:vasdeia\'da Nome Grupo Pefil  Acivado  Accio
detig)| @C t Aniin... C tes E de.. Tude Sim permi| || @ NovaRegra
. . Andin.. s E de. Tudo Sim Permit e N
c t Cons... C tes E de.. Tudo Sim Permiti _
. Desti.. s E de. Tudo Sim Permi ||| ¥ Fitrar por Estado \
C t Dyna... C tes Es de.. Tudo Sim Permiti || W Filtrar por Grupo
. Frag s E de. Tudo Sim Permit|= Ver »
c t Inter... C tes E de.. Tudo Sim Permiti
6 Actualizar
. PHT.. s E de. Tudo Sim Permiti
C it P (.. C s Es de.. Tudo ~Sim Permitil || = Lista de exportagdo.
N Pacot, tes dew Tudo  Sim Pemiti || [ Ajuce
c t Probl... C tes E de.. Tudo Sim Permiti
. Proto.. s E de. Tudo Sim Permiti
c t Relat... C tes E de.. Tudo Sm Permiti
. Relat... s E de. Tudo Sim Permiti
c t Senvi... C tes E de.. Tudo Sm Permiti
. Solic s E de. Tudo Sim Permiti
c t Solici... C tes E de.. Tudo Sm Permiti
. Temp. s E de. Tudo Sim Permiti
c t Tered... C tes E de.. Tudo Sm Permiti
Coordenador de Transacgses Distribuida... Coordenador de Transacgbe... Priva.. Nio Permiti
Coordenador de Transacgdes Distribuida... Coordenador de Transacgde... Domi.. Nio Permiti
Coordenador de Transacgses Distribuida... Coordenador de Transacgs Nzo Permiti
Coordenador de Transacgdes Distribuida... Coordenador de Transacg! Nio Permiti
Coordenador de Transacgses Distribuida... Coordenador de Transacgs Nzo Permiti
Coordenador de Transacgdes Distribuida... Coordenador de Transacgde... Domi.. Nio Permiti
Deteccgo de Rede (Entrada de Datagram... Detecdo de Rede Domi.. Nio Permiti
Detecgdo de Rede (Entrada de Datagram.. Detecgdo de Rede Privado Sim Permiti
Deteccgo de Rede (Entrada de Datagram... Detecdo de Rede Piblico Nio Permiti
Detecgdo de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgdo de Rede Domi.. Nio Permiti
Deteccao de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgdo de Rede Privado Sim Permiti
Detecgdo de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgdo de Rede Pdblico Nio Permiti
Detecio de Rede (Entrada de Eventos W... Deteccdo de Rede Piblico Nio Permiti
R | [ R —— v

@ Seleccione Porta e clique em Seguinte.
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@ Para adicionar uma porta, introduza as informagdes seguintes:
B Para digitalizacdo em rede
Seleccione UDP e introduza “54925” em Portas locais:.
Clique em Seguinte.
B Para PC-Fax em Rede
Seleccione UDP e introduza “54926” em Portas locais:.
Clique em Seguinte.

i Assistente de Novas Regras de Entrada (=]
Protocolo e Portas

Especifique os protocolos & portas a que esta regrs se aplica

Passos:

@ Tipo de Regra Esta regra & aplicada ao protocolo TCP ou UDP?
# Prolocolo e Portas ) TCP

@ Pedil

@ Nome

Esta regra aplica-se a todas as portas locais ou a portas locais especificas?

@ Portas locais
Exemplo: 80, 443, 5000-5010

Mais informacSes sobre protocolos & porttas

<hnieior | [ Segunte > | [ Cancdlar

o Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.

@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Introduza qualquer descricdo em Nome: (por exemplo, “Digitalizador da Brother” ou “PC-Fax da
Brother”) e cligue em Concluir.

i Assistente de Novas Regras de Entrada (=]
Nome

Especifique o nome & descricio desta regra

Passos:
Tipo de Regra

Protocolo e Portas

°
°
@ Accdo
*
)

P Home:
Nome

DescrigEo (opcional)

<hnienor | [ Concur | [ Cancelar

@ Certifique-se de que a nova definigao € adicionada e confirmada.

m Clique em Regras de Saida.

& Firewall do Windows com Seguranga Avangada (=5 =g |

Ficheio  Acgio Ver Ajuda

irewall do Windows com Seguranca Avangada em Computador local Acgdes

Firewall do Windows com Seguran...

A Frewaldo Windows com e para
Windows. &) Importar Politca..
» ™, Monitorizagdo 45| Exportar Politica...
ool 4 Restaurar Politica Predefinida
Herfi'S i Diagnosticar/Reparar
@ AFrewal do Windows esta ligada Ver N
(@) s igagdes de entrac o sobctads i bloqueadss. i

@ s ligagdes de saida n3o solictadas so permitidas.

Propriedades
Perfil Privado Ajuda
@ AFrewsl o Viindows e igace

© A ligagdes de entrada nio solictadas s3o bloqueadas

B @

@ s igacdes de saida ndo solictadas sio permitidas.

0 Perfil Piblico est3 Activo

@ AFrewal do Windows ests ligada.

© s igagdes de entrada nio solictadas 3o bloqueadas

@ s igagdes de saida ndo solictadas séo pemitidas.

Propriedades da Firewal do Windows

Introdusio
Autenticar comunicagées entre computadores
& es entre computadores s5

regras
< protegidas utiizando a seguranga IPsec.

Regras e Segurana de Ligagdo

Ver e criar regras de firewall

Gie regras de firewal para pemitr ou bloguear igagdes a programas ou partas especiicas. 56 pods pemitruma
ligagao se for a mesma for provirde um uizador, ‘autorizado. Por predefirigao.

El eligages de saida séo
pemnitidas, a menos que comespondam  Uma regrs que as bloqusie

P vl i v
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Clique em Nova Regra.

1 Firewall do Windows com Seguranca Avancada. =8 [E=E ==
Ficheiro  Acggo Ver Ajuda
e n@E]
Regras de Entrada T et o . a
ghgmdesm Nome Grupo Pefil  Adivado  Act C:
B Regras de Seguranga de Lig | €@ Componentes Aniin... Componentes E: de.. Tudo Sm permif| || i@ NovaRegra
>, 5 s Andin.. tes Es de.. Tudo Sim P N
Componentes Cons.. Componentes E de. Tudo Sim Permiti _
Desti.. E: de.. Tudo ~ Sim Permiti ||| ¥ Fitrarpor Estado b
t Dyna.. tes Es dew Tude  Sim Permiti || W Filtrar por Grupo
s Frag. tes E de.. Tudo ~ Sim Permiti= Ver »
t Intem.. tes Es de. Tudo  Sim Permiti
[6 Actuslizar
c s PHT... C s Es de.. Tudo ~Sim Permiti
it PV6 (.. ites Es de.. Tudo  Sim Permitil|| = Lista de exportacio.
Componentes Pacet... Componentes E: d Tudo  Sim Permiti Ajuda
s Probl tes Es de.. Tudo Sim Permiti
Componentes Proto... Componentes E de.. Tudo ~ Sim Permiti
s Relat... tes Es de.. Tudo Sim Permiti
Componentes Relat.. Componentes E de.. Tudo  Sim Permiti
Servig tes Es de.. Tudo Sim Permiti
Componentes Solici.. Componentes E de.. Tudo  Sim Permiti
s Solic tes Es de.. Tudo Sim Permiti
Componentes Temp... Componentes E: de.. Tudo  Sim Permiti
s Tered tes Essenciais de... Tudo  Sim Permiti
Coordenador de Transacgdes Distribuida... Coordenador de Transacge.. Priva.. Nio Permiti
Coordenador de Transacgses Distribuida... Coordenador de TransacgBe... Domi.. Nio Permiti
Coordenador de Transacgges Distribuida... Coordenador de Transacgen. Priva..  Nio Permiti
Coordenador de Transacgses Distribuida... Coordenador de Transacgbe... Domi.. Nio Permiti
Coordenador de Transacgges Distribuida... Coordenador de Transacgen. Priva..  Nio Permiti
Coordenador de Transacgses Distribuida... Coordenador de Transacgbe... Domi.. Nio Permiti
Detecggo de Rede (Entrada de Datagram... Detecgdo de Rede Domi.. Nio Permiti
Deteccio de Rede (Entrada de Datagram... Deteccdo de Rede Privado Sim Permiti
Detecggo de Rede (Entrada de Datagram... Detecdo de Rede Piblico Nio Permiti
Detecgio de Rede (Entrada de Eventos Se... Deteccdo de Rede Domi.. Nio Permiti
Detecggo de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgdo de Rede Privado Sim Permiti
Detecgio de Rede (Entrada de Eventos Se... Deteccdo de Rede Piblico Nio Permiti
Deteccgo de Rede (Entrada de Eventos W... Detecgdo de Rede Piblico Nio Permiti -
R [l | Kl e——— D

@ Seleccione Porta e clique em Seguinte.

@ Para adicionar uma porta, introduza as informacdes seguintes:
B Para digitalizacdo em rede
Seleccione UDP e introduza “54925” em Portas remotas:.
Clique em Seguinte.
B Para PC-Fax em Rede
Seleccione UDP e introduza “54926” em Portas remotas:.

Clique em Seguinte.

i Assistente de Novas Regras de Saida (=]
Protocolo e Portas
Especifique os protocolos & portas a que esta regre ss aplica

Passos:

@ Tipo de Regra Esta reara é aplicada ao protocolo TCP ou UDP?

s Protocola e Portas - T1cp
@ Pedil
@ MNome Esta regra & apicada a todas as partas remotas ou a portas remotas especicas?
© Portas remotas |
[ ' Exemplo: 80, 443, 5000:5010 ]

Mais informacSes sobre protocolos & porttas

<hnieior | [ Segurie > | [ Cancdlar

@ Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.

@ Introduza qualquer descricdo em Nome: (por exemplo, “Digitalizador da Brother” ou “PC-Fax da

Brother”) e cligue em Concluir.

@ Assistente de Novas Regras de Saida
)
Nome

Especifique o nome & descricio desta regra

Passos:
@ Tipo de Regra
@ Protocolo e Portas

@ Aogio

==

@ Pedi Home:
» Nome

<Anienor | [ Conclur

| [ Cancelar

@ Certifique-se de que a nova definigao € adicionada e confirmada.

127



Seccao lll

_ | Apple Macintosh

Impressao e Faxes
Digitalizagao
ControlCenter2
Configuragao Remota

129
160
175
197



Impressao e Faxes

Fungoes do controlador da impressora (Macintosh)

Este equipamento suporta Mac OS X 10.4.11 - 10.5.x - 10.6.x.

Nota

Os ecras apresentados nesta secc¢ao sao retirados do Mac OS X 10.5. Os ecras do computador
Macintosh variam consoante a versédo do sistema operativo.

Impressao duplex

O controlador da impressora fornecido suporta impressao duplex (frente e verso).

Orientagoes para imprimir em ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.
B Se o papel estiver enrolado, vire a pilha, alise-a e volte a coloca-la na gaveta do papel ou na gaveta MF.
B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel, alise-o e vire a pilha.

B Quando utilizar a funcado de impressao duplex manual, é possivel que ocorram encravamentos de papel
ou que a qualidade de impressé&o seja reduzida.

Se houver um encravamento de papel, consulte Mensagens de erro e de manutencdo no Manual Basico
do Utilizador. Se tiver um problema com a qualidade de impressao, consulte Melhorar a qualidade de
impresséo no Manual Basico do Utilizador.

Impressao frente e verso automatica

B Utilize papel de tamanho A4 quando utilizar a fungdo de impresséo frente e verso automatica.
B Certifique-se de que a tampa traseira esta fechada.

B Se o papel estiver enrolado, alise-o0 e volte a coloca-lo na gaveta do papel.

W Utilize papel normal ou papel fino. NAO utilize papel Bond.

Impressao duplex manual
O equipamento imprime primeiro todas as paginas com numeragao par num lado do papel. Antes de reinserir

0 papel, alise-o bem, ou podera ocorrer um encravamento. A utilizagao de papel muito fino ou espesso nao
€ recomendada.
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Digitalizacao, impressao e envio de faxes em simultaneo

O equipamento permite imprimir dados do computador durante o envio ou a recepcgao de faxes na memoria
ou durante a digitalizagao de um documento para o computador. O envio de faxes néo é interrompido
durante a impresséao através do computador. No entanto, durante a cépia ou recepgao de faxes directamente
para papel, a operagéo de impresséo através do computador é interrompida (pausa) e retomada apds a
conclusao da coépia ou da recepgao do fax.

Seleccionar opgoes de configuragao da pagina

Pode configurar Paper Size (Tomanho Papel), Orientation (Orientagcao) e Scale (Escala).

0 A partir de uma aplicagdo como o Apple Edigdo Texto, clique em File (Arquivo) e Page Setup
(Configurar Pagina). Certifique-se de que a opgao Brother MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo) esta seleccionada no menu instantdneo Format for (Formato para). Pode alterar as definigbes
de Paper Size (Tomanho Papel), Orientation (Orientacao), Scale (Escala) e clicar em OK.

Settings: ' Page Attributes 4]

Format for: | Brother MFC-XXXX ‘s ]
Brother MFC- xxxx CUPS

Paper Size: | A4 4 ]
20.99 by 25.70 cm

Scale: | 100 %

f"_ﬁ _ Cancel (‘ oK )

9 A partir de uma aplicagdo como o Apple Edi¢ao Texto, clique em File (Arquivo) e Print (Imprimir) para
comecgar a imprimir.

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC- XXXX B
Presets: | Standard ?]
ﬁCopies & Pages ﬂ
Copies: 1 Co\lated
Pages: @ All
O From: 1 to: 1
'\i\‘ (" PDF¥ | ( Preview ) ( Cancel )
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B (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des de configuragao da pagina, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer
(Impressora).

Printer: | Brother MFG—xxxx |.,¢.i| @ ’

Presets: | Standard H"

@ ( PDF » Y, ( Preview w] ( Cancel :] E—-Hm-)

Printer: | Brother MFC—xxxx |'H E!
Presets: | Standard |"H
Copies: ECollated "1 Two-Sided
Pages: (@ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm

Orientation:
——— Textkdit o

"1 Print header and footer

44 [ 4 ] 1lofl CEES
(@ ( poFv ) ( Cancel ) ( Print

Seleccionar opgoes de impressao

Para controlar fun¢des de impressao especiais, seleccione Print Settings (Configuracdes da Impressao)
(Funcbes da impressora) na caixa de dialogo de impressao.

Printer: | Brother MFC—xxxx H'l B
Presets: | Standard H-q
Copies: ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @ All
O From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 @ 20.99 by 29.70 cm

Orientation:

v TextEdit ]

Layout
Color Matching
Paper Handling

44 4 lofl > | e Caver Page
== ° —— Scheduler _’
@ (_POF¥ ) ES— F, (. Print 3
Send Fax B—
Summary
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Pagina de Rosto

Pode efectuar as seguintes definicbes de pagina de rosto:

Printer: | Brother MFC-xxxx e E]
Presets: | Standard FH
Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided
Pages: (@ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 20.70 em
Orientation: ‘Ii ‘
| Cover Page F4

Print Cover Page: () None
() Before document
() After document

(447 <] 10f1 [ > [e»] Cover Page Type: | standard
Billing Info:
@ l PDF » l Cancel _

B Print Cover Page (Imprimir Pagina de Rosto)

Se pretender adicionar uma pagina de rosto ao documento, utilize esta fungéo.
m Cover Page Type (Tipo de Pagina de Rosto)

Escolha um modelo para a pagina de rosto.
H Billing Info (Informacbes de Facturacao)

Se pretender adicionar as informacgdes de facturagédo a pagina de rosto, insira texto na caixa Billing Info
(Informacgdes de Facturagao).
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Printer: | Brother MFC-xxxx e E}
Presets: | Standard FH
Copies: |1 M Collated ] Two-Sided
Pages: () All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 20.70 em
B |
Orientation: ‘ Il |
| Layout H

Pages per Sheet: | 1 s

Layout Direction .
e w) 1of1 [ lee)

Border: '_ None } :}
Two-Sided: | Off <+

"1 Reverse Page Orientation

(@ ( poFv ) (cancel ) (& Print)

B Pages per Sheet (Paginas por Folha)

A seleccao Pages per Sheet (Paginas por Folha) pode reduzir o tamanho de imagem de uma pagina,

permitindo a impressao de varias paginas numa sé6 folha de papel.
B Layout Direction (Direcdo do Layout)

Quando especifica as paginas por folha, também pode especificar a direcgdo do esquema.

H Border (Borda)

Se pretender adicionar uma margem, utilize esta fungéo.
B Two-Sided (Frente-e-verso)

Consulte Impressé&o duplex na pagina 139.

B Reverse Page Orientation (Inverter orientagdo da pagina) (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Seleccione Reverse Page Orientation (Inverter orientacdo da pagina) para inverter os dados de cima

para baixo.
B Flip Horizontally (Virar horizontalmente) (Mac OS X 10.6.x)

Seleccione Flip Horizontally (Virar horizontalmente) para imprimir como um reflexo virado da esquerda

para a direita.
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Impressao segura

Printer: | Brother MFC-xxxx e E}
Presets: | Standard FH
Copies: |1 M Collated ] Two-Sided
Pages: () All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 20.70 em
= Ter |
QOrientation: Ti ‘li|

| Secure Print N |

’E Secure Print

User Name :

4T 4] 1ofl [ » [»] XXKX
Job Name :
XXXX
Password :
(@ ( poFv ) ("Cancel ) ( Print

B Secure Print (Impresséo Segura):

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sao enviados para
0 equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los. Uma vez que os
documentos estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de
controlo do equipamento para imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:
0 Seleccione Secure Print (Impressdo Segura).

9 Introduza a sua palavra-passe, nome de utilizador e nome da tarefa de impresséo e clique em Print
(Imprimir).

0 Tem de imprimir o documento seguro a partir do painel de controlo do equipamento. (Consulte Tecla
Segura na pagina 2.)

Para eliminar um documento seguro tem de utilizar o painel de controlo do equipamento. (Consulte Tecla
Segura na péagina 2.)
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Definicées da impressora

Pode alterar as definicdes seleccionando uma opgéo na lista Print Settings (Configuracdes da Impresséo):

Separador Basic (Basico)

44 ) lofl

Printer: | Brother MFC—xoox 1S

Presets: | Standard &

Copies: |1 ™ Collated ] Two-Sided
Pages: eAII

OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 14 20.99 by 29.70 cm

Orientation: il!_‘

| Print Settings -

Media Type:| Plain Paper 2 l

Print Quality: Nermal (600 x 600dpi) 4]

Color / Mone: 8 Auto
() Color
) Mono

[T Toner Save Mode

Paper Source:! Auto Select 5 l

@ ( PoFv )

B Media Type (Tipo de suporte)

Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:

* Plain Paper (Papel normal)
* Thin Paper (Papel fino)

Thick Paper (Papel grosso)

* Thicker Paper (Papel mais grosso)

Bond Paper (Papel bond)

Recycled Paper (Papel reciclado)

Envelopes

Env. Thick (Env. grosso)

Env. Thin (Env. fino)

Label (Etiqueta)

Glossy Paper (Papel brilhante)

Nota

Cancel ) { Print

Quando utilizar papel plastificado, coloque apenas uma folha de cada vez na gaveta MF para evitar um

encravamento de papel.
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B Glossy Paper (Qualidade de impressao)
Pode seleccionar as definicdes de qualidade de impresséo que se seguem.
* Normal (600 x 600 dpi)

Classe 600 dpi. Recomendada para impressao comum. Boa qualidade de impressdo com boa
velocidade de impresséao.

* Fine (Fina) (Classe 2400 dpi)
Classe 2400 dpi. E o modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir
imagens com precisédo, como fotografias. Uma vez que os dados de impress&o sdo muito maiores do
gue no modo normal, o tempo de processamento, o tempo de transferéncia dos dados e o tempo de
impressao serao superiores.

B Color / Mono (Cor/Mono)
Pode alterar estas definigbes conforme apresentado em seguida:
* Auto (Automaética)

O aparelho verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se nao
detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco. A velocidade de impresséo total podera tornar-se
mais lenta.

» Color (Cor)
Se o documento contiver cor e pretender imprimir a cores, seleccione este modo.
* Mono

Seleccione este modo se o documento tiver texto e/ou objectos apenas em preto e escala de
cinzentos. No modo Mono, a velocidade do processo de impressao é superior a do modo de cores. Se
o documento tiver cor, ao seleccionar o modo Mono imprime o documento em 256 tons de cinzento.

Nota

» Por vezes um documento pode conter informagdes de cor mesmo que parega ser a preto e branco (por
exemplo, as areas a cinzento podem ser criadas através de uma combinagao de cores).

+ Se acabar o toner Ciano, Magenta ou Amarelo enquanto estiver a imprimir um documento a cores, ndo é
possivel concluir a tarefa de impressao. Pode optar por voltar a iniciar a tarefa de impressdo no modo
Mono, desde que exista toner preto.

B Toner Save Mode (Modo Poupanga de toner)

Esta fungcao permite reduzir a utilizagdo de toner. Se activar o Toner Save Mode (Modo Poupanga de
toner), a impressao fica mais clara. A predefini¢cdo é Off (Desactivado).

Nota

N&o recomendamos o Toner Save Mode (Modo Poupanga de toner) para a impressao de fotografias ou
de imagens em escala de cinzentos.

B Paper Source (Origem do papel)

Pode seleccionar Auto Select (Selecgao automatica), Tray 1 (Gaveta 1), Tray 2 (Gaveta 2) |, MP Tray
(Gaveta MF) ou Manual.

1 Disponivel se a gaveta opcional estiver instalada.

B Reverse Print (Impressdo inversa) (Mac OS X 10.4.11)

Seleccione Reverse Print (Impressao inversa) para inverter os dados de cima para baixo.
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B Support (Suporte)
Pode visitar o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) e 0 nosso website para saber quais
0s consumiveis originais/genuinos Brother clicando no botdo Support (Suporte). O
Brother Solutions Center € um website que contém informacgbes sobre o seu produto Brother, incluindo
FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagbes de controladores e sugestbes para

utilizar o aparelho.
Separador Advanced (Avangado)

Printer: | Brother MFC-xxxx 4 EJ

Presets: | Standard H

Copies: |1 ™ Collated | Two-Sided

Pages: ® Al
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 %) 2099 by 28.70 cm

Orientation:

—

| Print Settings

| Basic | Advanced

Color Mode

ETEES —4] 1lof1 ‘—ﬁ 9 N‘nrmal
) Vivid
() None Settings... )}
[ Enhance Black Printing
™ Improve Gray Color
[ Skip Blank Page
Improve Print Qutput.. y
Support )
@ ( roFv ) ( Cancel ) { Print

H Color Mode (Modo de cores)
Pode alterar as definicdes do modo de cores conforme apresentado em seguida:

* Normal
Este € o modo de cores predefinido.
* Vivid (Animacao)
As cores de todos os elementos s&o ajustadas para ficarem mais vividas.
* None (Nenhuma)
Se pretender aplicar as definigdes de gestdo de cor da sua aplicagéo, seleccione esta definigdo. O
controlador da impressora nao ajustara as cores.
B Enhance Black Printing (Melhorar a impressao a preto)
Se n&o conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definigao.
B Improve Gray Color (Melhorar cinzentos)
Pode melhorar a qualidade de imagem de areas sombreadas seleccionando a caixa de verificagao
Improve Gray Color (Melhorar cinzentos).

B Skip Blank Page (Saltar pagina em branco)
Se seleccionar Skip Blank Page (Saltar pagina em branco), o controlador da impressora detecta

automaticamente as paginas em branco e exclui-as da impresséao.
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B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
Esta fungao permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a defini¢do do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

Nota

Esta operacao ira reduzir a temperatura do processo de fusao do equipamento.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagéo do toner)

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagao do toner no papel. Se esta selecgao nao
representar melhorias, altere a definigdo do controlador da impressora em Media Type
(Tipo de suporte)para uma definigdo grossa.

Nota

Esta operacao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

B Settings (Definigdes)

Se pretender alterar as definigbes de cor, como brilho, contraste, intensidade ou saturagéo, clique no
botdo Settings (Definicdes) para aceder a definicbes mais avangadas.

Effect
[ Brightness 0 \vi } (1)
(e ¢ 77797 }— @
(geg 0 U -— ®
(Lreen —. =@
= e—————
[ Saturation o7 . d . . )— (6)

(@ ( Defaur )} ( Cancel ) Ok

» Brightness (Brilho) (1)

Mover a barra de deslizamento para a direita torna a imagem mais clara e mové-la para a esquerda
escurece a imagem.
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» Contrast (Contraste) (2)

A medida que aumenta o contraste, as sec¢des escuras ficam ainda mais escuras e as seccdes claras

ficam ainda mais claras.
* Red (Vermelho) (3)

Aumente a intensidade de Red (Vermelho) na imagem.

* Green (Verde) (4)

Aumente a intensidade de Green (Verde) na imagem.

* Blue (Azul) (5)

Aumente a intensidade de Blue (Azul) na imagem.

» Saturation (Saturacao) (6)

Aumente a saturacdo quando pretender imprimir uma imagem mais vivida ou diminua a saturagao

quando pretender imprimir uma imagem menos vivida.

Impressao duplex

B Impressao Frente e Verso Automatica

Seleccione Layout (Esquema).

Seleccione Long-edge binding (Encader marg + compri) ou Short-edged binding

(Encader marge + curta) em Two-Sided (Frente e verso).

44 4 )

lofl

[

Printer: | Brother MFC-xxxx I-:l E}
Presets: | Standard 4
Copies: |1 | ™ Collated ™ Two-Sided
Pages: BAH
(O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4] 20.99 by 28.70 cm
= IFy
Orientation: |li_ ‘
| Layout 2]

Pages per Sheet: | 1 o

Layout Direction o5 bt || N

Border ' *'- -~ =
Off

RIYLBSEIY ' Long-edge binding 1
n

Short-edge binding

@ (poFv)

( Cancel Print ]
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B Duplex manual
Seleccione Paper Handling (Manuseamento do papel).
* (Mac OS X 10.4.11)

Seleccione Even numbered pages (Paginas pares) e imprima; em seguida, seleccione Odd
numbered pages (Paginas impares) e imprima.

Printer: | Brother MFC- XXXX B
Presets: Standard B
" Paper Handling I :}
Page Order: ® Automatic Print: @ All Pages
) Normal ) 0dd numbered pages
) Reverse () Even numbered pages

Destination Paper Size:
® Use documents paper size: A4
() Scale to fit paper size: Ad
f Scale down only

@) (" PDF¥ | ( Preview ) ( Cancel )

* (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Seleccione Even Only (Apenas paginas pares) e imprima; em seguida, seleccione Odd Only
(Apenas paginas impares) e imprima.

Printer: [ Brother MFC-xxxx 1=

opies: ™ Collated ¥ Two-Side:
Copies: |1 # Collated ™ Two-Sided

Pages: @ Al
OFrom: |1 to: 1
Paper Size: [ A4 18 20.99 by 29.70 cm
— . I ,
(Paper Handling N —
Pages To P =
Destination Paper S\l
@) 11 ) = paper
V' scale down only
Page Order: [ Automatic ]
@ (PoFv Cancel ) (CPrint )
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Remover o controlador da impressora do computador
Macintosh

Para Mac OS X 10.4.11
0 Inicie sessdo como “Administrador”.

9 Execute o Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora) (no menu Go (Ir), seleccione
Applications (Aplicagcdes), Utilities (Utilitarios)), em seguida seleccione a impressora que pretende
remover e remova-a clicando no botao Delete (Eliminar).

Para Mac OS X 10.5.x a 10.6.x
0 Inicie sessdo como “Administrador”.

9 No menu Apple, seleccione System Preferences (Preferéncias do sistema). Clique em Print & Fax
(Impressora e Fax), em seguida seleccione a impressora que pretende remover e remova-a clicando no
botao -.
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Funcoes do controlador da impressora BR-Script 3
(emulacao de linguagem PostScript® 3™)

Esta secgao apresenta as diferentes operacdes do controlador da impressora BR-Script 3. Para saber quais
sao as operagodes basicas do controlador da impressora BR-Script 3, consulte Fung¢bes do controlador da
impressora (Macintosh) na pagina 129 para Page Setup (Configurar Pagina), Cover Page

(Pagina de rosto), Paper Source (Origem do papel) e Layout (Esquema).

Nota

» Para utilizar o controlador da impressora BR-Script 3, tem de definir a Emulacio para BR-Script 3
utilizando o painel de controlo, antes de ligar o cabo de interface. (Consulte Suporte de emulagéo da
impressora na pagina 4.)

* O controlador da impressora BR-Script 3 ndo suporta o Envio de PC-FAX.

» Se pretender configurar o controlador PS (controlador da impressora BR-Script3), visite o Brother
Solutions Center em http://solutions.brother.com/ e clique em Transferéncias na pagina do seu modelo
para transferir o controlador; consulte as instrugdes de instalagao nas FAQs.

+ Se utilizar um cabo USB e o Mac OS, apenas pode registar um controlador da impressora para um
equipamento no Printer Setup Utility (Utilitario Configuragdo Impressora) (Mac OS X 10.4.11) ou
Print & Fax (Impressora e Fax) em System Preferences (Preferéncias do sistema) (Mac OS X 10.5.x a
10.6.x). Se ja aparecer um controlador Brother Laser na lista de impressoras, tera de remové-lo e, em
seguida, instalar o controlador da impressora BR-Script 3. Para obter informagées sobre como remover
o controlador da impressora, consulte Remover o controlador da impressora do computador Macintosh
na pagina 141.

Seleccionar opgoes de impressao

Para controlar fungdes de impressao especiais, seleccione Printer Features (Fungdes da impressora)
(Fungbes da impressora) na caixa de dialogo de impressao.

Printer: | Brother MFC-xxxx R B

Presets: | Standard 2]

Copies: |1 | ™ Collated [ Two-Sided

Pages: (@ All
OFrom: 1 to: |1

o

Paper Size cm

TextEdit
Orientatior  Layout
Color Matching
¥ Paper Handling 87
Paper Feed
| Cover Page

Scheduler
Destinall

N:

Sariira Print

=y =S N
PO e ((PrinterFeatures )]
Summary I 3]
@ . PDF v \ _ Cancel ) (SPrint
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Fungodes da impressora

(Mac OS X 10.4.11)
Feature Sets: (Conjuntos de funcdes:) Set 1 (Conjunto 1)

Printer: | Brother MFG-xxxx

Presets: | Standard

e

[ Printer Features

Feature Sets: | Set 1 =

Print Quality: -Nor’mal (600 x 600 dpi)

Media Type: -Flain Paper

Secure Print: | Off

Password: | 0000

eSS sy s

Job Name: -Systam Name

_ Toner Save
lé) ( PDFvy ) ( Preview ) ( cancel ) @

B Glossy Paper (Qualidade de impressao)
Pode seleccionar as definicdes de qualidade de impressao que se seguem.
* Normal (600 x 600 dpi)

Classe 600 dpi. Recomendada para impressao comum. Boa qualidade de impressdo com boas
velocidades de impresséo.

* Fine (2400 dpi class) (Fina)

Classe 2400 dpi. E o modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir
imagens com precisdo, como fotografias. Uma vez que os dados de impresséo sdo muito maiores do
gue no modo normal, o tempo de processamento, o tempo de transferéncia dos dados e o tempo de
impressao serao superiores.

B Media Type (Tipo de suporte)
Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:
* Plain Paper (Papel normal)
* Thin Paper (Papel fino)

Thick Paper (Papel grosso)
* Thicker Paper (Papel mais grosso)

Bond Paper (Papel bond)

Recycled Paper (Papel reciclado)
* Envelopes

Env. Thick (Env. grosso)

* Env. Thin (Env. fino)

Label (Etiqueta)

Glossy Paper (Papel brilhante)
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Nota

Quando utilizar papel plastificado, coloque apenas uma folha de cada vez na gaveta MF para evitar um
encravamento de papel.

B Secure Print (Impressao Segura)

A Secure Print (Impressao Segura) permite manter a seguranga de documentos protegidos por uma
palavra-passe quando estes sao enviados para o equipamento. Sé quem conhecer a palavra-passe é que
podera imprimi-los. Uma vez que os documentos estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a
palavra-passe utilizando o painel de controlo do equipamento. O documento seguro tem de ter uma
Password (Palavra-passe) e Job Name (Nome do trabalho).

B Password (Palavra-passe)

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o
equipamento.

B Job Name (Nome do trabalho)
Na lista pendente, escolha o nome do trabalho para o documento seguro que enviou para o equipamento.
B Toner Save (Poupanca de toner)

Esta fungcao permite reduzir a utilizacdo de toner. Quando selecciona Toner Save (Poupancga de toner),
as impressdes ficam mais claras. A predefinicéo é Off (Desactivado).

Nota

N&o recomendamos o Toner Save (Poupancga de toner) para a impresséao de fotografias ou de imagens
em escala de cinzentos.
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Feature Sets: (Conjuntos de funcdes:) Set 2 (Conjunto 2)

Printer: | Brother MFG-xxxx

Presets: | Standard

[ Printer Features

Feature Sets: | Set 2 =

e

Color/Mono: -Aulc

Color Mode: Normal

Improve Gray Color: -Of'F

EIEE

_! Enhance Black Printing
EHaIf{ona Screen Lock

_! High Quality Image Printing

1\7)1 “PDF¥ ) ( Preview ) £ Cancel ) @

B Color / Mono (Cor / Mono)
Pode alterar estas definicbes conforme apresentado em seguida:
* Auto (Automaética)

O aparelho verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se nao
detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco. A velocidade de impresséo total podera tornar-se
mais lenta.

» Color (Cor)
Se o0 documento contiver cor e pretender imprimir a cores, seleccione este modo.
* Mono

Seleccione este modo se o documento tiver texto e/ou objectos apenas em preto e escala de
cinzentos. No modo Mono, a velocidade do processo de impressao é superior a do modo de cores. Se
o0 documento tiver cor, ao seleccionar o modo Mono imprime o documento em 256 tons de cinzento.

Nota

» Por vezes um documento pode conter informagdes de cor mesmo que parega ser a preto e branco (por
exemplo, as areas a cinzento podem ser criadas através de uma combinagao de cores).

» Se acabar o toner Ciano, Magenta ou Amarelo enquanto estiver a imprimir um documento a cores, ndo é
possivel concluir a tarefa de impressao. Pode optar por voltar a iniciar a tarefa de impressdo no modo
Mono, desde que exista toner preto.
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H Color Mode (Modo de cores)
Pode alterar as definicdes do modo de cores conforme apresentado em seguida:
* Normal
Este € o modo de cores predefinido.
* Vivid (Animacao)
As cores de todos os elementos séo ajustadas para ficarem cores mais vividas.
* None (Nenhuma)

Se pretender aplicar as definicdes da aplicagao, seleccione esta definicdo. O controlador da
impressora ndo ajusta as cores.

B Improve Gray Color (Melhorar cinzentos)

Pode melhorar a qualidade de imagem de areas sombreadas seleccionando o menu instantaneo Improve
Gray Color (Melhorar cinzentos).

B Enhance Black Printing (Melhorar a impressao a preto)

Se n&o conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definigao.
B Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecrd de meios-tons)

Impede que outras aplicagdes modifiquem as definigbes de Meios-tons. A predefinicdo é activado.
B High Quality Image Printing (Impressao de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se activar High Quality Image Printing
(Impressao de imagens de alta qualidade), a velocidade de impressao diminui.

146



Impressao e Faxes

Feature Sets: (Conjuntos de fungbdes:) Set 3 (Conjunto 3)

Printer: | Brother MFG—xxxx =)
Presets: | Standard =)
" Printer Features a
Feature Sets: | Set 3 I :]
Improve Print Output: -Off ﬂ
lé) ( PDFvy ) ( Preview ) ( cancel )

B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
Esta funcdo permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definicdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a defini¢do do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

Nota

Esta operacéo ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagéo do toner)

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagao do toner no papel. Se esta selecgado nao
representar melhorias, altere a definigdo do controlador da impressora em Media Type
(Tipo de suporte)para uma definigdo grossa.

Nota

Esta operacéao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.
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(Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)
Feature Sets: (Conjuntos de fungbes:) General 1 (Geral 1)

Printer: | Brother MFCxxxx =)

Presets: | Standard [E3 ]

Copies: |1 | ™ Collated (] Two-Sided

Pages: @ All
OFrom: 1 to: 1

Paper Size: | A4 184 20.99 by 29.70 cm

Orientation: ig‘

-| Printer Features =5

Feature Sets: | General 1 3]

print Qualy: [ Norml (600 x 600 a8
e 1of1 el Media Type: | Plain Paper |2

[ Toner Save

Color/Mono: [ Auto 3]

Color Mode: | Normal |4

[# Improve Gray Color

@ (poFv ) (Cancel ) (“Print

B Glossy Paper (Qualidade de impressao)
Pode seleccionar as definicdes de qualidade de impressao que se seguem.
* Normal (600 x 600 dpi)

Classe 600 dpi. Recomendada para impressao comum. Boa qualidade de impressdo com boas
velocidades de impresséo.

* Fine (2400 dpi class) (Fina)
Classe 2400 dpi. E o modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir
imagens com precisédo, como fotografias. Uma vez que os dados de impress&o sdo muito maiores do
gue no modo normal, o tempo de processamento, o tempo de transferéncia dos dados e o tempo de
impressao serao superiores.
B Media Type (Tipo de suporte)
Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:
 Plain Paper (Papel normal)
* Thin Paper (Papel fino)
Thick Paper (Papel grosso)
* Thicker Paper (Papel mais grosso)
Bond Paper (Papel bond)
Recycled Paper (Papel reciclado)
* Envelopes
Env. Thick (Env. grosso)
* Env. Thin (Env. fino)
Label (Etiqueta)
Glossy Paper (Papel brilhante)

Nota

Quando utilizar papel plastificado, coloque apenas uma folha de cada vez na gaveta MF para evitar um
encravamento de papel.
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B Toner Save (Poupanca de toner)

Esta funcao permite reduzir a utilizacdo de toner. Quando selecciona Toner Save (Poupancga de toner),
as impressdes ficam mais claras. A predefinicéo é Off (Desactivado).

Nota

N&o recomendamos o Toner Save (Poupancga de toner) para a impresséao de fotografias ou de imagens
em escala de cinzentos.

H Color / Mono (Cor / Mono)
Pode alterar estas definicbes conforme apresentado em seguida:
* Auto (Automaética)

O aparelho verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se nao
detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco. A velocidade de impresséo total podera tornar-se
mais lenta.

» Color (Cor)
Se o documento contiver cor e pretender imprimir a cores, seleccione este modo.
* Mono

Seleccione este modo se o documento tiver texto e/ou objectos apenas em preto e escala de
cinzentos. No modo Mono, a velocidade do processo de impressao é superior a do modo de cores. Se
o documento tiver cor, ao seleccionar o modo Mono imprime o documento em 256 tons de cinzento.

B Color Mode (Modo de cores)
Pode alterar as definicdes do modo de cores conforme apresentado em seguida:
* Normal
Este € o modo de cores predefinido.
+ Vivid (Animacao)
As cores de todos os elementos sao ajustadas para ficarem cores mais vividas.
* None (Nenhuma)

Se pretender aplicar as definicdes da aplicagao, seleccione esta definicdo. O controlador da
impressora ndo ajusta as cores.

B Improve Gray Color (Melhorar cinzentos)

Pode melhorar a qualidade de imagem de areas sombreadas seleccionando o menu instantaneo Improve
Gray Color (Melhorar cinzentos).

Nota

» Por vezes um documento pode conter informagbes de cor mesmo que parecga ser a preto e branco (por
exemplo, as areas a cinzento podem ser criadas através de uma combinagao de cores).

» Se acabar o toner Ciano, Magenta ou Amarelo enquanto estiver a imprimir um documento a cores, nao é
possivel concluir a tarefa de impressao. Pode optar por voltar a iniciar a tarefa de impressdo no modo
Mono, desde que exista toner preto.
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Feature Sets: (Conjuntos de fungbes:) General 2 (Geral 2)

Printer: [ Brother MFC—000¢ = =)
Presets: | Standard 3]
Copies: | 1 ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @) All
OFrom: |1 to: 1
Paper Size: | A4 +4 20.99 by 29.70 cm
= |7
Orientation: \Ii‘
| Printer Features -
Feature Sets: | General2 |3
"] Enhance Black Printing
= 1 I =~ = [# Halftone Screen Lock
"1 High Quality Image Printing
Improve Print Output: | OFf [
@ ( poFv ) ( cancel ) ( Print )

B Enhance Black Printing (Melhorar a impressao a preto)

Se n&o conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definigao.
B Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecra de meios-tons)

Impede que outras aplicagdes modifiquem as definigbes de Meios-tons. A predefinicdo é activado.
B High Quality Image Printing (Impressao de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se activar High Quality Image Printing
(Impressao de imagens de alta qualidade), a velocidade de impressao diminui.

B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
Esta funcdo permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definicdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que

modifique a defini¢do do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

Nota

Esta operacéo ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do equipamento.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagéo do toner)

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagao do toner no papel. Se esta selecgado nao
representar melhorias, altere a definigdo do controlador da impressora em Media Type
(Tipo de suporte)para uma definigdo grossa.

Nota

Esta operacéao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do equipamento.
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Impressao Segura (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sdo enviados para o
equipamento. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos

estdo seguros no equipamento, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do

equipamento para imprimi-los.

Printer: [ Brother MFC-xxxx 21T
Presets: [ Standard &
Copies: | 1 M Collated ] Two-Sided
Pages: @ Al
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: [(Ad 13 2099 by 20.70 em
—
Orientation: ‘Ii‘
("Secure Print B
¥ secure Print
User Name: manual
i T T st Job Name: [ System Name B
Password:
@ (PoFv) (Cancel ) (Print )

Se pretender criar uma tarefa de impresséao segura, clique em Secure Print (Impressdo Segura) e
seleccione a caixa Secure Print (Impressdo Segura). Introduza uma palavra-passe na caixa Password

(Palavra-passe) e clique em Print (Imprimir).

(Para obter mais informagdes sobre a impressao segura, consulte Tecla Segura na pagina 2.)
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Status Monitor

O utilitario Status Monitor € uma ferramenta de software configuravel para supervisionar o estado do
equipamento, permitindo ver mensagens de erro, tais como falta de papel ou papel encravado, em intervalos
predefinidos. Pode também aceder a gestdo com base na web. Antes de poder utilizar a ferramenta, tera de
seleccionar o seu equipamento no menu instantdneo Model (Modelo) do ControlCenter2. Pode verificar o
estado do dispositivo clicando no icone do Status Monitor no separador DEVICE SETTINGS
(DEFINICOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2 ou executando o Brother Status Monitor através
destas instrucdes:

B Para Mac OS X 10.4.11

0 Execute o Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora) (no menu Go (Ir), seleccione
Applications (Aplicagbes), Utilities (Utilitarios)) e, em seguida, seleccione o equipamento.

9 Clique em Utility (Utilitério); o Status Monitor é iniciado.
B Para Mac OS X 10.5.x

0 Execute o System Preferences (Preferéncias do sistema), seleccione Print & Fax
(Impressora e Fax) e, em seguida, o equipamento.

9 Clique em Open Print Queue... (Abrir fila de impresséo...) e clique em Utility (Utilitario). O Status
Monitor é iniciado.

B Para Mac OS X 10,6.x

0 Execute o System Preferences (Preferéncias do sistema), seleccione Print & Fax
(Impressora e Fax) e, em seguida, o equipamento.

9 Clique em Open Print Queue... (Abrir fila de impresséo...) e clique em Printer Setup
(Configuracéo da impressora). Seleccione o separador Utility (Utilitario) e clique em
Open Printer Utility (Abrir utilitario de impressoras). O Status Monitor € iniciado.

Actualizacao do estado do equipamento
Se quiser obter informacdes sobre o estado mais recente do equipamento enquanto a janela Status Monitor

estiver aberta, clique no icone . Pode definir com que intervalo o software actualiza a informacgao

relativa ao estado do equipamento. Va para a barra de menu Brother Status Monitor e seleccione
Preferences (Preferéncias).

I YaYe) Status Monitor

‘ MFC-xxxx
USB
Sleep | —~
=

| Troubleshooting |

| Visit the Genuine Supplies website
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Ocultar ou mostrar a janela

Apos a inicializacao do Status Monitor, pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar a janela, va para a
barra de menu Brother Status Monitor e seleccione Hide Status Monito (Ocultar Status Monitor). Para
mostrar a janela, clique no icone Brother Status Monitor na barra de ferramentas Dock ou clique em
Status Monitor no separador DEVICE SETTINGS (DEFINICOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2.

Brother Status Monitor

Abandonar a janela

Clique em Brother Status Monitor na barra de menu e seleccione Quit Status Monitor (Encerrar Status
Monitor) no menu instantaneo.

Gestao com base na Web (Apenas para a Ligacao de Rede)

Pode aceder ao Sistema de Gestdo com base na Web clicando no icone do equipamento no ecra

Status Monitor. E possivel utilizar um Web Browser normal para gerir o equipamento utilizando o protocolo
de transferéncia de hipertexto HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Para obter mais informacgdes sobre o
Sistema de Gestdo com base na Web, consulte Gestdo baseada na web no Manual do Utilizador de Rede.

Calibracao de Cor

Pode ajuda-lo a melhorar a densidade de cor ao permitir que o controlador da impressora utilize os dados
de calibragéo de cor guardados no aparelho.

Va para a barra de menu Control (Controlar) e seleccione Color Calibration (Calibragdo de Cor). O
controlador da impressora ira tentar obter os dados de calibrac&o de cor através do aparelho.
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Enviar um fax (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e
MFC-9970CDW)

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagdo do Macintosh.

Nota

Os documentos de fax serdo enviados apenas a preto e branco.

0 Crie um documento numa aplicagdo do Macintosh.

9 A partir de uma aplicagdo como o Apple Edicdo Texto, clique em File (Arquivo) e Print (Imprimir).
H (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC- XXXX ]

“r

Presets: | Standard |

“r

ar

" Copies & Pages |

Copies: 1 M Collated
Pages: @ All
O From: |1 to: |1
k?) ( PDFw | ( Preview ) [ Cancel ) Print

B (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des de configuragao da pagina, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer
(Impressora).

Printer: | Brother MFC—xxxx }u‘,'q B ’

Presets: | Standard -
@ ( PDFw ) I" Preview ) (" Cancel ) E—an‘—a
Printer: | Brother MFC-xxxx e E]
Presets: | Standard FH
Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided
Pages: (@ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 20.70 em
Orientation: Il ‘
——— Textkdit N

"1 Print header and footer

(FAT ) 1ofl (&)
(@ ( POFv ( Cancel ) ( Print )
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@ Seleccione Send Fax (Enviar fax) no menu instantaneo.

Printer: | Brother MFC-xxxx H-‘ B
Presets: | Standard H
Copies: |1 M Collated || Two-Sided
Pages: @ All

O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 B 20.99 by 28.70 cm

Orientation:

¥ TextEdit ]

Layout
Color Matching
Paper Handling

44 4 lofl > [ > faver:bage
. 7 ! | Scheduler
Print Settings ’
® Crrv) Sacure Print D i)
Summary

0 Seleccione Facsimile no menu instantdneo Output (Saida).

Printer: | Brother MFC-xxxx FH E]
Presets: [ Standard |~G—!
Copies: ™ Collated [ Two-Sided
Pages: SAII
O From: |1 to: |1
Paper Size: 'm 20.99 by 29.70 cm

E

Orientation:

| Send Fax )-3*!—

Output: [ Facsimile e

Input Fax Number:

( 3
T4 1of1 [ T»] —d—
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fax#
Delete
® (Cancel ) (TPAne)

@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Inserir nimero de fax) e clique em Print
(Imprimir) para enviar o fax.

155



Impressao e Faxes

Nota

Se pretende enviar um fax para mais do que um nuamero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir

o primeiro numero de fax. Os numeros de fax de destino serdo apresentados na caixa de dialogo.

Printer: | Brother MFC-xxxx F'rl E]
Presets: | Standard 3]
Copies: |1 ™ Collated [ Two-Sided
Pages: ® Al
O from: 1 to: |1
Paper Size: | A4 F:—" 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Ii
| Send Fax )‘9‘!

'ﬂfMﬂEf
| | C add )

L )

Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fax#
222-111-3333
(" Delete )
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Arrastar um vCard da aplicagcao Livro de enderegos Mac OS X
(Mac OS X 10.4.11)

Pode enderegar um nimero de fax utilizando um vCard (um cartdo-de-visita electronico) a partir da aplicagao
Address Book (Livro de enderecos) do Mac OS X.

0 Clique em Address Book (Livro de enderegos).

9 Arrastar um vCard da aplicagdo Address Book (Livro de enderegos) Mac OS X para o campo
Destination Fax Numbers (Numeros de fax de destino).

Printer: | Brother MFC- XXXX =)

)
Presets: | Standard ! :]
)

~—— Send Fax

Input Fax Number:

Stored Fax Numbers;
home Fax  [¥] ( Address Book )

Destination Fax Numbers:

Name Fax#
Bob BE88-888-0000

2) (_POFy ) (_Preview (“Cancel ) (@Print)
-
e8ene | | Address Book
S OO )] %~ Q
| Group Name
DL | | carble Een
@ Drectories
I brother ‘Lmanual
1k B8B-B8B-0001
work bob@xxx.yyy.com
5 5 =2
‘L'!'J [+ Edit cards _%‘

Nota

Se tanto o nimero de fax do escritério como o nimero de fax de casa estiverem guardados no Livro de
enderecos do Mac OS X, seleccione work fax (fax do escritério) ou home fax (fax de casa) no menu
instantaneo Stored Fax Numbers (Numeros de fax guardados) e, em seguida, arraste um vCard.

157



Impressao e Faxes

@ Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir).

Printer: | Brother MFC- XXXX [
f

Presets: | Standard

+
B
+

——[sendFax ]
Output: | Facsimile =] panlls
Input Fax Number:
( Add )
Stored Fax Numbers;
home Fax  [¥] ( Address Book
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
[ < -] sk
Delete
(7) (_POFv ) ( Preview ) ( Cancel ) € Print )

Nota

O vCard utilizado tem de conter um numero de work fax (fax do escritério) ou home fax (fax de casa).

Utilizar o painel de enderegos do Mac OS X 10.5.x a 10.6.x
Pode enderegcar um numero de fax utilizando o botdo Addresses (Enderecos).

0 Clique em Addresses (Enderecos).

Printer: | Brother MFC—xxxx (3] @
Presets: | Standard B
Copies: ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @ All
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 E‘ 20.99 by 23.70 cm

Orientation: Ii

| Send Fax N
Input Fax Number:
(R<T <] 1of1 [®1w) (" Add ) ’
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fanc
Delete
@ (Crorv) (Cancel) (@Prine)
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@ Seleccione o numero de fax no painel Addresses (Enderegos) e clique em To (Para).

800 Addresses
To 3 cards (@

Name | Phone

B8k Apple Inc. HXN-XAH-XHX (main)
BBB-BB8-0001 (work)
8B8-888-0000 (work fax)
L sooomx JOOE-XNX-XXK (home)

4
6 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir).
Printer: [ Brother MFC-xxxx ] E
Presets: | Standard A
Copies: 1 | ™ Collated || Two-Sided
Pages: @ All
O From: |1 to: 1
Paper Size: | A4 E 20.99 by 29.70 em
Orientation: @
[ Send Fax N
Input Fax Number:
(2« <] 10of1 [ »[e»] C-L)
Destination Fax Numbers: Addresses

Name | Fax# |

»
® Cmro)
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Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software do equipamento Brother inclui um controlador de digitalizador TWAIN para Macintosh. Pode
utilizar este controlador do digitalizador TWAIN Macintosh com todas as aplicagdes que suportem
especificacbes TWAIN.

Quando digitalizar um documento, pode utilizar o ADF (alimentador automatico de documentos) ou o vidro
do digitalizador. Para obter mais informagdes sobre como colocar os documentos, consulte
Colocar documentos no Manual Basico do Utilizador.

Nota

Se quiser digitalizar a partir de um equipamento numa rede, escolha o equipamento em rede na aplicagéo
Selector do Dispositivo localizada em Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers
(Impressoras)/Brother/Utilities (Utilitarios)/DeviceSelector ou a partir do menu instantdneo Model
(Modelo) do ControlCenter2.

Execute a aplicagcdo Macintosh compativel com TWAIN. Da primeira vez que utilizar o controlador TWAIN
Brother, defina-o como controlador predefinido seleccionando Select Source (Seleccionar origem). Para
cada documento que digitalize depois, seleccione Acquire Image Data (Obter dados de imagem) ou Start
(Iniciar). A opgao de menu que permite escolher o controlador do digitalizador pode variar consoante a
aplicacéo.

Brother TWAIN

Resolution XX Scanning Area

|'200 x 200 dpi ]

Scan Type : ]
[24bit Color =)

Document Size
(a4 2]

Width: 210 Unit:

X — =) mm
Height: 297 s
( Adjust image )

] Duplex(two-sided) Scanning

*) Long-edge binding Dj

Short-edge binding

(@  ( Default) (Cancel )  ( Start ) ( PreScan )

Nota

O método usado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcao da aplicacao utilizada.
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Digitalizar uma imagem para o computador Macintosh

Pode digitalizar uma pagina completa ou apenas uma parte apos pré-digitalizar o documento.

Digitalizar uma pagina completa
0 Coloque o documento.

9 Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de digitalizagdo)
B Document Size (Tamanho do documento)
B Adjust Image (Ajustar imagem)
* Brightness (Brilho)
» Contrast (Contraste)

0 Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagéo terminar, a imagem surge na aplicagéo grafica.

Digitalizar um documento frente e verso
(Para DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

0 Coloque o documento.

9 Seleccione Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizagao frente e verso (dois lados)) e
Long-edge binding (Encader marg + compri) ou Short-edged binding (Encader marge + curta).

Brother TWAIN

Resolution XXX Scanning Area

|'200 x 200 dpi B ey,
Scan Type

[ 24bit Color F

Document Size
A4 =]

Width: 210 Unit:

Height: 297

( Adjust image )
E Duplex(two-sided) Scanning
@ Long-edge binding DD
() Short-edge binding
@ (_ Default ] (_ Cancel ) Start PreScan

0 Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de digitalizagdo)
B Document Size (Tamanho do documento)
B Adjust Image (Ajustar imagem)
* Brightness (Brilho)
» Contrast (Contraste)
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0 Clique em Start (Iniciar).
Nota
* N&o consegue ajustar a area de digitalizacéo.
+ A digitalizacao frente e verso s6 esta disponivel a partir do ADF.

Pré-digitalizar uma imagem

O botao PreScan (Pré-digitalizar) é utilizado para pré-visualizar uma imagem, permitindo-lhe também cortar
quaisquer secgdes nao desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a area correcta de
digitalizacao, clique no botao Start (Iniciar) na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalagdo do Digitalizador)
para digitalizar a imagem.

0 Coloque o documento.

9 Cligue em PreScan (Pré-digitalizar).
A imagem completa é digitalizada no Macintosh e apresentada em Scanning Area
(Area de digitalizagao).

@ Arraste o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar.

Scanning Area

0 Coloque novamente o documento no ADF.

Nota

Se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @, ignore este passo.

@ Ajuste as definicdes para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de digitalizagédo), Brightness
(Brilno) e Contrast (Contraste) na caixa de dialogo Instalagcéo do Digitalizador, conforme necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicacéo.

o Pode corrigir a imagem no seu software de edigéo.
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Definicdes na janela do Digitalizador

Resolugao

Pode alterar a resolucéo da digitalizagéo a partir do menu instantadneo Resolution (Resolugéo). Resolugdes
mais elevadas requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade
de imagem. A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolution (Resolugio) Black & White 256 Color True Gray
(Preto e branco)/ (256 cores) (Cinzento real)/
Gray (Error Diffusion) 24bit Color
(Cinzento (Difusao de erro)) (Cor a 24 bits)

100 x 100 dpi (100 x 100 ppp) Sim Sim Sim

150 x 150 dpi (150 x 150 ppp) Sim Sim Sim

200 x 200 dpi (200 x 200 ppp) Sim Sim Sim

300 x 300 dpi (300 x 300 ppp) Sim Sim Sim

400 x 400 dpi (400 x 400 ppp) Sim Sim Sim

600 x 600 dpi (600 x 600 ppp) Sim Sim Sim

1200 x 1200 dpi (1.200 x 1.200 ppp Sim Nao Sim

2400 x 2400 dpi (2.400 x 2.400 ppp Sim Nao Sim

4800 x 4800 dpi (4.800 x 4.800 ppp Sim Nao Sim

9600 x 9600 dpi (9.600 x 9.600 ppp) Sim Nao Sim

19200 x 19200 dpi (19.200 x 19.200 ppp) | Sim Nao Sim

Tipo de Digitalizagao

B Black & White (Preto e branco)
Utilize para texto ou desenho.

B Gray (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de erro))

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
determinado padrao para conferir o aspecto cinzento.)

B True Gray (Cinzento real)

Utilize para fotografias ou gréaficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.

B 256 Color (256 cores)

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
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B 24bit Color (Cor a 24 bits)

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizagdo de 24bit Color (Cor a 24 bits) criar uma imagem com as cores mais precisas, 0
ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que um ficheiro criado com a opgéo
256 Color (256 cores). Exige mais memdria e um maior tempo de transferéncia.

Brother TWAIN

Black & White

Res . Scanning Area
Gray (Error Diffusion) B ________________________________
True Gray -
Sca 256 Color
. [ =]
¥ 24bit Color I+
Document Size
(A4 )
Width: 210 Unit:
i — mm
Height: 297 s
( Adjust image )

] Duplex(two-sided) Scanning

*) Long-edge binding Dj

Short-edge binding

(@  ( Default) (Cancel )  ( Start ) ( PreScan )

Tamanho do Papel

Escolha um dos seguintes formatos de documento:
m A4

m JIS BS

B Letter

B Legal

m A5

B Executive

B Business Card (Cartdo-de-visita)

Para digitalizar cartées-de-visita, seleccione o tamanho Business Card (Cartdo-de-visita) e, em seguida,
coloque o cartdo com a face para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador, seguindo as
orientagdes de documento no equipamento.

H Photo (Foto)

B Index Card (Ficha)

B Photo L (Foto L)

B Photo 2L (Foto 2L)

B Postcard 1 (Postal 1)

B Postcard 2 (Double) (Postal 2 (Duplo))

B Custom (Personalizado) (Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagdo. Mantenha
premido o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width: (Largura:) Introduza a largura personalizada.
Height: (Altura:) Introduza a altura personalizada.

Nota

Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.
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Ajustar a imagem
B Brightness (Brilho)

Ajuste esta definicao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando o cursor para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

) Custom
| Brightness
9 0
|
| Contrast
9. 0
() ColorSync
| Intent
Perceptual (Images)
Scanner Profile
Brother sRGB Scanner
Reduce Noise
Cancel ) (- OK

A

Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A definicao Brightness (Brilho) ndo esté disponivel para 256 Color (256 cores).

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslizando o cursor para a esquerda ou para a direita.
Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminuigao revela
maior detalhe nas areas a cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o Contrast
(Contraste).

Nota

A definicdo Contrast (Contraste) s6 esta disponivel se tiver configurado Scan Type
(Tipo de digitalizagédo) para Gray (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de erro)), True Gray
(Cinzento real) ou 24bit Color (Cor a 24 bits).

B Reduce Noise (Reduzir ruido)

Com esta definicdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definigao
Reduce Noise (Reduzir ruido) esta disponivel quando utilizar 24bit Color (Cor a 24 bits) e resolugbes de
digitalizagdo de 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi ou 600 x 600 dpi.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente defini¢cdes diferentes para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de digitalizagéo),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) para verificar qual a definigdo que melhor se adapta as suas
necessidades.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador ICA
(Mac OS X 10.6.x)

Pode digitalizar um documento através de um dos seguintes métodos:
B Utilizar a aplicagao Captagao de Imagem
B Digitalizar directamente a partir da secg¢ao “Print & Fax (Impressora e Fax)”

Utilizar a Captagao de Imagem

Para utilizar a Captagéo de Imagem incluida com o Mac OS X 10.6.x, necessita do controlador do
digitalizador ICA. O controlador da impressora CUPS Brother para Mac OS X 10.6.x contém o controlador
do digitalizador ICA. Para instalar o controlador do digitalizador ICA, visite a selecgéo de transferéncias
localizada na pagina principal do seu modelo no Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

0 Ligue o equipamento Brother ao Macintosh com um cabo USB. Ou ligue o equipamento Brother a
mesma LAN (se estiver a utilizar um modelo de rede) a qual o Macintosh esta ligado.

9 Inicie a aplicagdo Image Capture (Captura de Imagem).

.Yele) (i3] Applications =)

(] El=lol=] [o](®-]a

DEVICES Dashboard Dictionary

SHARED
PLACES | |07

SEARCH FOR (=) /w
= il

DVD Player Font Book

& ©
Yot

Front Row

o

iChat

25 items, 25.65 GB available o p—

0 Seleccione o equipamento na lista do lado esquerdo do ecra.
Se ligou o equipamento Brother e o Macintosh com um cabo USB, o equipamento aparece na zona
DEVICES (DISPOSITIVOS). Se efectuou a ligacao via LAN, vé-lo-a na zona SHARED (EM PARTILHA).

A.0.0. Image Capture
DEVICES
SHARED
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Q Coloque o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.
Se colocar o documento no ADF, seleccione “Document Feeder (Alimentador de documentos)” para
Mode (Modo) e o tamanho do documento para Scan Size (Formato de Digitalizagéo).

B.06
¥ DEVICES

» SHARED

Press “Scan” to start...

4

=

Se colocar o documento no vidro do digitalizador, seleccione “Flatbed” para Mode (Modo).

Nota

Quando a caixa Detect Separate Items (Detectar Itens Separados) nao esta seleccionada, o documento
é digitalizado como um item e guardado como um ficheiro. Quando a caixa Detect Separate Items
(Detectar Itens Separados) esta seleccionada, o programa detecta cada imagem e guarda-as como
ficheiros separados. Se o programa nao cortar automaticamente o documento como pretende, pode fazé-
lo manualmente arrastando o ponteiro do rato sobre a parte que quer digitalizar a partir da caixa de
dialogo a que tem acesso clicando em Show Details (Visualiza Detalhes).

» SHARED

Press “Scan” to start...

Mode: | Flatbed =]

™ Detect Separate ltems.

Scan To: | [ Pictures Show Details

= i 4
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@ Seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino para Scan To (Digitalizagao Para).

800
¥ DEVICES

Image Capture

> SHARED

Press “Scan” to start...

j Show Details ) Scan )
7

Se necessario, pode ajustar as definicdes seguintes na caixa de dialogo a que tem acesso clicando em
Show Details (Visualiza Detalhes). Tenha em aten¢éo que o nome do item e o valor atribuivel podem
variar em fungao do equipamento.

B Scan Mode (Modo de Digitalizagao): seleccione Alimentador de documentos ou Flatbed.
m Kind (Género): seleccione Cor, Preto e Branco ou Texto.
B Resolution (Resolugéo): seleccione a resolugdo com que pretende digitalizar o documento.

B Scan Size (Formato de Digitalizag&o): seleccione o tamanho do papel do documento a digitalizar a
partir do Alimentador de documentos ou a area de digitalizacéo a partir de Flatbed.

® Orientation (Orientac&o) ou Rotation Angle (Angulo de Rotagao): seleccione a orientagdo do
documento a partir do Alimentador de documentos ou o angulo da digitalizagao a partir de Flatbed.

B Scan To (Digitalizagao Para): seleccione a pasta de destino ou a aplicacdo de destino.
B Name (Nome): introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.
B Format (Formato): seleccione o formato de ficheiro dos dados digitalizados.

B Image Correction (Correcgdo de Imagem): a partir da definicdo manual, pode ajustar Brilho,
Tonalidade, Temperatura e Saturagéo.

ano

nnnnnn

Hide Details
4

@ Clique em Scan (Digitalizar) para comecar a digitalizagao.
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Digitalizar directamente a partir da sec¢ao “Impressao e fax”

Se ja adicionou o equipamento Brother na seccao Print & Fax (Impressora e Fax), pode digitalizar
directamente a partir dai. Siga os passos abaixo:

0 Ligue o equipamento Brother ao Macintosh com um cabo USB. Ou ligue o equipamento Brother a
mesma LAN (se estiver a utilizar um modelo de rede) a qual o Macintosh esta ligado.

9 Seleccione System Preferences (Preferéncias do sistema) no menu Apple.
9 Clique no icone Print & Fax (Impressora e Fax).

0 Seleccione o equipamento na lista do lado esquerdo do ecra e clique em Open Print Queue (Abrir Fila
de Impresséo).

Print & Fax

80N

Q
- [Print Scan |
< idle, Default Brother MFC-xxxx

——————————
(__Open Print Queue...

R [ Options & Supplies... )

Location: manual's MacBook Pro
Kind: Brother MFC-xxxx  CUPS
Status: Idle

¥ Share this printer on the network ( Sharing Preferences.

Default printer: | Brother MFC-xxxx e

Default paper size: [ A4 )

l
H_-g Click the lock to prevent further changes. (@)

@ Clique no icone Scanner (Digitalizador).

ane B Brother MFC-xxxx

9?20 w « W =l =

Delete Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup Prin |:r | Scanner
‘ Printer Ready

Status Name sent Completed
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@ Coloque o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.
Se colocar o documento no ADF, seleccione “Document Feeder (Alimentador de documentos)” para
Mode (Modo) e o tamanho do documento para Scan Size (Formato de Digitalizagéo).

8en6 B Brother MFC-xxxx =
s e |

Press “Scan” to start.

Mode: | Document Feeder =]
Sean Size: | A4 3]
Scan To: | [ Pictures [C] Show Details

4

Se colocar o documento no vidro do digitalizador, seleccione “Flatbed” para Mode (Modo).

Nota

Quando a caixa Detect Separate Items (Detectar Itens Separados) nao esta seleccionada, o documento
é digitalizado como um item e guardado como um ficheiro. Quando a caixa Detect Separate Items
(Detectar Itens Separados) esta seleccionada, o programa detecta cada imagem e guarda-as como
ficheiros separados. Se o programa nao cortar automaticamente o documento como pretende, pode fazé-
lo manualmente arrastando o ponteiro do rato sobre a parte que quer digitalizar a partir da caixa de
dialogo a que tem acesso clicando em Show Details (Visualiza Detalhes).

806 ‘B Brother MFC-xxxx (=]

Press “Scan” to start...

Mode: | Flatbed ]

# Detect Separate ltems

Scan To: | (i Pictures &3] Show Details

4
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0 Seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino para Scan To (Digitalizagao Para).

enn . B Brother MFCxxx ‘ =
Qe w « ¥ gﬁ

Press “Scan” to start.

Show Details Scan

Se necessario, pode ajustar as definicdes seguintes na caixa de dialogo a que tem acesso clicando em
Show Details (Visualiza Detalhes). Tenha em aten¢&do que o nome do item e o valor atribuivel podem
variar em fungao do equipamento.

B Scan Mode (Modo de Digitalizagao): seleccione Alimentador de documentos ou Flatbed.
m Kind (Género): seleccione Cor, Preto e Branco ou Texto.
B Resolution (Resolugéo): seleccione a resolugdo com que pretende digitalizar o documento.

B Scan Size (Formato de Digitalizag&o): seleccione o tamanho do papel do documento a digitalizar a
partir do Alimentador de documentos ou a area de digitalizacéo a partir de Flatbed.

® Orientation (Orientac&o) ou Rotation Angle (Angulo de Rotagao): seleccione a orientagdo do
documento a partir do Alimentador de documentos ou o dngulo da digitalizagao a partir de Flatbed.

B Scan To (Digitalizagao Para): seleccione a pasta de destino ou a aplicacdo de destino.
B Name (Nome): introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.
B Format (Formato): seleccione o formato de ficheiro dos dados digitalizados.

B Image Correction (Correcgédo de Imagem): a partir da definicdo manual, pode ajustar Brilho,
Tonalidade, Temperatura e Saturagéo.

L XaXe) 1 Brother MFC-xxxx

9180 @

.
lete Hold JobInfo  Pause Printer Supply Levels Printer Setup

@ Clique em Scan (Digitalizar) para comegar a digitalizagao.
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Utilizar o Presto! PageManager

Presto! PageManager é uma aplicagéo para a gestdo de documentos no computador Macintosh. Uma vez
qgue é compativel com a maior parte dos programas de edicdo de imagem e de processamento de texto, o
Presto! PageManager permite ter um controlo impar sobre os ficheiros do computador Macintosh. Pode gerir
facilmente os documentos, editar as mensagens de E-mail e os ficheiros e ler documentos com o software
OCR incorporado no Presto! PageManager.

Se utilizar o equipamento como um digitalizador, recomendamos a instalacédo do Presto! PageManager.
Presto! PageManager esta disponivel para transferéncia em
http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEinstaller BR multilang.dmg Para instalar o Presto!
PageManager, consulte o Guia de Instalagdo Rapida.

Nota

O Manual do Utilizador completo do NewSoft Presto! PageManager 9 pode ser visualizado a partir do
menu Help (Ajuda) no NewSoft Presto! PageManager 9.

Funcionalidades
B OCR: num Unico passo, pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: melhora, corta e roda ou abre as imagens com o programa de edi¢do de imagem que
preferir.

B Anotacéo: adiciona notas removiveis, selos e desenhos as imagens.
B Janela de pastas: visualiza e organiza a hierarquia de pastas para um facil acesso.

B Janela de vistas: visualiza ficheiros como miniaturas, lista ou fluxo de capas para uma facil identificagao.

Requisitos de sistema para o Presto! PageManager

B Mac OS X 10.4.11-10.5.x-10.6.x
® Unidade de CD-ROM
B Unidade de disco rigido com pelo menos 400 MB de espaco disponivel para a instalagao
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Suporte técnico da NewSoft

Para os EUA

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Para o Canada

Endereco de E-mail:

Alemanha
Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:
Reino Unido

Nome da empresa:
Endereco postal:

Telefone:
Fax:

Endereco de E-mail:

URL:
Franca

Nome da empresa:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

NewSoft America Inc.

47102 Mission Falls Court, Suite 202 Fremont CA 94539
510-770-8900

510-770-8980

contactus@newsoftinc.com

http://www.newsoftinc.com/

contactus@newsoftinc.com (inglés)

SoftBay GmbH
CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg
0900 1 409640

(Para as ligagdes efectuadas na Alemanha, este numero nao é gratuito,
sendo cobrada uma tarifa de 0,59 euros por minuto)

de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com/

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.
PL21 9GE

44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com/

5CA
089-965-01-09

(Para as ligagbes efectuadas em Franga, este nUmero n&o é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de € 1,35 + € 0,34 por minuto)

fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com/
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Italia
Nome da empresa:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:
Espanha

Nome da empresa:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

5CA
0899399878

(Para as ligagdes efectuadas em lItalia, este nimero n&o é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de 0,80 euros por minuto)

it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com/

5CA
0807505598

(Apenas para as ligagdes efectuadas em Espanha, este nimero nao é
gratuito, sendo cobrada uma tarifa de 0,94 euros por minuto)

sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com (inglés)
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Nota

As fungdes disponiveis no ControlCenter2 podem variar consoante o nimero do modelo do seu
equipamento.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacées
utilizadas mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do

ControlCenter2, clique no icone ';j: e escolha Open (Abrir). O ControlCenter2 executa as seguintes

operacgdes:
0 Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

9 Os botdes de Digitalizacao Personalizada permitem-lhe configurar um botao para poder utilizar a
aplicagdo do modo que pretender. (2)

@ Acesso as fungdes de Copia disponiveis através do computador Macintosh e acesso as aplicagcbes
PC-FAX disponiveis para o seu dispositivo. (3)

0 Acesso as definigdes disponiveis para configurar o seu equipamento. (4)

@ Pode escolher o equipamento que ira ligar com o ControlCenter2 a partir do menu instantdneo Model
(Modelo). (5)
Pode também abrir a janela Device Selector (Selector do dispositivo) seleccionando Other...
(Outros...) a partir do menu instantadneo Model (Modelo).

@ Pode também abrir a janela de configuragéo para cada fungao clicando no botdo Configuration
(Configuracgéo). (6)

"@n0O ControlCenter2

1 SCAN

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

=) (B8] =2

E-mail File

Image

Control Center
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Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Se néo pretender que o ControlCenter2 seja automaticamente executado de cada vez que inicia o
computador Macintosh, faca o seguinte.

0 Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha Preferences (Preferéncias).
Surge a janela de preferéncias do ControlCenter2.

9 Anule a selecgao Start ControlCenter on computer startup (Iniciar ControlCenter no arranque do
computador).

0 Clique em OK para fechar a janela.

8Nnn ControlCenter2 Preferences

E Start ControlCenter on computer startup
"] Open the main window on ControlCenter startup

@ Show splash screen on ControlCenter startup

‘ (_ Cancel ) @ |

Nota

O icone da aplicagdo ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers
(Impressoras)/Brother/Utilities (Utilitarios)/ControlCenter.
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DIGITALIZAGAO

Existem quatro botées de digitalizagao para as aplicacbes Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e Scan to File
(Digitalizacéo para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefinicdo: Apple Pré-Visualizar)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagédo/edicéo de
graficos. Pode escolher a aplicagdo de destino, como o Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de
aplicac&o de edicdo de imagem instalada no computador Macintosh.

B OCR (Predefinigcdo: Apple Edigdo Texto)
Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicacédo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagéo

de processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacéo de
processamento de texto instalada no computador Macintosh. Necessita de ter o Presto! PageManager
instalado no computador Macintosh. Presto! PageManager esta disponivel para transferéncia em
http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEinstaller BR multilang.dmg

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou um documento directamente para uma aplicacédo de E-mail como
um anexo normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolucdo do anexo.

® File (Arquivo)

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e a pasta de destino.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla fisica DIGITALIZAR no equipamento e o botdo do software
ControlCenter2 para cada funcéo de digitalizagdo. Para configurar a tecla de hardware DIGITALIZAR do
equipamento, seleccione Device Button (Botdo do dispositivo) (clique em cada um dos botbées do
ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Device Button (Botdo do dispositivo)) no
menu de configuragdo de cada um dos botdes SCAN (DIGITALIZAR). Para configurar a tecla de software
no ControlCenter2, seleccione o separador Software Button (Botdo do software) (clique em cada um dos
botées do ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button

(Botao do software)) no menu de configuragdo de cada um dos botdées SCAN (DIGITALIZAR).

enc ControlCenter2

Model " MFC-XXXX [ | Configuration ) |

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

=YY

DEVICE SETTINGS Image OCR E-mail File

SCAN

CUSTOM SCAN

COPY / PC-FAX

Control Center
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Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp) (Map de bits (*.bmp) do Windows)

® JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Page (*.tif) (Multipaginas TIFF (*.tif))

B Portable Network Graphics (*.png) (Graficos de rede portateis (*.png))

B PDF (*.pdf)

B Secure PDF (*.pdf) (PDF seguro (*.pdf))

Nota

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opgao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacao para Ficheiro.

Tamanho do Papel

Pode escolher o tamanho do papel a partir da lista pendente. Se seleccionar um tamanho do papel de “1 a
27, como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de tamanho A5.
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Imagem (exemplo: Apple Pré-Visualizar)

A funcao Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem) permite digitalizar uma imagem directamente para a
sua aplicagao grafica para editar a imagem. Para alterar as predefinigdes, clique no botdo enquanto mantém
premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do software).

O Scan To Image

Software Button | Device Button |

Target Application

[ Apple Preview ) (Add ) ( Delete
File Type File Size
|_PDF *.pdf) [
Small Large

Resolution Brightness
(7300 x 300 dpi \:] | |

—_——[ 5
Scan Type
(24 Bit Color ) Contrast
Document Size ] =
(A4 210 x 297 mm = U

| ) Duplex (two-sided) Scanning
[ e

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

[ Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

(Cancel ) (0K )

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a caixa
Show Scanner Interface (Mostrar interface do digitalizador).

Se pretender digitalizar um documento frente e verso, seleccione Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagao frente e verso (dois lados)) e Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edged binding (Encader marge + curta). (Para DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Se necessario, modifique as outras definigbes.

Para alterar a aplicagao de destino, escolha a aplicac&o de destino no menu instantédneo Target Application
(Aplicacao alvo). Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botdo Add (Adicionar).

®00 Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image", please specify
Application Name, Application Location and File Type.

And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewer

Application

liPhoto | ( Browse... V/J
File Type

JPEG (*.jpg) )
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Introduza o Application Name (Nome da aplicagao) (até 30 caracteres) e escolha a sua aplicagéo preferida
clicando no botdo Browse (Procurar). Seleccione também File Type (Tipo de ficheiro) no menu instantaneo.

Pode eliminar uma aplicagao que adicionou. Basta seleccionar Application Name (Nome da aplicagéo) e
clicar no botao Delete (Eliminar).

®00 Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete"” button to delete your applicatioin.

Application Name
! My VOriginaI uiewer T]

Application
[iPhoto

File Type
JPEG (*.jpg)

Nota

Esta fungéo esta também disponivel para Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e Scan to OCR
(Digitalizagdo para OCR). Esta janela pode variar dependendo da fungao.

Se seleccionar Secure PDF (PDF seguro) na lista File Type (Tipo de ficheiro), surge a caixa de dialogo Set
PDF Password (Definir palavra-passe PDF). Introduza a palavra-passe na caixa Password (Palavra-passe)
e Re-type Password (Reinserir palavra-passe) e clique em OK.

Nota

A opcao Secure PDF (PDF seguro) também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacao para Ficheiro.
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OCR (aplicagao de processamento de texto)

Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que pode
ser editado em qualquer aplicagcdo de processamento de texto. Pode alterar a aplicacdo de processamento
de texto predefinida.

Para configurar Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), clique no botdo enquanto mantém premida a tecla
Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do software).

8,00 Scan To OCR

Target Application

[ Apple TextEdit ) (Add ) ( Delete

File Type

[ Text (*.txt) 2 )

OCR Software

[Newsoft OCR )

OCR Language

["English )

Resolution Brightness

["400 x 400 dpi w:] | ]

Scan Type U-m
r > -

Black & White H Contrast

Documen t Size = =
(A4 210x297 mm & —_—{

sl 1 Duplex (two-sided) Scanning
=1 @ Long-edge binding
j () Short-edge binding

"] Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

(Cancel ) (0K

Para alterar a aplicagao de processamento de texto, escolha a aplicacdo de destino no menu instantaneo
Target Application (Aplicacéo alvo). Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botdo Add
(Adicionar). Para eliminar uma aplicagéo, clique no botdo Delete (Eliminar).

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a caixa
Show Scanner Interface (Mostrar interface do digitalizador).

Se pretender digitalizar um documento frente e verso, seleccione Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagao frente e verso (dois lados)) e Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edged binding (Encader marge + curta). (Para DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Nota

A funcao Digitalizagao para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, coreano, chinés tradicional e chinés simplificado.
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E-mail

8,00 Scan To E-mail

Software Button | Device Button |

E-mail Application

[ Apple Mail W] (Add ) ( Delete

File Type File Size

| PEG (*.jpg) [ ) :'( ; )': ;

Small Large

Resolution Brightness

(7200 x 200 dpi \:] | |
—_——

Scan Type

(24 Bit Color ) Contrast

Document Size ] =

(a4 210x297 mm |4 U-m

= [ Duplex (two-sided) Scanning
[ g

® Long-edge binding

() Short-edge binding

[ Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

A fungao Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail) permite-lhe digitalizar um documento para a sua
aplicagéao de E-mail predefinida, de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como um anexo. Para
alterar a aplicagao de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo enquanto mantém
premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do software).

Para alterar a aplicagao de E-mail, escolha a aplicagdo de E-mail preferida no menu instantaneo

E-mail Application (Aplicacao de E-mail). Pode adicionar uma aplicagao as listas clicando no Add
(Adicionar) botéao ' Para eliminar uma aplicagéao, clique no botdo Delete (Eliminar).

1

Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, aparecera no menu instantdneo uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis.
Se tiver problemas ao utilizar uma aplicagdo personalizada com ControlCenter2, tem de escolher uma aplicacéo da lista.

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a caixa
Show Scanner Interface (Mostrar interface do digitalizador).

Se pretender digitalizar um documento frente e verso, seleccione Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagao frente e verso (dois lados)) e Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edged binding (Encader marge + curta). (Para DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
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Ficheiro

A funcao Scan to File (Digitalizacdo para Ficheiro) permite digitalizar uma imagem para uma pasta do disco
rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilmente os documentos em papel. Para
configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione
Software Button (Botdo do software).

8,00 Scan To File

Software Button

Device Button |

File Name (Date)  (Numben)
CCF 19042010 00000.pg [ | Show Folder

File Type

File Size

[ JPEG (*.jpg)

I

Destination Folder

Small Large

Pictures ( Browse... ) 1 Show Save As window

Resolution
(300 x 300 dpi [

Scan Type

(24 Bit Color )

Brightness

|

Contrast

Document Size

['A4 210 x 297 mm [ ““‘:““.‘-

T [ Duplex (two-sided) Scanning
=1 @ Long-edge binding
() Shart-edge binding

[ Show Scanner Interface

(_Restore Defaults )

(Cancel ) (0K )

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa File Name (Nome de ficheiro). O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que tiver
registado, a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada no menu instantaneo File Type (Tipo de ficheiro). Pode
guardar o ficheiro na pasta predefinida ou escolher a pasta que prefere clicando no botao Browse (Procurar).

Para ver onde a imagem digitalizada foi guardada quando terminar a digitalizagao, seleccione a caixa
Show Folder (Mostrar pasta). Para especificar sempre o destino da imagem digitalizada, seleccione a caixa
Show Save As Window (Mostrar janela Guardar como).

Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a caixa
Show Scanner Interface (Mostrar interface do digitalizador).

Se pretender digitalizar um documento frente e verso, seleccione Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagao frente e verso (dois lados)) e Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edged binding (Encader marge + curta). (Para DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Nota

Para saber os tipos de ficheiros suportados, consulte Tipos de ficheiros na pagina 178.
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DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

Existem quatro botdes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagéo.

Para personalizar um bot&o, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuracdo. Existem quatro func¢des de digitalizacdo: Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e Scan to File
(Digitalizagcéo para Ficheiro).

B Scan to Image (Digitalizagao para Imagem)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edicdo de

imagens. Pode escolher como destino qualquer aplicacdo de edicdo de imagem no computador
Macintosh.

B Scan to OCR (Digitalizacdo para OCR)

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel. Necessita de instalar o Presto! PageManager para esta fungéo. Presto!
PageManager esta disponivel para transferéncia em
http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEinstaller BR multilang.dmg

B Scan to E-mail (Digitalizagado para E-mail)
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos de E-
mail.

B Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro)
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

'8 PPN ControlCenter2

Model | MFC-X0K C T brother
SCA!E = = Scan a document into a pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.
CUSTOM SCAN -
—_— 'a B =7\ =
‘COPY / PC-FAX — — — [
DEVICE SETTINGS Customl Customz Custom3 Custom4

Control Center
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Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp) (Map de bits (*.bmp) do Windows)

® JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Page (*.tif) (Multipaginas TIFF (*.tif))

B Portable Network Graphics (*.png) (Graficos de rede portateis (*.png))

B PDF (*.pdf)

B Secure PDF (*.pdf) (PDF seguro (*.pdf))

Nota

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opgao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacao para Ficheiro.

Tamanho do Papel

Pode escolher o tamanho do papel a partir da lista pendente. Se seleccionar um tamanho do papel de “1 a
27, como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de tamanho A5.

Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um bot&o, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuracdo. Siga estas instrugdes para configurar o botao.
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Digitalizacao para Imagem

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizado) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acc¢ao de digitalizacao).

'e 0 0 CUSTOM SCAN1

{fGeneriy settings }

Name for Custom1l

Custom1

Scan Action

@Scan to Image
O Scan to OCR
O Scan to E-mail

O Scan to File
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B Separador Settings (Defini¢cdes)

Seleccione as definicdes Target Application (Aplicagcéo alvo), File Type (Tipo de ficheiro), Resolution
(Resolugao), Scan Type (Tipo de digitalizagdo), Document Size (Tamanho do documento),

Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizac&o frente e verso (dois lados)) (Para DCP-9270CDN,
MFC-9465CDN e MFC-9970CDW, se necessario), Show Scanner Interface

(Mostrar interface do digitalizador), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8,00 CUSTOM SCAN1
! General | Settings

Target Application

["Apple Preview B (CAdd ) ( Delete

File Type File Size

[PDF (.pdh) 2| :OZ
Small Large

Resolution Brightness

(1300 x 300 dpi |:] | ]

Scan Type C-ﬂ

R r

24 Bit Color B Contrast

Document Size = =

(A4 210297 mm 3 —— [

757l [ Duplex (two-sided) Scanning
=1 @ Long-edge binding
() Shart-edge binding

[ Show Scanner Interface

(_Restore Defaults )

(Cancel ) (0K )

Se seleccionar Secure PDF (PDF seguro) na lista File Type (Tipo de ficheiro), surge a caixa de dialogo
Set PDF Password (Definir palavra-passe PDF). Introduza a palavra-passe na caixa Password
(Palavra-passe) e Re-type Password (Reinserir palavra-passe) e clique em OK.

Nota

A opcao Secure PDF (PDF seguro) também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacdo para Ficheiro.
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Digitalizacao para OCR

B Separador General (Geral)
Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizado) (até 30 caracteres) para criar um
nome de bot&o.
Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de digitalizagao).

,e 00 CUSTOM SCAN2

{[General | settings

Name for Custom2

Custom2

Scan Action

O Scan to Image
@ Scan to OCR
O Scan to E-mail

: Scan to File

(_ Cancel ) @

B Separador Settings (Defini¢cdes)
Seleccione as definicbes Target Application (Aplicacéo alvo), File Type (Tipo de ficheiro),
OCR Software (Software OCR), OCR Language (Linguagem OCR), Resolution (Resolugéo),
Scan Type (Tipo de digitalizagdo), Document Size (Tamanho do documento),
Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizac&o frente e verso (dois lados)) (Para DCP-9270CDN,
MFC-9465CDN e MFC-9970CDW, se necessario), Show Scanner Interface
(Mostrar interface do digitalizador), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8,00 CUSTOM SCAN2
! General | Settings

Target Application

[ Apple TextEdit B (Add ) ( Delete

File Type

[ Text (~.txt) [

OCR Software

["Newsoft OCR =)

OCR Language

Resolution Brightness

Scan Type — =
Document Size - =
(A4 210x207mm |3 U

el " Duplex (two-sided) Scanning
. 7 o

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

"] Show Scanner Interface

( Restore Defaults )
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Nota

A fungao Digitalizagao para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, coreano, chinés tradicional e chinés simplificado.

Digitalizacao para E-mail

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizado) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de digitalizagao).

re 0 0 CUSTOM SCAN3

{[General | settings

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

() Scan to Image
O Scan to OCR
® Scan to E-mail

() Scan to File

‘.; Cancel )
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B Separador Settings (Defini¢cdes)

Seleccione as definicdbes E-mail Application (Aplicagcao de E-mail), File Type (Tipo de ficheiro),
Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de digitalizacdo), Document Size (Tamanho do documento),
Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizac&o frente e verso (dois lados)) (Para DCP-9270CDN,
MFC-9465CDN e MFC-9970CDW, se necessario), Show Scanner Interface

(Mostrar interface do digitalizador), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8,00 CUSTOM SCAN3
! General | Settings

E-mail Application

["Apple Mail B (CAdd ) ( Delete

File Type File Size

[JPEC (*Jpg) =) =O':
Small Large

Resolution Brightness

(1200 x 200 dpi |:] | ]

Scan Type C-ﬂ

—— r

24 Bit Color B Contrast

Document Size = =

(A4 210297 mm 3 —— [

757l [ Duplex (two-sided) Scanning
=1 @ Long-edge binding
() Shart-edge binding

[ Show Scanner Interface

(_Restore Defaults )

Digitalizagao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizado) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de digitalizagao).

,e 0.6, CUSTOM SCAN4

{(General | settings _

Name for Custom4

Custom4

Scan Action

() Scan to Image
() Scan to OCR
O Scan to E-mail

@® Scan to File

(_Cancel )
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B Separador Settings (Defini¢cdes)

Seleccione o formato de ficheiro no menu instantaneo File Type (Tipo de ficheiro). Guarde o ficheiro na

pasta predefinida ou escolha a pasta que preferir clicando no botdo Browse (Procurar).

Seleccione as definicdbes Resolution (Resolug¢édo), Scan Type (Tipo de digitalizagdo), Document Size

(Tamanho do documento), Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizagao frente e verso (dois lados))
(Para DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW, se necessario), Show Scanner Interface

(Mostrar interface do digitalizador), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) e introduza o nome do

ficheiro se pretender altera-lo.

Se pretender especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione Show Save As Window (Mostrar

janela Guardar como).
Se quiser digitalizar e cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, seleccione a

caixa Show Scanner Interface (Mostrar interface do digitalizador).

8,00 CUSTOM SCAN4

! General | Settings

FileName  (Dae)  (Number)

CCF 19042010_00000.jpg | Show Folder

File Type File Size

['JPEG (~.jpg) [ =O=
Small Large

Destination Folder

Pictures ( Browse... ] ") Show Save As Window

Resolution Brightness

11300 x 300 dpi I:]

Scan Type ;-m

24 Bit Color Is Contrast

Document Size = =]

(A4 210297 mm 3 —— [

757l [ Duplex (two-sided) Scanning
=1 @ Long-edge binding
() Shart-edge binding

[ Show Scanner Interface

(_Restore Defaults )

(Cancel ) (0K )
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COPIAR / PC-FAX
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

COPY (COPIA) - Permite utilizar o computador Macintosh e qualquer controlador da impressora para
operacgdes de cdpia avangadas. Pode digitalizar uma pagina no equipamento e imprimir as copias utilizando
qgualquer uma das fungdes do controlador da impressora do equipamento ou pode enviar o resultado para
qualquer controlador de impressora padrio instalado no computador Macintosh, incluindo impressoras de
rede.

PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar automaticamente a imagem como um
fax a partir do computador Macintosh. (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Pode configurar as suas definigoes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botées Copy1 (Copia1)-Copy4 (Cédpiad) podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar fungdes de
copia e fax avangadas, tais como a impressdo N em 1.

'e 6.6 ControlCenter2 |
g IT\AE{)&X ré_] L e )}
SCA'I = = Access the Copy features via your computeF.
You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
the output device.

CUSTOM SCAN .

COPY / PC-FAX e ‘ ‘ = ‘ ‘ = ‘ ‘ =

DEVICE SETTINGS Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Para utilizar os botdes Copy (Copiar), configure o controlador da impressora clicando no botao enquanto
mantém premida a tecla Ctrl.

8,00 Copyl

Name for Copyl

Copyl

Copy Ratio
("100% copy F

Resolution Brightness
(1300 x 300 dpi

Scan Type
[ 24 Bit Color =

Document Size

(A4 210 x 297 mm = C-Eﬂ

= ] Duplex (two-sided) Scanning
i 7 @ Long-edge binding

() short-edge binding

(] Show Scanner Interface

Printer [ Brother MFC-xxxx [x |
Presets | Standard 3]
( Restore Defaults ) (Cancel )  (OK)

Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Cépia) (até 30 caracteres).

Seleccione as definicdbes Copy Ratio (Relagdo de copia), Resolution (Resolugao), Scan Type
(Tipo de digitalizagdo), Document Size (Tamanho do documento), Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagao frente e verso (dois lados)) (Para DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW, se
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necessario), Show Scanner Interface (Mostrar interface do digitalizador), Brightness (Brilho) e Contrast
(Contraste) a utilizar.

Antes de terminar a configuragcéo do botdo Copy (Copiar), seleccione Printer (Impressora). Em seguida,
escolha as definigdes de impressdo no menu instantadneo Presets (Predefinigdes) e clique em OK para
fechar a caixa de dialogo. Clicando no botao de cépia configurado, abrem-se as definicdes de impressao.

® (Mac OS X 10.4.11)
Para copias, seleccione Copies & Pages (Cdpias e paginas) no menu instantaneo.

Para faxes, seleccione Send Fax (Enviar fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (Para
MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW) na pagina 154.)

Printer: | Brother MFC- XXXX

I :]
Presets: | Standard ! :]
+)

Copies & Pages f

Copies: 1 @Co\\a[ed
Pages: @AH
CFrom: 1 to: 1
1&) ( PDFvy ) ( Preview ) ( Cancel )

® (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)
Para mais opgdes, clique no tridngulo ao lado do menu instantaneo Printer (Impressora).
Para cépias, clique no botédo Print (Imprimir).

Para faxes, clique no triangulo de revelagéo ao lado do menu instantadneo Printer (Impressora) e
seleccione Send Fax (Enviar fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (Para MFC-9460CDN,
MFC-9465CDN e MFC-9970CDW) na pagina 154.)

Printer: | Brother MFG—xxxx |'t-$ri @ ’

Presets: | Standard F-:—i

@ ( PDFw } (" Preview ) (" Cancel \' E "Print 3

Print

Printer: | Brother MFC-xoox =

Presets: | Standard [

Copies: |1 ™ Collated [ Two-Sided

Pages: GAII
OFrom: 1 to: |1

! Layout |“3‘]

Pages per Sheet: | 1 L& !
&

Layout Direction S| | | N

@ ( PDF¥ ) Preview Cancel f Print ’
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar ou verificar as definicdes do equipamento.

B Remote Setup (Configuragdo remota) (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)
Permite abrir o programa de configuragéo remota. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 197.)

B Quick-Dial (Marcagéo rapida) (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Permite-lhe abrir a janela Configuragdo de Marcagédo Rapida da Configuracdo Remota. (Consulte
Configuracdo Remota na pagina 197.)

B Status Monitor
Permite abrir o utilitario Monitor de estado.

-
enn ControlCenter2

-
Model L rC- ook = I oo _;E

-~ | Access device settings.

CUSTOMSCAN : 3 - :
E— =2 ELTS
COPY / PC-FAX ‘ D ‘ i)

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Status Monitor

Control Center
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Configuragao Remota (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

O botdo Remote Setup (Configuragdo remota) permite abrir a janela do programa de configuragdo remota
para configurar a maioria dos menus de definigcbes do aparelho.

Nota

Para obter mais informacdes, consulte Configuragdo Remota na pagina 197.

Brother MFC Remote Setup Program

¥ MFC-x0x General Setup
e S ep Mode Timer (2Mins 14
¥ Fax —_—
Setup Receive Paper Type
Setup Send
f =
Address Book Tray#l Plainss .
Report Setting MP Tray [ Plain =]
Remote Fax Opt
Dial Restrict. Paper Size
Miscellaneous Trayel (As [E)
Copy P—
Printer MP Tray [ A4
v
USB Direct |/F Volume
Direct Print
Scan to USB Ring | Med -:i_ Beeper | Off ]
¥ Network
TCR/IP Speaker [Med |4
Ethernet Toner save (off
Scan To FTP o
ScanTo Network Sleep Time 5 v
Initial Setup Tray Use
Copy [MP>T1 ) Fax [T1>MP 2]
Print [ MP>T1 3
Glass Scansize A4 3]
File Size
Color [Middle % Gray [Middle |5
Duplex Scan [Longedge 3]
——)
( oo ) mpen 3 GRS (o ) cnm (e )
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Marcacao Rapida (Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

O botado Quick-Dial (Marcagao rapida) permite abrir a janela Address Book (Livro de enderegos) do
programa de configuragédo remota, de maneira a poder facilmente registar ou alterar os nimeros de
marcagao rapida do computador Macintosh.

Brother MFC Remote Setup Program

¥ MFC-xxxx Address Book
General Setup FAX/TEL NUMBER Type DESTINATION SETTING
¥ Fax 01 ("Fax/Tel B‘ ("Standard | &
Setup Receive 02 [Fax/Tel .] [ Standard | 4]
Setup Send !
Address Book 03 @ [ standard |3
Report Setting 04 [ Fax/Tel B‘ [ Standard |4
Remote Fax Opt 05 [Fax/Tel 3] (Standard |5
Dial Restrict. . f——— = m
Miscellaneous 06 \E bl
Copy =07 [ Fax/Tel B‘ [ Standard |4
Printer “08 [ Fax/Tel B‘ [Standard | &
¥ USB Direct I/F . h < e
Direct Print 09 Fax/Tel B Standard |4
Scan to USB 10 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
¥ Network 11 [ Fax/Tel B‘ [ Standard |4
TCP/IP 12 [ Fax/Tel B‘ [ Standard |4
Ethernet < —
Scan To FTP 13 [Fax/Tel 13 [ standard |5
ScanTo Network 14 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
Initial Setup 15 [Fax/Tel B‘ (Standard &
*16 [ Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#001 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#002 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#003 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#004 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#005 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#006 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#007 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#008 | Fax/Tel B‘ [ Standard |4
#009 [Fax/Tel & [Standard |4 -
[ EBIID L (Sndare By
L - : ) IS
(" opor ) oo ( b o ) e ) mey )
4

Monitor de estado

O botao Status Monitor permite supervisionar o estado de um dispositivo, permitindo obter uma notificagao
imediata de erros, tais como papel encravado. (Consulte Status Monitor na pagina 152.)

Al

'e (a1a) ControlCenter2

Model = MFC- XXXX - {  Configuration

Access device settings.

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Status Monitor

Status Monitor lets you check the current
device status.

Control Center
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Configuragcao Remota
(Para MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

A aplicacdo Remote Setup (Configuragdo remota) permite configurar muitas definicdes do equipamento e
da rede a partir de uma aplicagdo do Macintosh. Quando aceder a esta aplicacao, as definigdes do
equipamento serao automaticamente transferidas para o computador Macintosh e apresentadas no
respectivo ecra. Se alterar as defini¢gdes, pode transferi-las directamente para o equipamento.

Nota

O icone da aplicacdo RemoteSetup (Configuragdo remota) encontra-se em Macintosh HD/Library
(Biblioteca)/Printers (Impressoras)/Brother/Utilities (Utilitarios).

Brother MFC Remote Setup Program

¥ MFC-xxxx General Setup
General Setup Mode Timer (2mins 3]
¥ Fax —_—
Setup Receive Paper Type
Setup Send P
( (=]
Address Book Tray#l plainsss—
Report Setting MP Tray ‘Piain—-ti
Remote Fax Opt
Dial Restrict. Paper Size
Miscellaneous Tray#1 ‘M—'¢i
Copy P—
Printer MPTray (A4 )
v
UsB D.I!’E(t IfF Volume
Direct Print
Scan to USB Ring [Med | H Beeper | Off T3]
¥ Newwork . -
TCP/IP Speaker (Med 5]
Ethernet Toner Save [off
Scan To FTP =
ScanTo Network Sleep Time 5 -
Initial Setup Tray Use
Copy [ MP>T1 B Fax [ T1>MP ]
Print [ MP>T1 )
Glass ScanSize (A4 =]
File Size
Color [ Middle 3] Gray [ Middle  |%
Duplex Scan | Long edge -:i_
— P
(" owor ) [ wmor ) ) o ) e ) mey )

m OK

Permite comecar a transferir dados para o equipamento e sair da aplicagdo de configuragao remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e clique em OK.

H Cancelar

Permite-lhe sair da aplicagdo de configuracdo remota sem transferir dados para o equipamento.
H Aplicar

Permite transferir dados para o equipamento sem sair da aplicagdo de configuragdo remota.
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B Print (Imprimir)

Permite imprimir os itens seleccionados no equipamento. N&o é possivel imprimir os dados até que estes
sejam transferidos para o equipamento. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o
equipamento e, em seguida, clique em Print (Imprimir).

B Exportar

Permite guardar a definicdo de configuragéo actual num ficheiro.
B Importar

Permite ler a definicao a partir de um ficheiro.

Nota

» Pode utilizar os botdes Exportar e Importar para guardar a Marcagédo Rapida ou todas as definigbes do
equipamento.

» Se necessitar de alterar o equipamento que foi registado no computador Macintosh durante a instalagéo
do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida) ou se o ambiente de rede tiver sido alterado,
tem de especificar o novo equipamento. Abra o Device Selector (Selector do dispositivo) e seleccione o
novo equipamento. (Apenas para utilizadores de rede.)

» Se o Bloqueio da fungéo de seguranga estiver activado, ndo pode utilizar a Configuragdo Remota.
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Digitalizacao
(Para utilizadores de cabos USB)

Utilizar a tecla Digitalizar

Nota

Se utilizar a tecla DIGITALIZAR quando estiver ligado a uma rede, consulte Digitalizagdo em Rede
na pagina 216.

Pode utilizar a tecla | &= I (DIGITALIZAR) do painel de controlo para digitalizar documentos para as
aplicagdes de processamento de texto, de graficos ou de E-mail ou para uma pasta no computador.

Antes de poder utilizar a tecla| = I (DIGITALIZAR) do painel de controlo, tem de instalar o software Brother

MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM
fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCenter4 ou o ControlCenter2 estdo instalados. A

digitalizacao através de E (DIGITALIZAR) segue a configuracao do ecra Definigdes do dispositivo de
digitalizagado do ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botao do dispositivo) do ControlCenter2.
(Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 82 para Modo Inicial ou
Configurar def/pigées do botéo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avangado. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na pagina 177.) Para mais informagdes sobre como configurar as definicdes de
digitalizagcédo dos botdes do ControlCenter4 ou do ControlCenter2 e executar a aplicagdo pretendida
utilizando a tecla E (DIGITALIZAR), consulte ControlCenter4 na pagina 71 ou ControlCenter2

na pagina 175.
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Nota

Se pretender digitalizar um documento através da funcao de digitalizagao frente e verso, tem de colocar
o documento no ADF e seleccionar 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem (Para MFC-9465CDN)
OuDigit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta (Para DCP-9270CDN e
MFC-9970CDW) consoante o esquema do documento.

» Escolha o esquema do documento na tabela seguinte:

Vertical Horizontal Mensagem do LCD

b
b )
b

'}
L4

b

y ]
L4

Frente Verso Frente Verso
' (L) margem
Digit.Duplex:

b ) «
<« 1 ! < 1 Z MargemLonga

(Margem longa)

~» «
Frente Verso Frente Verso
(S) margem
' —+—+ > 7

< < Digit.Duplex:
MargemCurta
1 2 T 1 2 T (Margem curta)

L S L H

Tabela de esquemas de documento
A digitalizacao frente e verso é suportada no DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW.
A digitalizagao frente e verso s6 esta disponivel a partir do ADF.

* O formato de ficheiro XPS esta disponivel para Windows Vista® e Windows® 7 ou quando forem utilizadas
aplicacdes que suportem ficheiros XML Paper Specification.
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Digitalizagao para USB
(Para DCP-9270CDN, MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para uma unidade de memoria Flash
USB. Os documentos a preto e branco serdo armazenados nos formatos de ficheiro TIFF (*.TIF), PDF
(*.PDF), PDF/A (*.PDF), PDF Seguro (*.PDF) ou PDF Assinado (*.PDF). Os documentos a cores podem ser
armazenados nos formatos de ficheiro JPEG (*.JPG), PDF (*.PDF), PDF/A (*.PDF), PDF Seguro (*.PDF),
PDF Assinado (*.PDF) ou XPS (*.XPS). Os nomes de ficheiros predefinidos baseiam-se na data actual. Pode
alterar a cor, a qualidade e o nome do ficheiro.

Nota

+ PDF/A é um formato de ficheiro PDF que se destina a ser arquivado a longo prazo. Este formato contém
todas as informagbes necessarias para que possa reproduzir o documento apds 0 arquivo por um periodo
prolongado.

* Um PDF Assinado (PDF assinado) ajuda a impedir a falsificagdo de dados e a imitagao de um autor ao
incluir um certificado digital no documento.

» Se seleccionar PDF assinado, tera de instalar e, em seguida, configurar um certificado para o
equipamento utilizando a Gestdo com base na Web.

Para obter informacgdes sobre a instalagdo do certificado, consulte Utilizar certificados para a seguranga
de dispositivos no Manual do Utilizador de Rede.

Apos a instalagéo, pode configurar um certificado através dos passos seguintes.

0 Inicie o web browser e digite http: //xxx . xxx.xxx . xxx (€M que XXX.XXX.XXX.XXX € 0 endereco |IP
do seu equipamento) no browser.

Clique em Administrator Settings (Definicdes de administrador).

Introduza um nome de utilizador e uma palavra-passe. O nome de utilizador predefinido é “admin” e
a palavra-passe predefinida é “access”.

Seleccione Configure Signed PDF Settings (Configurar Definicbes de PDF Assinado) para uma
configuragao.
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Resolugao Opcodes de formato de ficheiro

100 ppp a cores PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / JPEG / XPS
200 ppp a cores PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / JPEG / XPS
Cor 300 ppp PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / JPEG / XPS
Cor 600 ppp PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / JPEG / XPS
Cinzent 100 dpi PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / JPEG / XPS
Cinzent 200 dpi PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / JPEG / XPS
Cinzent 300 dpi PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / JPEG / XPS
P/B 200 ppp PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / TIFF

P/B 200x100 ppp PDF / PDF/A / PDF Seguro / PDF Assinado / TIFF

@ O

7
0

Insira uma unidade de memoaria Flash USB no equipamento.

Coloque o documento.

Prima | & |(DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit .p/USB.

Prima OK.

Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Escolha uma das seguintes opgdes:

B Para alterar a definigdo, prima A ou Y para seleccionar Alterar Defin..Prima OK e avance para
0 passo @.

B Para iniciar a digitalizagdo com as defini¢des configuradas no menu Fungédo (Menu, 5, 2), seleccione
Iniciar Digit..Prima OK e avance para o passo .

Prima A ou ¥ para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.

Prima OK.

Se seleccionar cor ou cinzento na definicdo de resolugdo, avance para o passo @.
Se seleccionar preto e branco na definigcdo de resolugdo, avance para o passo @.

Nota

» Se seleccionar cor ou cinzento na definicdo de resolugao, ndo pode seleccionar TIFF.

» Se seleccionar preto e branco na definicao de resolugao, ndo pode seleccionar JPEG ou XPS.

» Se seleccionar PDF protegido, 0 equipamento ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.
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Digitalizagéo (Para utilizadores de cabos USB)

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o tamanho do ficheiro pretendido.
Prima OK e avance para o passo @.

@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode criar um nome a sua escolha
utilizando o teclado de marcagao. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
Prima OK.

Nota

Prima Limpar para apagar as letras que introduziu.

m Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo.

A AVISO

OLCD apresentaa digitalizar. Mantenha o dispositivo na ranhura. durante aleitura dos
dados. NAO desligue o cabo de alimentagdo nem remova a unidade de memoria Flash USB do
equipamento durante a leitura dos dados. Pode perder os dados ou danificar a unidade de memoéria Flash
USB.

Alterar o tamanho do ficheiro predefinido

Pode efectuar a sua propria predefinicdo do tamanho do ficheiro. Para uma digitalizagdo de melhor
qualidade, seleccione o tamanho do ficheiro grande. Para um tamanho de ficheiro menor, seleccione o
tamanho de ficheiro pequeno.

@ Frima Menu, 1,8, 2.
9 Prima A ou ¥ para seleccionar 1.Cor ou 2.Cinzento. Prima OK.
0 Prima A ou ¥ para seleccionar Médio, Grande e Pequeno. Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Nota

N&o pode seleccionar o tamanho do ficheiro se digitalizar um documento a preto e branco. Os
documentos a preto e branco serdo armazenados no formato de ficheiro TIFF e os dados nao serao
comprimidos.

Alterar a resolucgao predefinida e o tipo de ficheiro

@ Frima Menu, 5,2, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp,Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi, Cinzent 300 dpi, P/B 200 ppp ouU
P/B 200x100 ppp.
Prima OK.
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0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B Para o formato de ficheiro a preto e branco:
Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF/A, PDF protegido, PDF assinado ou TIFF.
Prima OK.
B Para o formato de ficheiro a cores ou em escala de cinzentos:
Prima A ou V¥ para seleccionar PDF, PDF /A, PDF protegido, PDF assinado, JPEG OU XPS.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Alterar o nome do ficheiro predefinido
@ Frima Menu, 5,2, 2.

9 Introduza o nome do ficheiro (até 6 caracteres).
Prima OK.

Nota

Nao pode utilizar um espago como primeiro caracter.
9 Prima Parar/Sair.

Entender as mensagens de erro

Assim que estiver familiarizado com os tipos de erros que podem ocorrer durante a utilizagao da
Digitalizacao para USB, pode facilmente identificar e resolver quaisquer problemas.

B Disp. Protegido

Esta mensagem aparece se a patilha de protecg¢ado contra escrita da unidade de meméria Flash USB
estiver na posi¢ao de bloqueio.

B Renome Ficheiro

Esta mensagem aparece se ja existir um ficheiro na unidade de meméria Flash USB com o mesmo nome
que o ficheiro que esta a tentar guardar.

B Disp. incorrecto

Esta mensagem aparece se a unidade de memoaria Flash USB néo for suportada pelo equipamento
Brother.
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Para modelos com ecra tactil

Insira uma unidade de memoéria Flash USB no aparelho.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima Digit USB.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser alterar a qualidade, avance para o passo @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definicées adicionais.
Avance para o passo @.

Prima <€ ou » para visualizar Qqualidade. Prima Qualidade e, em seguida, a qualidade que pretende.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser alterar o tipo de ficheiro, avance para o passo @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definigées adicionais.
Avance para o passo @.

Prima € ou P paravisualizar Tipo ficheiro.PrimaTipo ficheiro e, em seguida, o tipo de ficheiro
que pretende.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser alterar a definicao da digitalizagédo frente e verso, avance para o passo @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definigées adicionais.
Avance para o passo @.

Nota

» Se seleccionar cor na definigdo de qualidade, nao pode seleccionar TIFF.

» Se seleccionar preto e branco na definicdo de qualidade, ndo pode seleccionar JPEG ou XPS.

» Se seleccionar Secure PDF, 0 aparelho ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4 digitos
utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

Prima 4 ou P para visualizar Digitaliz. Duplex. PrimaDigitaliz. Duplex e, em seguida, a
definigdo que pretende.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definicées adicionais.
Avance para o passo @.
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@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode criar um nome a sua escolha
utilizando as teclas de caracter do painel de controlo.
Prima 4 ou P para visualizar Nome do ficheiro. PrimaNome do ficheiro e, em seguida,
introduza o nome do ficheiro. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro. Prima OK.

Nota

Prima para apagar as letras que introduziu.

Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se quiser alterar a definigdo do vidro do digitalizador, avance para o passo @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definigées adicionais.
Avance para o passo @.

@ Prima < ou » para visualizar Tamanho &area da digitaliz.Prima
Tamanho area da digitaliz e, em seguida, a definicdo que pretende.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se seleccionar cor ou cinzento na definicdo de resolugado, avance para o passo @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definigées adicionais.
Avance para o passo @.

@ Prima € ou P para visualizar Tamanho Fich. Prima Tamanho Fich e, em seguida, a definicao que
pretende.
Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comegar a digitalizagdo sem alterar definigdes adicionais.
Avance para o passo @.

m Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, o LCD apresenta Ndo retire o suporte.
Pagina seguinte?. Quando terminar a digitalizagao, certifique-se de que selecciona N3o antes de
retirar a unidade de meméaria Flash USB do aparelho.

Nota

O tipo de digitalizagdo depende das definigbes que selecciona no passo @ e @; Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera a defini¢ao.

A AVISO

O LCD apresenta Lendo durante a leitura dos dados. NAO desligue o cabo de alimentagdo nem remova
a unidade de memoaria Flash USB do aparelho durante a leitura dos dados. Pode perder os dados ou
danificar a unidade de memoaria Flash USB.
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Configurar a nova predefinicao

Prima (3D (DIGITALIZAR).
Prima Digit USB.
Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Apos alterar a ultima definigao, prima €4 ou » para visualizar Config Nova Definicdo. Prima
Config Nova Definigéo.

Prima sim para confirmar.

Prima Parar/Sair.

@0 0000

Reiniciacao de fabrica
Prima (3D (DIGITALIZAR).
Prima Digit USB.

Prima 4 ou P para visualizar Defini¢do de fabrica.PrimaDefinig¢do de fabrica.

Prima sim para confirmar.

Prima Parar/Sair.

Entender as mensagens de erro

Assim que estiver familiarizado com os tipos de erros que podem ocorrer durante a utilizagao da
Digitalizacao para USB, pode facilmente identificar e resolver quaisquer problemas.

B Renome Ficheiro

Esta mensagem aparece se ja existir um ficheiro na unidade de memoéria Flash USB com o0 mesmo nome
que o ficheiro que esta a tentar guardar.

B Disp. incorrecto

Esta mensagem aparece se a unidade de memoria Flash USB nao for suportada pelo aparelho Brother.
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Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagdo de E-mail como um ficheiro
anexo.

15
16/

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar E-mail.

Prima OK.

Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento comeca a digitalizar o documento, cria um anexo de ficheiro e executa a aplicagédo de
E-mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).
Prima Digit. PC.
Prima E-mail.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se pretender alterar a definicdo de frente e verso, primaDigitaliz. Duplex e, em seguida, prima
Desligar,Digit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta.Avance parao
passo @.

B Para comegar a digitalizagdo sem alterar definigdes adicionais, avance para o passo @.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um anexo de ficheiro e executa a aplicagao de E-
mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.
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Nota

+ O tipo de digitalizagao depende das definigcbes do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigdes.

» Se pretender alternar entre a digitalizagéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 82 para
Modo Inicial ou Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avang¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 177.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione o seu
tamanho preferido movendo a barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de
digitalizagado do ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do dispositivo) do ecra de
configuragdo do ControlCenter2.

Digitalizacao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a aplicagéo grafica, de forma a poder
visualiza-lo e edita-lo.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Imagem.

Prima OK.

Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

@
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Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima Digit. PC.

Prima Imagem.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se pretender alterar a definicdo de frente e verso, primaDigitaliz. Duplex e, em seguida, prima
Desligar,Digit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta.Avance parao

passo @.
B Para comegar a digitalizagdo sem alterar definicdes adicionais, avance para o passo @.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Nota

+ O tipo de digitalizagao depende das definigcbes do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigdes.

» Se pretender alternar entre a digitalizagéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 82 para
Modo Inicial ou Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avang¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 177.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione o seu
tamanho preferido movendo a barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de
digitalizagado do ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do dispositivo) do ecra de
configuragdo do ControlCenter2.
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Digitalizacao para OCR

Se o documento original for um texto, pode utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou o Presto!
PageManager para digitalizar o documento e converté-lo num ficheiro de texto que pode ser editado no seu
software de processamento de texto favorito.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar OCR.

Prima OK.

Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.
Prima (DIGITALIZAR).

Prima Digit. PC.
Prima OCR.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se pretender alterar a definicdo de frente e verso, primaDigitaliz. Duplex e, em seguida, prima
Desligar,Digit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta.Avance parao

passo @.
B Para comegar a digitalizagdo sem alterar definigées adicionais, avance para o passo @.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
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Nota

O tipo de digitalizagao depende das definigbes do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragao do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigdes.

(Windows®)

B Se pretender alternar entre a digitalizagdo a cores ou a preto e branco, seleccione cores ou preto e
branco na opcéo relativa ao tipo de digitalizagdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao
do ControlCenter4. (Consulte Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 82 para
Modo Inicial ou Configurar definicbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avangado.)

B O ScanSoft™ PaperPort™ tem de estar instalado no seu computador.

(Macintosh)

B Necessita de ter o Presto! PageManager instalado no computador Macintosh para que a fungdo OCR
possa funcionar a partir da tecla DIGITALIZAR ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto!
PageManager na pagina 172.)

B A funcéo Digitalizagdo para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, coreano, chinés tradicional e chinés simplificado.
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Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como ficheiro
numa pasta a sua escolha. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas definicdes escolhidas no
ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no ecrd Scan To File

(Digitalizago para Ficheiro) do ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigées do bot&o
Digitalizar na pagina 82 para Modo Inicial ou Configurar definicbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para
Modo Avangado. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 177.)

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ficheiro.

Prima OK.

Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).
Prima Digit. PC.
Prima Ficheiro.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se pretender alterar a definicdo de frente e verso, primaDigitaliz. Duplex e, em seguida, prima
Desligar,Digit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta.Avance parao
passo @.

B Para comegar a digitalizagdo sem alterar definicdes adicionais, avance para o passo @.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.
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Nota

+ O tipo de digitalizagao depende das definigcbes do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigdes.

» Se pretender alternar entre a digitalizagéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 82 para
Modo Inicial ou Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avang¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 177.)

« Se pretender visualizar a janela da pasta ap6és digitalizar o documento, seleccione Show Folder
(Mostrar pasta) no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagdao do ControlCenter4 ou no separador
Device Button (Botao do dispositivo) do ecra de configuragdo do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccao File Name (Nome de ficheiro) do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do dispositivo) do ecra de configuragdo do
ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione o seu
tamanho preferido movendo a barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de
digitalizagado do ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botdo do dispositivo) do ecra de
configuragdo do ControlCenter2.
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Para utilizar o equipamento como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um enderecgo
TCP/IP. Pode configurar ou alterar as definicdes de endereco a partir do painel de controlo (consulte Imprimir
a lista de configuragées de rede no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o software BRAdmin
Professional. Se instalou o equipamento seguindo as instru¢gées para o utilizador de rede no Guia de
Instalagdo Rapida, entdo o equipamento ja devera estar configurado para a sua rede.

Nota

» Para a digitalizagcdo em rede, so 25 clientes podem estar ligados a um equipamento de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes ndo vao aparecer no LCD.

« <Para Windows®> Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em
rede, podera ter de configurar as definicdes do firewall para permitir a comunicagéo através das portas
numero 54925 e 137. (Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 118.)

Antes de utilizar a Digitalizagcao em Rede

Licencga de rede (Windows®)
Este produto inclui uma licenga de PC para 5 utilizadores.

Esta licenga permite a instalagdo do software MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, num maximo de 5 computadores na rede.

Se quiser utilizar mais do que 5 computadores com o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE instalado, adquira o pacote NL-5 da Brother, um pacote de varias licencas de PC para
um maximo de 5 utilizadores adicionais. Para comprar o pacote NL-5, contacte o seu revendedor da Brother.
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Configurar a digitalizacao em rede (Windows®)

Se utilizar um equipamento diferente daquele que foi registado inicialmente no computador durante a
instalacdo do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida), siga os passos abaixo.

@ Windows® 2000)
Clique no botao Iniciar, Configurag¢ées, Painel de Controle e Scanners e cameras.

(Windows® XP)
Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e Scanners e camaras
(ou Painel de controlo, Scanners e camaras).

(Windows Vista®)
Clique no botao @ Painel de controlo, Hardware e Som e Scanner e camara de video.
(Windows® 7)

Clique no botéao G Todos os Programas, Brother, MFC-xxxx LAN,

Configuragdes do Digitalizador e Scanners e camaras de video.

% Scanners e camaras EEX
",k

¥ D)oo

@ Efectue uma das seguintes acgoes:

] (Windows® 2000) Seleccione o seu equipamento Brother na lista e clique em Properties
(Propriedades).

u (Windows® XP) Clique com o bot&o direito do rato no icone Dispositivo de Digitalizador e seleccione
Propriedades.

Surge a caixa de dialogo Propriedades do digitalizador de rede.

® (Windows Vista® e Windows® 7) Clique no botao Propriedades.

217



Digitalizagdo em Rede

Nota

(Windows Vista® e Windows® 7) Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, efectue o
procedimento que se segue.

* (Windows Vista®) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

(Windows® 7) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Sim.

Controle de Conta de Usuario ==

G O Windows precisa da sua permissdo para continuar

Sevocé iniciou esta agdo, continue,

Painel de Controle de Dispositives de Imagem

e
[Ci] Microsoft Windows

V Detalhes ([ Continuar ])‘ Cancelar £

O Controle de Conta de Usudrio ajuda a proibir alteragées ndo autorizadas
em seu computador.

* (Windows Vista®) Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-
passe de administrador e clique em OK.

(Windows® 7) Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe
de administrador e clique em Sim.

Centrolo de Conta de Utilizador ==

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Setiver iniciado esta acgdo, pode continuar,

= Painclde Controlo de Dispositivos de Imagem
(= Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador g, em

sequida, clique em OK.

‘ ! User
|‘( [P"""-"ﬂ'riazzs ]] 1

() Detalhes P——

0 Contrelo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador,
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0 Clique no separador Definigoes de rede e escolha o método de ligagao apropriado.

Geral Eventos Gestan de cores
Diefiniges de rede Botd Dighalct para”

" Especifique a sua maquina por enderego

Enderega IP

' Especifique a sua maaquina por nome

Nome do né BRN 0000

Busca

[ ok J[ cancelar | [ apicar

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o enderecgo IP do equipamento em Endereco IP e clique em Aplicar.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do né do equipamento em Nome do né, ou clique em Busca, escolha o dispositivo
que pretende utilizar e clique em OK.

Procura de equipamentos g\
Mome do né Enderego IP Mome do modelo

Localzap3o  Enderego MAC

0 Clique no separador Botao "Digitalizar para” e introduza o nome do computador no campo
Nome mostrado (Max 15 caracteres). O LCD do equipamento apresenta o nome que introduziu. A
configuragéo predefinida é o seu nome do PC. Pode introduzir o nome que desejar (max. 15 caracteres).

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN Eg\

Geral Eventos Gestan de cores
Definigdies de rede Botdo "Digitalizar para”

¥ Registe o seu PC com as fungfies "Digitalizar Fara'” da maguin

Nome mestrada (Max 15 caracteres)

Este nome aparecerd quando o menu

"Digitalizar Para” for seleccionada na e
magquina.

Mimero PIN para o botso "Digitaliza Para” neste PC
¥ Activar protecgo Nimero PIN

Nomers PIN (09 4digits)
Repita Himera PIN

ok J[ cancelar | [ aplcar |

@ Se pretender evitar a recepgao de documentos indesejados, introduza um nimero PIN de 4 digitos nos
campos Numero PIN e Repita Numero PIN. Para enviar dados para um computador protegido por um
namero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o numero PIN antes de o documento ser digitalizado e
enviado para o computador. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na rede na pagina 221.)
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Configurar a digitalizacao em rede (Macintosh)

Se quiser digitalizar a partir de um equipamento numa rede, tem de escolher o equipamento em rede na
aplicacao Selector do Dispositivo localizada em Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers
(Impressoras)/Brother/Utilities (Utilitarios)/DeviceSelector ou a partir da lista pendente Model (Modelo) no
ecra principal do ControlCenter2. Se instalou o software MFL-Pro Suite seguindo os passos de instalagcéo
em rede no Guia de Instalagdo Rapida, entdo esta selecgao ja devera estar feita.

0 Em Library (Biblioteca), seleccione Printers (Impressoras), Brother, Utilities (Utilitarios) e
DeviceSelector; em seguida, clique duas vezes em Device Selector (Selector do dispositivo).
Surge a janela Device Selector (Selector do dispositivo). A janela também pode ser aberta a partir do
ControlCenter2.
Para obter mais informagdes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 175.

9 Especifique o equipamento através do enderecgo IP ou do nome do servico mDNS. Para alterar o
endereco IP, introduza o novo endereco IP. Também pode escolher um equipamento a partir da lista de
equipamentos disponiveis. Cligue em Browse (Procurar) para mostrar a lista.

‘800 Device Selector i
Cannection Type [Networke===1l)

— Register your computer with

- Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@ Specify your machine by Name "Scan To" Button PIN number for this comput

mDNS service name :

' Browse )

0 Clique em OK.

Nota

» Para utilizar as fungbes do botao “Digitalizagédo para” do equipamento, clique na caixa de verificagdo
Register your computer with the "Scan To" functions at the machine (Registar o computador com
as fungdes "Digitalizagao para" no equipamento). Em seguida, introduza o nome do computador
Macintosh que pretende visualizar no LCD do equipamento. Pode utilizar até 15 caracteres.

* Pode evitar receber documentos indesejados definindo um niumero PIN com 4 digitos. Introduza o nimero
PIN nos campos PIN number (Nimero PIN) e Retype PIN number (Reinserir niumero PIN). Para enviar
dados para um computador protegido por um numero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o nimero PIN
antes de o documento ser digitalizado e enviado para o computador. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar
na rede na pagina 221.)
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Utilizar a tecla Digitalizar na rede

Pode utilizar a tecla (DIGITALIZAR) do painel de controlo para digitalizar documentos para as
aplicagdes de processamento de texto, de graficos ou de E-mail ou para uma pasta no computador.

Antes de poder utilizar a tecla = (DIGITALIZAR) do painel de controlo, tem de instalar o software Brother

MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM
fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCenter4 ou o ControlCenter2 estdo instalados. A

digitalizagao através de E (DIGITALIZAR) segue a configuragéo do ecra Definigdes do dispositivo de
digitalizagado do ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botao do dispositivo) do ControlCenter2.
(Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 82 para Modo Inicial ou
Configurar deﬂpigées do botéo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avangado. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na pagina 177.) Para mais informagdes sobre como configurar as definicées de
digitalizacdo dos botdes do ControlCenter4 ou do ControlCenter2 e executar a aplicagdo pretendida
utilizando a tecla g (DIGITALIZAR), consulte ControlCenter4 na pagina 71 ou ControlCenter2

na pagina 175.
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Nota

Se pretender digitalizar um documento através da funcao de digitalizagao frente e verso, tem de colocar
o documento no ADF e seleccionar 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem (Para MFC-9465CDN)
OuDigit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta (Para DCP-9270CDN e
MFC-9970CDW) consoante o esquema do documento.

» Escolha o esquema do documento na tabela seguinte:

Vertical Horizontal Mensagem do LCD

b
b )
b

'}
L4

b

y ]
L4

Frente Verso Frente Verso
' (L) margem
Digit.Duplex:

b ) «
<« 1 ! < 1 Z MargemLonga

(Margem longa)

~» «
Frente Verso Frente Verso
(S) margem
' —+—+ > 7
< < Digit.Duplex:
MargemCurta
L

1 2 T 1 2 ¥ (Margem curta)

L S L H

Tabela de esquemas de documento
A digitalizacao frente e verso é suportada no DCP-9270CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW.
A digitalizagao frente e verso s6 esta disponivel a partir do ADF.

* O formato de ficheiro XPS esta disponivel para Windows Vista® e Windows® 7 ou quando forem utilizadas
aplicacdes que suportem ficheiros XML Paper Specification.
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Digitalizacao para E-mail

Quando seleccionar a Digitalizagao para E-mail (PC), o seu documento sera digitalizado e directamente
enviado para o computador que especificou na rede. O ControlCenter4 ou o ControlCenter2 activara a
aplicagao de E-mail predefinida no computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento a preto
e branco ou a cores a partir do computador como um anexo.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar E-mail.

Prima OK.

Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou VY para seleccionar o computador de destino que pretende utilizar para enviar o documento
por E-mail.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).
Prima Digit. PC.

Prima E-mail.
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Prima A ou VY para seleccionar o computador de destino que pretende utilizar para enviar o documento
por E-mail.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no LCD.

Prima OK.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se pretender alterar a definicdo de frente e verso, primaDigitaliz. Duplex e, em seguida, prima
Desligar,Digit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta.Avance parao
passo @.

B Para comegar a digitalizagdo sem alterar definicées adicionais, avance para o passo @.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

+ O tipo de digitalizagao depende das definigcbes do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as defini¢des.

» Se pretender alternar entre a digitalizagéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragao do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 82 para
Modo Inicial ou Configurar definicbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avang¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 177.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione o seu tamanho preferido movendo a
barra de deslocamento no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no
separador Device Button (Botdo do dispositivo) do ecra de configuragdo do ControlCenter2.

224



Digitalizagdo em Rede

Digitalizacao para E-mail (Servidor de E-mail, para DCP-9270CDN,
MFC-9460CDN, MFC-9465CDN e MFC-9970CDW)

E possivel atribuir um enderego de E-mail ao MFC-9460CDN e MFC-9465CDN que lhe permite enviar,
receber ou reenviar documentos através de uma rede de area local ou da Internet para computadores ou
outros aparelhos de Fax via Internet. Para poder utilizar esta fungéo, transfira o software necessario a partir
do Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

Quando escolher a Digitalizagao para E-mail (Servidor de E-mail), pode digitalizar um documento a preto e
branco ou a cores e envia-lo directamente para um endereco de E-mail através do aparelho. Pode escolher
PDF, PDF/A, PDF Seguro, PDF Assinado ou TIFF para preto e branco e PDF, PDF/A, PDF Seguro, PDF
Assinado, XPS ou JPEG para cores.

Nota

+ PDF/A é um formato de ficheiro PDF que se destina a ser arquivado a longo prazo. Este formato contém
todas as informacgbes necessarias para que possa reproduzir o documento apds 0 arquivo por um periodo
prolongado.

* Um PDF Assinado (PDF assinado) ajuda a impedir a falsificagdo de dados e a imitagao de um autor ao
incluir um certificado digital no documento.

» Se seleccionar PDF assinado, tera de instalar e, em seguida, configurar um certificado para o aparelho
utilizando a Gestao baseada na web.

Para obter informagdes sobre a instalagdo do certificado, consulte Utilizar certificados para a seguranca
de dispositivos no Manual do Utilizador de Rede.

Apos a instalagéo, pode configurar um certificado através dos passos seguintes.

0 Inicie o web browser e digite http: //xxx . xxx.xxx . xxx (€M que XXX.XXX.XXX.XXX € o endereco |IP
do seu aparelho) no browser.

Clique em Administrator Settings (Definicdes de administrador).

Introduza um nome de utilizador e uma palavra-passe. O nome de utilizador predefinido é “admin” e
a palavra-passe predefinida é “access”.

Seleccione Configure Signed PDF Settings (Configurar Definicbes de PDF Assinado) para uma
configuragao.
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Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

® Prima (DIGITALIZAR)

e Prima Digitaliz p/ e-mail.

0 Introduza o enderego de E-mail de destino.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Para introduzir o endereco de E-mail manualmente, prima Manual e avance para o passo @.

B (Para MFC-9970CDW) Se guardou o endere¢o de E-mail no livro de enderecos do aparelho, prima
Livro ender. e avance para o passo @.

Nota

Se a rede suportar o protocolo LDAP, pode procurar enderegos de E-mail no servidor. (Para mais
informagdes sobre como configurar o protocolo LDAP, consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

@ Introduza o enderego de E-mail.

Prima para apagar numeros, letras ou caracteres especiais.

Prima OK e avance para o passo @. (Para mais informagdes sobre como introduzir texto, consulte o
Manual Basico do Utilizador.)

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o enderec¢o de E-mail.
Pode também utilizar a opcéo de procura seguinte.

H Prima

D »

para procurar por ordem alfabética ou por ordem numérica.

Prima OK e avance para o passo @. (Para mais informagdes sobre como utilizar o Livro de Enderecos,
consulte o Manual Bésico do Utilizador.)

o Prima < ou » para visualizar Qualidade.
Prima Qualidade e, em seguida, a qualidade que pretende.
Efectue uma das seguintes acgdes:

B Se quiser alterar o tipo de ficheiro, avance para o passo @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definicées adicionais.
Avance para o passo ®.
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@ Prima < ou » para visualizar Tipo ficheiro.
Prima Tipo ficheiro e, em seguida, o tipo de ficheiro que pretende.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser alterar a definigdo de frente e verso, avance para o passo @.
B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definicées adicionais.
Avance para o passo @.

@ Prima 4 ou P para visualizar Digitaliz. Duplex. PrimaDigitaliz. Duplex e, em seguida,
Desligar, Digit.Duplex: MargemLonga OU Digit.Duplex: MargemCurta.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se quiser alterar a definigao do vidro do digitalizador, avance para o passo @.
B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definicées adicionais.
Avance para o passo ®.

@ Prima < ou » para visualizar Tamanho &drea da digitaliz.Prima
Tamanho area da digitaliz e, em seguida, a definicdo que pretende.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se seleccionar cor ou cinzento na definicdo de resolugado, avance para o passo (.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizagdo sem alterar definigées adicionais.
Avance para o passo ®.

Nota

Tamanho &drea da digitaliz ndo esta disponivel quando utiliza o ADF.

m Prima < ou » para visualizar Tamanho Fich. Prima Tamanho Fich e, em seguida, a definigdo que
pretende.
Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comegar a digitalizagdo. Avance para o passo @®.

Nota

Se pretender adicionar destinos, prima Nimero de Destinos. Pode adicionar um total de 50 destinos.

@ O aparelho inicia o processo de digitalizac¢&o.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, o LCD apresenta Pdgina seguinte?. Prima Sim ou NZo.
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Utilizar nUmeros de marcagao rapida ou de um toque

Pode também digitalizar um documento directamente para um enderego que registou num numero de
marcacao rapida ou de um toque. Quando digitaliza o documento, as configuragdes que registou com a
marcagao rapida ou de um toque sao utilizadas para a qualidade e o tipo de ficheiro. Apenas pode utilizar
marcac¢des rapidas ou de um toque com um endereco de E-mail registado quando digitalizar dados através
da marcagéo rapida ou de um toque. (Os enderegos de I-Fax nao estéo disponiveis para utilizacéo.)

0 Seleccione um numero de marcagao rapida ou de um toque.

9 Coloque o documento.
Se pretender alterar a configuragédo duplex, prima Digitaliz. Duplex €, em seguida, prima a
configuragéo pretendida.

0 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor. O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

Pode guardar a resolugéo de digitalizagao (Perfil de digitalizagdo) para cada enderego de E-mail
guardado num numero de marcagéao rapida ou de um toque. (Para mais informagdes sobre como utilizar
a marcacao rapida ou de um toque, consulte o Manual Basico do Utilizador.)
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Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagdo para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador que especificou na rede. O ControlCenter4 ou o ControlCenter2 activara a aplicagao
grafica predefinida no computador especificado.

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Imagem.

Prima OK.

Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).
Prima Digit. PC.
Prima Imagem.

Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se pretender alterar a definicdo de frente e verso, primaDigitaliz. Duplex e, em seguida, prima
Desligar,Digit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta.Avance parao
passo @.

B Para comegar a digitalizagdo sem alterar definicdes adicionais, avance para o passo @.
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o Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

+ O tipo de digitalizagao depende das definigcbes do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragao do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigdes.

» Se pretender alternar entre a digitalizagéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no ecra Defini¢oes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 82 para
Modo Inicial ou Configurar definicbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avang¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 177.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione o seu tamanho preferido movendo a
barra de deslocamento no ecra Definigdes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no
separador Device Button (Botdo do dispositivo) do ecra de configuragdo do ControlCenter2.

Digitalizacao para OCR

Se o documento original for um texto, pode utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou o Presto!
PageManager para digitalizar o documento e converté-lo num ficheiro de texto que pode ser editado no seu
software de processamento de texto favorito.

0 Coloque o documento.

@ rrima (DIGITALIZAR).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar bigit. p/ PC.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar OCR.
Prima OK.
Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

@ Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

o Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.
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Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).
Prima Digit. PC.
Prima OCR.

Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

@

Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se pretender alterar a definicdo de frente e verso, primaDigitaliz. Duplex e, em seguida, prima
Desligar,Digit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta.Avance parao
passo @.

B Para comegar a digitalizagdo sem alterar definigées adicionais, avance para o passo @.

o Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

O tipo de digitalizagao depende das definigbes do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as defini¢des.

(Windows®)

B Se pretender alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e
branco na opcéo relativa ao tipo de digitalizagdo no ecra Definigoes do dispositivo de digitalizagao
do ControlCenter4. (Consulte Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 82 para
Modo Inicial ou Configurar definigbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avangado.)

B O ScanSoft™ PaperPort™ tem de estar instalado no seu computador.

(Macintosh)

B Necessita de ter o Presto! PageManager instalado no computador Macintosh para que a fungdo OCR
possa funcionar a partir da tecla DIGITALIZAR ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto!
PageManager na pagina 172.)

B A funcéo Digitalizagdo para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, coreano, chinés tradicional e chinés simplificado.
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Digitalizagao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagao para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um computador especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e no
formato de ficheiro que configurou no ecré Definigoes do dispositivo de digitalizagcdo do ControlCenter4
ou no ecra Scan To File (Digitalizagdo para Ficheiro) do ControlCenter2. Pode alterar a configuragao da
digitalizagéo. (Em Windows®, consulte Configurar definigées do botao Digitalizar na pagina 82 para

Modo Inicial ou Configurar definicbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avancado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 177.)

Coloque o documento.

Prima | & | (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ficheiro.

Prima OK.

Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O equipamento inicia o processo de digitalizagao.

Para modelos com ecra tactil

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima Digit. PC.
Prima Ficheiro.

Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.

Prima OK.
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@ Efectue uma das seguintes acgdes:

B Se pretender alterar a definicdo de frente e verso, primaDigitaliz. Duplex e, em seguida, prima
Desligar,Digit.Duplex: MargemLonga OUDigit.Duplex: MargemCurta.Avance parao
passo @.

B Para comegar a digitalizagdo sem alterar definicées adicionais, avance para o passo @.

o Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

+ O tipo de digitalizagao depende das definigcbes do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou do separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragao do
ControlCenter2. Iniciar Mono ou Iniciar Cor ndo altera as definigdes.

» Se pretender alternar entre a digitalizagéo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no ecra Defini¢oes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do

ControlCenter2. (Em Windows®, consulte Configurar definigbes do botao Digitalizar na pagina 82 para
Modo Inicial ou Configurar definicbes do botdo Digitalizar na pagina 93 para Modo Avang¢ado. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 177.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccgao File Name (Nome de ficheiro) do ecra Definicoes do dispositivo de digitalizagao do
ControlCenter4 ou no separador Device Button (Botédo do dispositivo) do ecra de configuragdo do
ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione o seu tamanho preferido movendo a
barra de deslocamento no ecra Definigdes do dispositivo de digitalizagao do ControlCenter4 ou no
separador Device Button (Botdo do dispositivo) do ecra de configuragdo do ControlCenter2.

Digitalizagao para FTP

Quando selecciona a Digitalizagdo para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor FTP na sua rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizagdo para FTP podem ser introduzidos através da Gestao
com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num Perfil FTP.

Nota

» A Digitalizagao para FTP esta disponivel quando os perfis FTP s&do configurados através da Gestao com
base na Web.
+ Recomendamos o Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (ou superior) ou o Firefox 3.0 (ou superior) para

Windows® e o Safari 3.0 (ou superior) para Macintosh. Certifique-se também de que o JavaScript e os
Cookies estdo sempre activados independentemente do browser que utilizar. Se utilizar um web browser
diferente, certifique-se de que é compativel com HTTP 1.0 e HTTP 1.1.
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Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxx.xxx.xxX .xxX (€M qUE XXX.XXX.XXX.XXX € O
endereco IP do seu equipamento) no browser; em seguida, pode configurar ou alterar as definicbes em
FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo em rede/FTP) em Administrator Settings

(Definigbes do administrador). Pode configurar até dez perfis de servidor FTP e seleccionar quais os
numeros de perfil (1 a 10) a utilizar para as definigbes da Digitalizagdo para FTP em FTP/Network Scan
Settings (Definicdes de digitalizacdo em rede/FTP).

Nota

Se pretender encontrar o endereco IP do equipamento, consulte Imprimir a lista de configuragbes de rede
no Manual do Utilizador de Rede.

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um Perfil de Servidor FTP.

Seleccione FTP/Network Scan Settings (Definicoes de digitalizagdo em rede/FTP) na Gestdo com base na
Web. Em Create a User Defined File Name (Criar nome de ficheiro definido pelo utilizador), introduza um
nome de ficheiro num dos dois campos definidos pelo utilizador e clique em Submit (Submeter). Pode
introduzir um maximo de 15 caracteres em cada um dos campos de nome definido pelo utilizador.

Administrator Settings
[ Consicur Pasword__|Web settings

FTP/Network Scan Settings

Profile Name 1 ©FTP

Profile Name 2 @FTP O Network
Profile Name 3 ®FTP O Network
Profile Name 4 @FTP O Network
Profile Name S OFTP O Network
Profile Name 6 OFTP O Network
Profile Name 7 OFTP  © Network
Profile Name 8 OFTP O Network
Profile Name 9 OFTP O Network
Profile Name 10 OFTP  © Network

Create a User Defined File Name

Nota

A utilizacao de determinados caracteres ou simbolos num nome de ficheiro pode provocar um problema
de acesso ao ficheiro. Recomendamos que utilize apenas as combinagbes de caracteres seguintes no
nome de um ficheiro.

1234567890

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

abcdefghijkimnopgrstuvwxyz

#$% & ()-. @"_"{}~
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Configurar as predefinigoes de FTP

BRIN 0000000000 v
Color 100
PDF

Large

e OOf ©On
21

Pode definir o Passive Mode (Modo Passivo) para OFF (Desactivar) ou ON (Activar) consoante a
configuracdo do servidor FTP e do firewall de rede. A predefinicdo € ON (Activar). Também pode alterar o
numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicao é a porta 21. Na maioria dos casos,
estas duas definicdbes podem ser mantidas nos valores predefinidos.

© 00 &6 © ©o

©

Seleccione FTP em FTP/Network Scan Settings (Defini¢cdes de digitalizacdo em rede/FTP) no
separador FTP/Network Scan Settings (Definicbes de digitalizagdo em rede/FTP). Prima Submit
(Submeter).

Seleccione o perfil que pretende configurar em FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizagdo em
rede/FTP).

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil do servidor FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do equipamento e pode conter até 15 caracteres.

O Host Address (Endereco do Anfitrido) € o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o Host Address
(Endereco do Anfitrido) (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 60 caracteres) ou o enderecgo IP (por
exemplo, 192.23.56.189).

Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor FTP para o equipamento (até
32 caracteres).

Introduza a Password (Palavra-passe) de acesso ao servidor FTP (até 32 caracteres).

Introduza a pasta de destino no servidor FTP onde sera guardado o documento (por exemplo,
brother\abc) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher de entre
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera o nome que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimate098765.pdf). Também pode
introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

Seleccione a qualidade de digitalizagdo na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 (Cor 100),
Color 200 (Cor 200), Color 300 (Cor 300), Color 600 (Cor 600), B&W 200 (P&B 200), B&W 200x100
(P&B 200 x 100), Gray 100 (Cinzento 100), Gray 200 (Cinzento 200), Gray 300 (Cinzento 300) ou
User Select (Selecgao do utilizador).
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@ Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF, PDF/A,
Secure PDF (PDF seguro), Signed PDF (PDF Assinado), XPS, JPEG ou User Select
(Selecgao do utilizador) para documentos a cores ou escala de cinzento e PDF, PDF/A, Secure PDF
(PDF seguro), Signed PDF (PDF Assinado), TIFF ou User Select (Selecgao do utilizador) para
documentos a preto e branco.

Nota

» Se seleccionar Secure PDF (PDF seguro), o equipamento ira solicitar que introduza uma palavra-passe
de 4 digitos utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

» Se seleccionar Signed PDF (PDF Assinado), tera de instalar um certificado para o equipamento
utilizando a Gestao com base na Web. Seleccione Configure Signed PDF Settings
(Configurar Definigdes de PDF Assinado) em Administrator Settings (Definicdes de administrador) na
Gestdo com base na Web. Para saber como instalar um certificado, consulte Utilizar certificados para a
segurancga de dispositivos no Manual do Utilizador de Rede.

* PDF/A é um formato de ficheiro PDF que se destina a ser arquivado a longo prazo. Este formato contém
todas as informacgdes necessarias para que possa reproduzir o documento apds 0 arquivo por um periodo
prolongado.

* Um PDF Assinado (PDF assinado) ajuda a impedir a falsificagdo de dados e a imitagao de um autor ao
incluir um certificado digital no documento.

m Se seleccionar cor ou cinzento na qualidade de digitalizagao, seleccione o tamanho do ficheiro para o
documento na lista pendente. Pode seleccionar Large (Grande), Middle (Médio) ou Small (Pequeno).

Nota

Se seleccionar User Select (Selecgao do utilizador) na qualidade de digitalizagao, tipo de ficheiro ou
tamanho do ficheiro, tem de configurar estas definicdes a partir do painel de controlo do equipamento.
Digitalizagao para FTP utilizando Perfis de Servidor FTP

Coloque o documento.

Prima | & | (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/FTP. Prima OK.
Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor FTP apresentados. Prima OK.
m Se o perfil de Digitalizagéo para FTP estiver completo, avangara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP nao estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de
ficheiro nao tiverem sido escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos
passos que se seguem.
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@ Escolha uma das seguintes opgdes:

B Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ou Cinzent 300 dpi.Prima OKe
avance para o passo @.

B Prima A ou ¥ para seleccionar P/B 200 pppou P/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para o
passo ©.

o Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF /A, PDF protegido, PDF assinado, JPEG OU XPS.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF /A, PDF protegido, PDF assinado ou TIFF. Prima OKe
avance para o passo @.

Nota

» Se seleccionar PDF protegido, 0 equipamento ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

» Se seleccionar PDF assinado, tera de instalar e, em seguida, configurar um certificado para o
equipamento utilizando a Gestdo com base na Web.

@ Prima A ou Y para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se pretender comegar a digitalizagao, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance para o passo ®.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

m Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Iniciar Mono ou
Iniciar Cor e avance para o passo @®.

Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

@ O LCD apresenta Ligar. Quando a ligagdo ao servidor FTP for estabelecida, o equipamento inicia o
processo de digitalizagéo.

Nota

O tipo de digitalizagao depende das definicbes da Gestdo com base na Web; premir Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera as definicbes de digitalizagao.
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Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

@® Prima @& (DIGITALIZAR).
e Prima Digitaliz p/ FTP.

0 Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis de servidor FTP apresentados.
B Se o perfil de Digitalizagéo para FTP estiver completo, avangara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP nao estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de
ficheiro nao tiverem sido escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos
passos que se seguem.

@ Escolha uma das seguintes opgoes:

B Prima < ou » para seleccionar Cor 100 ppp, Cor 200 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp,
Cinzento 100 ppp, Cinzento 200 ppp ou Cinzento 300 ppp. Avance para o passo @.

B Prima < ou » para seleccionar P&B 200 ppp OU P&B 200x100 ppp. Avance para o passo @.

@ Prima para seleccionar PDF, PDF/A, Secure PDF, PDF assinado, JPEG OU XPS.
Avance para o passo @.

o Prima para seleccionar PDF, PDF/A, Secure PDF, PDF assinado ou TIFF. Avance para o passo @.

Nota

» Se seleccionar Secure PDF, 0 aparelho ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4 digitos
utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

» Se seleccionar PDF assinado, tera de instalar e, em seguida, configurar um certificado para o aparelho
utilizando a Gestao com base na Web.

@ Introduza o nome de utilizador.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Introduza a palavra-passe.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se seleccionar cor ou cinzento na definicdo de resolugado, avance para o passo @.
B Se seleccionar preto e branco na definicdo de resolugéo, avance para o passo @.
@ Prima para seleccionar Pequeno, Centro ou Grande para o tamanho do ficheiro.
Avance para o passo @.
m Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.
B Se pretender comegar a digitalizagao, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor e avance para o passo @.
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@ Prima 4 ou P para visualizar Nome do ficheiro. PrimaNome do ficheiro.
Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OX. Prima Iniciar Mono ou
Iniciar Cor e avance para o passo @.

Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @®.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 15 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

@ O LCD apresenta Ligar. Quando a ligagdo ao servidor FTP for estabelecida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagdo. Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, o LCD apresenta
Pagina seguinte?. Prima Sim ou NZo.

Nota

O tipo de digitalizagao depende das definicbes da Gestdo com base na Web; premir Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera as definicbes de digitalizagao.
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Digitalizagcao para Rede

Quando selecciona a Digitalizagdo para Rede, pode digitalizar documentos directamente para uma pasta
partilhada num servidor CIFS na sua rede local ou na Internet. (Para obter mais informagdes sobre
servidores CIFS, consulte o Manual do Utilizador de Rede.) A fungéo de Digitalizagdo para Rede suporta
autenticacido Kerberos e NTLMv2.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizacdo para Rede podem ser introduzidos através da Gestao
com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num perfil de Digitalizagdo para Rede. O perfil
de Digitalizacdo para Rede guarda as informagdes e definicdes de configuragao do utilizador para serem
utilizadas numa rede ou na Internet.

Nota

» A Digitalizacdo para Rede esta disponivel quando os respectivos perfis sdo configurados através da
Gestao com base na Web.

» Tem de configurar o protocolo SNTP (servidor do tempo de rede) ou tem de definir a data, a hora e o fuso
horario correctamente para autenticacdo. Para obter mais informacées, consulte Manual do Utilizador de
Rede.
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Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxx.xxx.xxX .xxX (€M qUE XXX.XXX.XXX.XXX € O
endereco IP do seu equipamento) no browser; em seguida, pode configurar ou alterar as definicbes em
FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo em rede/FTP) em Administrator Settings

(Definicbes do administrador). Pode configurar até dez perfis de Digitalizagao para Rede e pode seleccionar
quais os numeros de perfil (1 a 10) a utilizar para as defini¢des da Digitalizagdo para Rede em FTP/Network
Scan Settings (Definicbes de digitalizagao em rede/FTP).

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um perfil de Digitalizagdo para Rede.

Seleccione FTP/Network Scan Settings (Definicoes de digitalizagdo em rede/FTP) na Gestdo com base na
Web. Em Create a User Defined File Name (Criar nome de ficheiro definido pelo utilizador), introduza um
nome de ficheiro num dos dois campos definidos pelo utilizador e clique em Submit (Submeter). Pode
introduzir um maximo de 64 caracteres em cada um dos campos de nome definido pelo utilizador.

© otk

Profile Name 10 OFTP  © Network

Create a User Defined File Name

2. Estimate
3. Report

4. Order sheet
5. Contract sheet
6. Check

7. Receipt

8.

9.

Nota

A utilizacao de determinados caracteres ou simbolos num nome de ficheiro pode provocar um problema
de acesso ao ficheiro. Recomendamos que utilize apenas as combinagbes de caracteres seguintes no
nome de um ficheiro.

1234567890

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

abcdefghijkimnopgrstuvwxyz

1#$3% & ()-,@"_"{}~
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Configurar as predefinigoes da Digitalizagao para Rede

@ 6 © & ©

Administrator Settings
il c::

Profile Name 6(Network)

Profile Name
Host Address
Store Directory
File Name
Quality

File Type

File Size

Use PIN for authentication G
PIN Code

Authentication Setting
©Auto  ORerberos  ONTLMy2

is part of domain, please input the usermame in one of the following siyles.

Seleccione Network (Rede) em FTP/Network Scan Settings (Definicdes de digitalizagdo em
rede/FTP) no separador FTP/Network Scan Settings (Definicbes de digitalizagdo em rede/FTP). Prima
Submit (Submeter).

Seleccione o perfil que pretende configurar em FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizagdo em
rede/FTP).

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil de Digitalizagdo para Rede. Este nome sera
apresentado no LCD do equipamento e pode conter até 15 caracteres.

O Host Address (Enderec¢o do Anfitridao) € o nome de dominio do servidor CIFS. Introduza o Host
Address (Enderecgo do Anfitrido) (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 60 caracteres) ou o enderego IP
(por exemplo, 192.23.56.189).

Introduza a pasta de destino no servidor CIFS onde sera guardado o documento (por exemplo,
brother\abc) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher de entre
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera o nome que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimate098765.pdf). Também pode
introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

Seleccione a qualidade de digitalizagédo na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 (Cor 100),
Color 200 (Cor 200), Color 300 (Cor 300), Color 600 (Cor 600), B&W 200 (P&B 200), B&W 200x100
(P&B 200 x 100), Gray 100 (Cinzento 100), Gray 200 (Cinzento 200), Gray 300 (Cinzento 300) ou
User Select (Selecgao do utilizador).
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@ Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF, PDF/A,
Secure PDF (PDF seguro), Signed PDF (PDF Assinado), XPS, JPEG ou User Select
(Selecgao do utilizador) para documentos a cores ou escala de cinzento e PDF, PDF/A, Secure PDF
(PDF seguro), Signed PDF (PDF Assinado), TIFF ou User Select (Selecgao do utilizador) para
documentos a preto e branco.

Nota

» Se seleccionar Secure PDF (PDF seguro), o equipamento ira solicitar que introduza uma palavra-passe
de 4 digitos utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

» Se seleccionar Signed PDF (PDF Assinado), tera de instalar um certificado para o equipamento
utilizando a Gestao com base na Web. Seleccione Configure Signed PDF Settings
(Configurar Definigdes de PDF Assinado) em Administrator Settings (Definicdes de administrador) na
Gestdo com base na Web. Para saber como instalar um certificado, consulte Utilizar certificados para a
segurancga de dispositivos no Manual do Utilizador de Rede.

* PDF/A é um formato de ficheiro PDF que se destina a ser arquivado a longo prazo. Este formato contém
todas as informacgdes necessarias para que possa reproduzir o documento apds 0 arquivo por um periodo
prolongado.

* Um PDF Assinado (PDF assinado) ajuda a impedir a falsificagdo de dados e a imitagao de um autor ao
incluir um certificado digital no documento.

@ Se seleccionar cor ou cinzento na qualidade de digitalizagao, seleccione o tamanho do ficheiro para o
documento na lista pendente. Pode seleccionar Large (Grande), Middle (Médio) ou Small (Pequeno).

Nota

Se seleccionar User Select (Selecgao do utilizador) na qualidade de digitalizagao, tipo de ficheiro ou
tamanho do ficheiro, tem de configurar estas definicdes a partir do painel de controlo do equipamento.

Se quiser proteger o perfil, seleccione Use PIN for authentication (Utilizar PIN para autenticacdo) e
introduza um numero PIN de 4 digitos em PIN Code (Cédigo PIN).

Seleccione o0 método de autenticagao. Pode seleccionar Auto, Kerberos ou NTLMv2.
Se seleccionar Auto, o método de autenticacao sera detectado automaticamente.

Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor CIFS para o equipamento
(até 32 caracteres).

Introduza a Password (Palavra-passe) de acesso ao servidor CIFS (até 32 caracteres).

e @ & 6

Se pretender definir o endereco do servidor Kerberos manualmente, introduza o endereco do servidor
Kerberos (por exemplo, exemplo.com) (até 60 caracteres).
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Digitalizagao para Rede utilizando perfis de Digitalizacao para Rede

Coloque o documento.

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ rede.Prima OK.
Se o seu equipamento nao suportar a digitalizagao frente e verso, avance para o passo @.
Se o seu equipamento suportar a digitalizagéo frente e verso, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis apresentados. Prima OK.

@0 06 o000 e

Se seleccionar Use PIN for authentication (Utilizar PIN para autenticagdo) em FTP/Network Scan
Profile (Perfil de digitalizacédo em rede/FTP) na Gestdo com base na Web, o LCD pede-lhe para
introduzir um nimero PIN. Introduza o numero PIN de 4 digitos e prima OK.

B Se o perfil estiver completo, avancara automaticamente para o passo @.
B Se o perfil ndo estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de ficheiro nao tiverem sido
escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos passos que se seguem.
o Escolha uma das seguintes opgoes:

B Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ou Cinzent 300 dpi.Prima OKe
avance para o passo @.

B Prima A ou ¥ para seleccionar P/B 200 ppp ou P/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para o
passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF /A, PDF protegido, PDF assinado, JPEG OU XPS.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF/A, PDF protegido, PDF assinado, ou TIFF. Prima OKe
avance para o passo .

Nota

» Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4 digitos
utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

» Se seleccionar PDF assinado, tera de instalar e, em seguida, configurar um certificado para o
equipamento utilizando a Gestdo com base na Web.
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@ Prima A ou Y para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande.
Prima OK e avance para o passo .

m Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se pretender comecar a digitalizagéo, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

@ Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Iniciar Mono ou
Iniciar Cor.

Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @®.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 64 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

Nota

O tipo de digitalizagao depende das definicbes da Gestdo com base na Web; premir Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera as definicbes de digitalizagao.
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Para modelos com ecra tactil

0 Coloque o documento.

® Prima (DIGITALIZAR).
9 Prima Dig Rede.
0 Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis apresentados.

@ Se seleccionar Use PIN for authentication (Utilizar PIN para autenticagcdo) em FTP/Network Scan
Profile (Perfil de digitalizacédo em rede/FTP) na Gestdao com base na Web, o LCD pede-lhe para
introduzir um numero PIN. Introduza o numero PIN de 4 digitos e prima OX.

B Se o pefrfil estiver completo, avancara automaticamente para o passo @®.
B Se o perfil ndo estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de ficheiro nao tiverem sido
escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos passos que se seguem.
@ Escolha uma das seguintes opgoes:

B Prima < ou » para seleccionar Cor 100 ppp, Cor 200 ppp, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp,
Cinzento 100 ppp, Cinzento 200 ppp ou Cinzento 300 ppp. Avance para o passo @.

B Prima < ou » para seleccionar P&B 200 ppp OU P&B 200x100 ppp. Avance para o passo @.

o Prima para seleccionar PDF, PDF/A, Secure PDF, PDF assinado, JPEG OU XPS.
Avance para o passo @.

@ Prima para seleccionar PDF, PDF/A, Secure PDF, PDF assinado ou TIFF. Avance para o passo @.

Nota

» Se seleccionar Secure PDF, 0 aparelho ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4 digitos
utilizando numeros de 0 a 9 antes de comecar a digitalizar.

» Se seleccionar PDF assinado, tera de instalar e, em seguida, configurar um certificado para o aparelho
utilizando a Gestao com base na Web.

@ Introduza o nome de utilizador.
Prima OK e avance para o passo (.

@ Introduza a palavra-passe.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Se seleccionar cor ou cinzento na definicdo de resolugdo, avance para o passo @.
B Se seleccionar preto e branco na definicdo de resolugéo, avance para o passo @®.

m Prima para seleccionar Pequeno, Centro ou Grande para o tamanho do ficheiro.
Avance para o passo @.
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@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se pretender comecar a digitalizagao, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @®.
@ Prima € ou » para visualizar Nome do ficheiro. PrimaNome do ficheiro.

Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OX. Prima Iniciar Mono ou
Iniciar Cor.

Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 64 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

@ O LCD apresenta Ligar. Quando a ligagdo ao servidor de rede for estabelecida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagéo.
Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, o LCD apresenta Pdgina seguinte?. Prima Sim ou NZo.

Nota

O tipo de digitalizagao depende das definicbes da Gestdo com base na Web; premir Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo altera as definicbes de digitalizagao.
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Como configurar uma nova predefinigao para a Digitalizagao para E-mail
(Servidor de E-mail, para DCP-9270CDN e MFC-9970CDW)

Pode configurar as suas préprias predefinigbes.

Configurar a nova predefinicao

O rima (DIGITALIZAR).
9 Prima Digitaliz p/ e-mail.
0 Introduza o enderego de E-mail de destino.
Efectue uma das seguintes acgoes:
B Para introduzir o endereco de E-mail manualmente, prima Manual e avance para o passo @.

B (Para MFC-9970CDW) Se guardou o endere¢o de E-mail no livro de enderecos do aparelho, prima
Livro ender. e avance para o passo @.

Nota

Se a rede suportar o protocolo LDAP, pode procurar enderegos de E-mail no servidor. (Para mais
informagdes sobre como configurar o protocolo LDAP, consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

0 Introduza o enderego de E-mail.

Prima |5gll®] para apagar numeros, letras ou caracteres especiais.

Prima OK e avance para o passo @. (Para mais informagdes sobre como introduzir texto, consulte o
Manual Basico do Utilizador.)

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o enderec¢o de E-mail.
Pode também utilizar a opcéo de procura seguinte.

B Prima G0llf A para procurar por ordem alfabética ou por ordem numérica.

Prima OK e avance para o passo @. (Para mais informagdes sobre como utilizar o Livro de Enderecos,
consulte o Manual Bésico do Utilizador.)

@ Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

o Apos alterar a ultima definigdo, prima €4 ou » para visualizar Config Nova Definic¢do. Prima
Config Nova Definigao.

@ Prima sim para confirmar.

@ Prima Parar/Sair.

248



Digitalizagdo em Rede

Reiniciacao de fabrica

Pode reiniciar as configuragdes de fabrica.

© rrima @& (DIGITALIZAR).

9 Prima Digitaliz p/ e-mail.

0 Introduza o enderego de E-mail de destino.
Efectue uma das seguintes acgoes:

B Para introduzir o endereco de E-mail manualmente, prima Manual e avance para o passo @.

B (Para MFC-9970CDW) Se guardou o endere¢o de E-mail no livro de enderecos do aparelho, prima
Livro ender. e avance para o passo @.

Nota

Se a rede suportar o protocolo LDAP, pode procurar enderegos de E-mail no servidor. (Para mais
informagdes sobre como configurar o protocolo LDAP, consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

0 Introduza o enderecgo de E-mail.

Prima |\§ll®] para apagar numeros, letras ou caracteres especiais.

Prima OK e avance para o passo @. (Para mais informagdes sobre como introduzir texto, consulte o
Manual Basico do Utilizador.)

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o enderec¢o de E-mail.
Pode também utilizar a opcéo de procura seguinte.

H Prima

[ »

para procurar por ordem alfabética ou por ordem numérica.

Prima OK e avance para o passo @. (Para mais informagdes sobre como utilizar o Livro de Enderecos,
consulte o Manual Bésico do Utilizador.)

@ Prima < ou » para visualizar Definigdo de f&brica.PrimaDefinigdo de fabrica.

o Prima sim para confirmar.

@ Prima Parar/Sair.
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Como definir uma nova predefinicao para o tamanho do ficheiro
(para Digitalizagcao para FTP e Rede) (para DCP-9055CDN, MFC-9460CDN e
MFC-9465CDN)

Pode efectuar a sua propria predefinicdo do tamanho do ficheiro. Para uma digitalizagdo de melhor
qualidade, seleccione o tamanho do ficheiro grande. Para uma digitalizagao de qualidade inferior, seleccione
o tamanho do ficheiro pequeno.

0 (Para MFC-9460CDN e MFC-9465CDN) Prima Menu, 1, 8, 2.
(Para DCP-9055CDN) Prima Menu, 1, 7, 2.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar 1.Cor ou 2.Cinzento. Prima OK.
0 Prima A ou ¥ para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande. Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Nota

N&o pode seleccionar o tamanho do ficheiro se digitalizar um documento a preto e branco. Os
documentos a preto e branco serdo armazenados no formato de ficheiro TIFF e os dados nao serao
comprimidos.
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